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Postovana gospodo Vukiéevié,

Povodom Predloga zakona o radnom vremenu i pauzama u toku radnog vremena moblinih
radnika i tahnografima u drumskom prevozu, Ministarstvo finansija daje sledeée:

MISLJENJE

Na tekst Predloga zakona i pripremljeni lzviestaj o analizi uticaja propisa, sa aspekta
implikacija na poslovni ambijent, nemamo primjedbi.

Na osnovu uvida u dostavljeni tekst i lzvjestaj o analizi uticaja propisa, u dijelu procjene
fiskalnog uticaja, utvrdeno je da su za sprovodenje ovog Zakona potrebna finansijska
sredstva za potrebe komisije za ocjenjivanje ispunjenosti uslova u pogledu kadra, opreme |
prostora za obavljanje poslova za tahografe. Takode, implementacijom predmetnog Zakona
ostvari¢e se prihod za budZet Crne Gore.

Clanom 59 predmetnog Zakona propisano je da Ministarstvo formira komisiju za ocjenjivanje
ispunjenosti uslova u pogledu kadra, opreme | prostora za obavljanje poslova za tahografe i
da Clanovi komisije primaju naknadu za svoj rad, a da visinu naknade utvrduje Viada.

Kako je navedeno u dostavljenom Izvjestaju o analizi uticaja propisa, u dijelu procjene
fiskalnog uticaja, obezbjedivanje finansijskih sredstava iz budeta Crne Gore obuhvata
izdvajanje tri naknade po 200,00 eura na mjesenom nivou, §to bi na godi$njem nivou
znacilo izdvajanje cca 7.200,00 eura. Potrebna sredstva za naknade &lanovima komisije
predvidene Zakonom planirale bi se budZetom Crne Gore za tekuéu godinu, i bila bi
povlaena iz namjenskih sredstava.

Shodno ¢lanu 6 Zakona o budZetu Crne Gore za 2025. godinu (,Sluzbeni list Crne Gore*, br.
11/25) izdaci koji se finansiraju iz prihoda koji su namjenski opredijeljeni u skladu sa
zakonom, izvrsavace se u visini njihovog ostvarenja, a do iznosa planiranih budzetom.

Napominjemo da Zakonom o budZetu Crne Gore za 2025. godinu nijesu planirana sredstva
za predmetne namjene, dok Ce iznos sredstava potreban za realizaciju predmetnog Zakona
u narednim godinama biti predmet razmatranja prilikom procesa izrade godisnjeg zakona o
budZetu.



Pored navedenog, ukazujemo na clan 40 Zakona o budzetu i fiskalnoj odgovornosti
(,Sluzbeni list Crne Gore" br. 11/25) kojim se ureduje da ugovorene obaveze moraju biti
uskladene sa planiranim i odobrenim sredstvima, kao i da je budzetski izvréilac odgovoran za
zakonito koriéenje sredstava odobrenih potrodackoj jedinici.

Imajuéi u vidu da je clanom 59 Nacrta zakona predvidena naknada za ¢lanove komisije za
ocjenjivanje ispunjenosti uslova u pogledu kadra, opreme i prostora za obavljanje poslova za
tahografe, potrebno je izvrsiti odgovarajuce izmjene, te ovaj &lan u tacki 3 treba izmijeniti da

glasi:

3. Predsjedniku i ¢lanovima komisije iz tacke 2 ovog clana pripada naknada za rad koju
utvrduje Ministarstvo uz saglasnost Vlade, a po pribavijenoj potvrdi o raspolozivim
sredstvima od organa drzavne uprave nadleznog za poslove finansija.”

S tim u vezi, tatka 4 u ¢lanu 59 se brisSe.

S postovanjem,




NACRT

ZAKON O RADNOM VREMENU | PAUZAMA U TOKU RADNOG VREMENA MOBILNIH
RADNIKA | UREDAJIMA ZA EVIDENTIRANJE U DRUMSKOM PREVOZU*

I. OSNOVNE ODREDBE

Predmet

Clan 1
Ovim zakonom ureduje se radno vrijeme mobilnih radnika, vrijleme voZznje, pauze i odmori
vozaca, odgovornost mobilih radnika (vozaca), odgovornih lica u pravnom licu i pravnih lica
(u daljem tekstu: prevoznika) u drumskom prevozu putnika i tereta (u daljem tekstu: drumski
prevoz); organizacija radnog vremena i pauze u toku radnog vremena mobilnih radnika;
upotreba tahografa; uslove koje mora da ispunjavaju tahogafi (analogni, digitalni i pametni) u
pogledu izrade, ugradnje, upotrebe, ispitivanja i pregleda; nacin, uslovi i postupak
ovlascivanja radionica za tahografe; nacin, uslovi i postupak ovlaséivanja izdavaoca
memorijskih kartica za tahografe; vrijeme voznje, pauze i odmora vozaca vozila koja se
koriste za prevoz putnika u linijskom gradskom i prigradskom prevozu putnika na udaljenosti
do 50 kilometara; postupci i provjere; upravni i inspekcijski nadzor nad sporovodenjem ovog
zakona; i druga pitanja od znacaja za rad mobilnih radnika i bezbjednost drumskog
saobracaja.

Upotreba rodno osjetljivog jezika
Clan 2

Izrazi koji se u ovom zakonu koriste za fizicka lica u muskom rodu podrazumijevaju iste
izraze u Zenskom rodu.

Znacenje izraza
Clan 3
(1) lzrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedeéa zna&enja:
1) drumski prevoz je svaki prevoz putnika ili tereta, ukljuujuéi i voznju praznog vozila, koji
se u cjelini ili djelimicno obavlja na javnom putu;
2) vozilo znagi motorno vozilo, vuéno vozilo, prikolica ili poluprikolica ili kombinacija ovih
vozila, prema sljedecim definicijama:

- motorno vozilo: svako vozilo na vlastiti pogon koje se kre¢e putem, koje nije vozilo
koje se stalno krece Sinama, te se obi¢no koristi za prevoz putnika ili tereta,

- vucno vozilo: svako vozilo na vlastiti pogon koje se kreé¢e putem, koje nije vozilo koje
se stalno kre¢e Sinama te je posebno projektovano za vucu, guranje ili prevoz
prikolica, poluprikolica, oruda ili masina,

- prikolica: svako vozilo projektovano za prikljuCivanje na motorno vozilo ili vuéno
vozilo,

- poluprikolica: prikolica bez prednje osovine koja se prikljucuje tako da se znatnim
dijelom svoje tezine i teZine svog tereta oslanja na motorno ili vuéno vozilo;

3) vozac je fizicko lice koje upravlja vozilom ili koje se nalazi u vozilu i prema potrebi je na
raspolaganju za upravljanje vozilom;

4) prekid voznje znaci svako vrijeme tokom kojeg voza¢ ne moze ni na koji nacin upravljati
vozilom ili obavljati drugi posao te se koristi iskljucivo za odmor;

5) ostali poslovi znaci sve aktivnosti definiSane kao radno vrijeme u tacki 19. ovog ¢lana
osim voznje, ukljucujuci sve poslove kod poslodavca u ili van sektora prevoza;

6) odmor je neprekidni period tokom kojeg vozaC moze slobodno raspolagati svojim
vremenom;

7) dnevni odmor je dnevni period tokom kojeg voza¢ moze slobodno raspolagati svojim
vremenom, a obuhvata redovni dnevni odmor i skraceni dnevni odmor;

- redovni dnevni odmor oznacava dnevni odmor koji neprekidno traje najmanje 11
sati. Pored toga, redovni dnevni odmor se moze podijeliti na dva dijela i to tako da



prvi dio odmora traje neprekidno najmanje tri sata, a drugi neprekidno najmanje
devet sati;

- skraéeni dnevni odmor oznatava dnevni odmor koji neprekidno traje najmanje
devet sati, ali manje od 11 sati;

8) nedeljni odmor je nedelini neprekidni period tokom kojeg vozaé moze slobodno
raspolagati svojim vremenom, a obuhvata redovni nedeljni odmor i skraceni nedeljni
odmor:

- redovni nedeljni odmor oznacava vrijeme odmora koje traje najmanje 45 sati,

- skraéeni nedeljni period odmora znaci svaki period odmora koje traje manje od 45
sati, koje u skladu sa uslovima iz ¢lana 9 stav 10 ovog Zakona moZe biti skraceno na
najmanje 24 uzastopna sata;

9) nedelja oznacava period izmedu 00:00 sati u ponedeljak i 24:00 sata u nedelju;

10)vrijeme voZnje znai tajanje aktivnosti voznje koje se evidentira automatski ili
poluautomatski pomoéu tahografa;

11) dnevno vrijeme voZnje je ukupno vrijeme voZnje izmedu zavrSetka jednog dnevnog
perioda odmora i potetka sljede¢eg dnevnog odmora ili izmedu dnevnog odmora i
nedeljnog odmora;

12) nedeljno vrijeme voZznje je ukupno vrijeme voZnje tokom jedne nedelje;

13) najveéa dozvoljena masa oznacCava najvecu dopu$tenu operativnu masa vozila pod
punim optereéenjem;

14) linijski prevoz putnika je javni prevoz koji se obavlja na odredenoj liniji, po utvrdenom
rezimu odrzavanja, pri ¢emu se putnici ukrcavaju i iskrcavaju na unaprijed odredenim
autobuskim stanicama, odnosno stajalistima;

15) vise¢lana posada je posada koju ¢ine najmanje dva vozaca koji mogu da upravljaju
vozilom tokom svakog perioda upravljanja vozilom, izmedu dva uzastopna dnevna
perioda odmora ili izmedu dnevnog i nedelinog perioda odmora, s tim da tokom prvog
sata vozZnje viSeélane posade prisutnost drugog ili drugih vozaga nije obavezna, ve¢ za
ostatatak vremena;

16) prevoznik je fiziCko ili pravno lice koje obavlja djelatnost javnog prevoza putnika ili tereta
ili prevoza za sopstvene potrebe;

17) period voznje znadi ukupno vrijeme voZnje od trenutka kada voza€ zapocCne upravljati
vozilom nakon perioda odmora ili pauze dok ponovno ne zapoCne period odmora ili
pauze, te period voZnje moze biti kontinuirano ili podijeljeno;

18) nekomercijalni prevoz znaéi svaki drumski prevoz, osim prevoza uz naknadu ili za
vlastiti racun, za koji se ne prima direktna ili indirektna naknada i kojim vozaé vozila ili
druge osobe direktno ili indirektno ne ostvaruju prihod, te koji nije povezan s
profesionalnim ili komercijalnim aktivnostima.

19) radno vrijeme je vremenski period od pogetka do zavrSetka rada, tokom koga se ¢lan
posade vozila nalazi na mjestu rada, na raspolaganju poslodavcu i obavlja svoje
poslove, a posebno obuhvata:

a) vrijeme posveceno svim djelatnostima drumskog prevoza:

- VOZnja;

- utovar i istovar;

- pruzanje pomoci putnicima pri ulasku i izlasku iz vozila;

- CiScenje i tehniCkoo odrzavanja;

- druge poslove kojima se osigurava bezbjednost vozila, tereta i putnika,
ukljuéujuéi kontrolu utovara i istovara, administrativne formalnosti sa policijom,
carinom, imigracionim sluzbenicima i dr;

b) vrijeme tokom kojeg radnik ne moZe slobodno raspolagati svojim vremenom te mora
biti na svom radnom mijestu, spreman preduzeti svoje uobiajene poslove, pri éemu
su neki poslovi vezani uz dezurstva, posebno tokom vremena ¢ekanja na utovar ili
istovar, kada vrileme trajanja nije unaprijed poznato, odnosno prije polaska ili
neposredno prije stvarnog pocetka doticnog perioda, ili pod op$tim uslovima



ugovorenima medu socijalnim partnerima i/ili na osnovu uslova zakonodavstva
drzava ¢lanica.

Iz radnog vremena se iskljuéuju pauze i odmori i period raspolozivosti iz tatke 20 ovog

¢lana.

20) periodi raspoloZivosti su periodi:

- tokom kojih mobilni radnik ne mora ostati na svom radnom mjestu, ali mora biti na
raspolaganju za sve pozive radi otpoginjanja ili nastavka voznje ili obavljanja drugih
poslova, a koji ne ukljuuju pauze i odmore, ukljuujuéi posebne periode tokom kojih
mobilni radnik prati vozilo koje se prevozi trajektom ili vozom, éeka na graniénim
prelazima ili éeka zbog zabrane obavljanja saobracaja;

- tokom kojih mobilni radnici koji voze u paru provedu sjedeéi pored vozada ili na
lezaju dok je vozilo u pokretu;

21) mjesto rada je:

- sjediste privrednog drustva u kojem je lice koje obavlja mobilnu djelatnost u
drumskom prevozu zaposleno, kao i mjesto podruéne jedinice, bez obzira da i je
smjestena u sjedistu privrednog drustva;

- vozilo koje lice koje obavlja mobilnu djelatnost u drumskom prevozu koristi u toku
obavljanja svojih poslova;

- drugo mjesto u kojem se obavlja djelatnost prevoza;

22) mobilni radnik je svaki radnik koji &ini dio prevoznog osoblja: vozag, suvoza¢, kondukter
i pripravnik, kao i lice na obuci, koji obavlja drumski prevoz putnika ili tereta kao javni
prevoz ili prevoz za sopstvene potrebe;

23) samozaposleni vozaé znadi osoba &ija je glavna djelatnost drumski prevoz putnika ili
tereta kao javni prevoz u smislu ovog zakona, koji posjeduje licencu za tu djelatnost, koji
radi za sebe i nije vezan za poslodavca ugovorom o radu ili drugim oblikom radnog
odnosa, koja je slobodna organizovati radne aktivnosti, &iji prihod direktrno zavisi o
zaradi i koji ima slobodu samostalno ili u saradnji sa samozaposlenim vozaéima, stupati

24) lice koje obavlja mobilnu djelatnost u drumskom prevozu je mobilni radnik koji obavlja
djelatnost prevoza;

25) noc¢no vrijeme je vrijeme od 00:00 do 06:00 sati:

26) nocni rad je rad koji se obavlja tokom noénog vremena;

27) tahograf ili uredaj za evidentiranje podataka znati uredaj koji se ugraduje u drumska
vozila u svrhu prikaza, evidentiranje, ispisa, ¢uvanja i automatskog ili poluautomatskog
generisanja detalja o kretanju tih vozila, ukljuéujuéi brzinu tih vozila, kao i detalje o
odredenim periodima aktivnosti njihovih vozaéa;

28) jedinica u vozilu znati tahograf bez senzora kretanja i kablova za spajanje senzora
kretanja. Jedinica u vozilu moze biti jedna jedinica ili vise jedinica rasporedenih u vozilu,
pod uslovom da je garantovana uskladenost sa bezbednosnim zahtjevima. Jedinica u
vozilu ukljuuje, izmedu ostalog, jedinicu za obradu, memoriju podataka, funkciju
mjerenja vremena, dva uredaja sa ulazom za pametne kartice za vozaca i suvozaca,
pisac, zaslon, prikljuéne uredaje i moguénosti uno$enja podataka korisnika;

29) senzor kretanja znaci dio tahografa na kojem se prikazuje signalna oznaka brzine vozila
i/ili duzine predenoga puta vozila;

30) tahografska kartica znaci pametna kartica koja se koristi u kombinaciji sa tahografom, a
pomocu koje tahograf prepoznaje ulogu drzaoca kartice, te koja omoguéuje prenos i
¢uvanje podataka;

31) tahografski listi¢ znaci listi¢ za zapisivanje i arhiviranje evidentiranih podataka koji se
umece u analogni tahograf i na koji pisa¢ analognog tahografa neprekidno zapisuje
podatke koje treba evidentirati;

32) kartica vozaca znaCi tahografska kartica koju ovlaiéeno tijelo izdaje pojedinom vozadu,
a koja sluzi za identifikaciju vozaca te omogucuje ¢uvanje podataka o aktivnosti vozaéa:

33) analogni tahograf znaci tahograf koji se koristi u kombinaciji sa tahografskim listicem u
skladu sa ovim Zakonom;



34) digitalni tahograf znati tahograf koji se koristi u kombinaciji sa tahografskom karticom u
skladu sa ovim Zakonom;

35) kontrolna kartica znaci tahografska kartica koju ovlasceno tijelo izdaje nacionalnom
nadleznom kontrolnom organu, a koja sluzi za identifikaciju kontrolnog organa i
ovlaséenog sluzbenika za kontrolu, te koja omogucava pristup podacima evidentiranih u
memoriji podataka, kartici vozaca ili prema potrebi karticama radionice, u svrhu njihovog
gitanja, ispisivanja iili preuzimanja;

36) kartica prevoznika znaci tahografska kartica koju ovlasc¢eno tijelo izdaje prevoznom
preduzecu koje upravlja vozilima u koja je ugraden tahograf, a koja sluZi za identifikaciju
prevoznoga preduzeca te omogucava prikazivanje, preuzimanje i ispisivanje podataka
evidentiranih u tahografu koje je prevozno preduzece zaklju¢alo;

37) kartica radionice znadi tahografska kartica koju je ovlaséeno tijelo izdalo ovlaS§éenom
osoblju proizvodaca tahografa, instalatera, proizvodaca vozila ili radionice za tahografe,
a koja sluzi za identifikaciju vlasnika kartice te omogucava ispitivanje, kalibraciju i
aktiviranje tahografa i/ili preuzimanje iz njih;

38) aktiviranje znaci faza u kojoj je tahograf u potpunosti operativan i sprovodi sve funkcije,
ukljuéujuéi bezbjednosne funkcije kroz upotrebu kartice radionice;

39) kalibracija digitalnog tahografa znaci azuriranje ili potvrdu parametara vozila, ukljucujuci
identifikaciju i karakteristike vozila, koji se Cuvaju u memoriji podataka koriStenjem
kartice radionice;

40) preuzimanje iz digitalnog tahografa znaci kopiranje, zajedno sa digitalnim potpisom,
dijela ili ¢itavog skupa datoteka podataka evidentiranih u memoriji podataka jedinice u
vozilu ili u memoriji tahografske kartice pod uslovom da taj proces ne mijenja niti brise
sa¢uvane podatke;

41) dogadaj znaéi neuobicajeno djelovanje koje otkrije digitalni tahograf, a koje moze biti
rezultat poku3aja prevare;

42)kvar znadi neuobitajeno djelovanje koje otkrije digitalni tahograf, a koje moze biti
rezultat nepravilnosti ili greSke na uredaju;

43) ugradnja znaci postavljanje tahografa u vozilo;

44) nevazeéa kartica znadi kartica za koju se otkrije da je neispravna ili Cija pocetna
provjera autenti¢nosti nije uspjela ili ¢iji datum pocetka vazenja jos nije dosegnut ili Ciji je
datum isteka pro$ao;

45) periodiéno ispitivanje znaci skup operacija koje se vrSe za provjeru radi li tahograf
pravilno, odgovaraju li njegove postavke parametrima vozila i jesu li uredaji za
manipulaciju spojeni na tahograf;

46) popravak znaci bilo kakav popravak senzora za kretanje ili jedinice u vozilu Kkoji
zahtijeva iskljugivanje sa napajanja ili isklju¢ivanje sa drugih sastavnih dijelova tahografa
ili otvaranje senzora za kretanje ili jedinice u vozilu;

47) homologacija znaci proces sertifikacije, od strane drzave Clanice, da tahograf, njegovi
relevantni sastavni dijelovi ili tahografska kartica koji ¢e se staviti na trziSte ispunjavaju
zahtjeve;

48) interoperabilnost znati kapacitet sistema i osnovnih poslovnih procesa za razmjenu
podataka i dijeljenje informacija;

49)interfejs zna¢i moguénost medu sistemima koja pruza medie kroz koje mogu
kontaktirati i biti medusobno povezani;

50) izmjereno vrijeme znaci trajni digitalni zapis koordiniranog univerzalnog datuma i
vremena (UTC);

51) adaptacija vremena znati automatsko prilagodavanje aktuelnog vremena u redovnim
intervalima i sa maksimalnim odstupanjem od jedne minute ili prilagodavanje koja se
sprovodi tokom kalibracije;

52) otvorena norma znati norma odredena u dokumentu o specifikaciji normi koji je
dostupan besplatno ili uz nominalnu naplatu, a koja se moze kopirati, dijeliti ili koristiti
bez naknade ili uz nominalnu naknadu.



Il. PODRUCJE PRIMJENE RADNOG VREMENA POSADE, VREMENA VOZNJE, PAUZA |
PERIODA ODMORA VOZACA (SOCIJALNO ZAKONODAVSTVO)
Podrucje primjene
Clan 4
(1) Ovaj zakon primjenjuju se na drumski prevoz:

a) tereta, kada je najveca dozvoliena masa vozila sa ili bez prikljuénog vozila veca od
3,5 tone
aa) od 1. jula 2026. godine, tereta u medunarodnom prevozu ili tokom kabotaze, pri
cemu najveca dozvoljena masa vozila, ukljucujuéi prikolicu ili poluprikolicu, prelazi
2,5 tone, i

b) putnika, vozilima koja su namijenjena za prevoz vise od devet putnika, ukljucujudi i
vozaca.

(2) Ovaj zakon se primjenjuje, bez obzira na drzavu registracije vozila, na drumski prevoz
koji se obavlja na teritoriji Crne Gore i izmedu Cme Gore, drzava &lanica Evropske unije,
Svajcarske, i drzave koje su stranke Sporazuma u evropskom privrednom prostoru.

(3) Na medunarodni drumski prevoz koji se obavlja u potpunosti ili dijelom van podruéja iz
stava 2 ovog c¢lana primjenjivace se Evropski sporazum o radu posade na vozilima koja
obavljaju medunarodni drumski prevoz (u daljem tekstu: AETR sporazum) i to:

1) na vozila registrovana u Crnoj Gori ili drzavama koje su potpisnice AETR sporazuma,
tokom ¢itave voznje;

2) na vozila registrovana u drzavi koja nije potpisnica AETR sporazuma, samo na dijelu
voZnje na teritoriji evropske unije i na teritoriji Crne Gore.

(4) Po pitanju radnog vremena za vozace vozila za koje se primenjuju odredbe iz stava 1
ovog Clana primjenjuje se radno vrileme iz ¢lana 3 stav 1 tatka 19) i odredbe poglavlja IlI
ovog zakona.
(5) Po pitanju radnog vremena za vozace vozila za koje se ne primenjuju odredbe iz ¢l. 5 i
14 ovog Zakona primenjuje se radno vrijeme koje je definisano Zakonom o radu.

Izuzeci za pojedine vrste prevoza

Clan 5

(1) Ovaj zakon ne primjenjuje se na drumski prevoz u dijelu radnog vremena i pauza u toku
radnog vremena mobilnih radnika, koji obavljaju:

1) vozila koja se koriste za prevoz putnika u linijskom gradskom i prigradskom prevozu
putnika na udaljenosti do 50 kilometara;

2) vozila ili kombinacije vozila s najve¢om dozvoljenom masom koja ne prelazi 7,5 tona
i koja se upotrebljavaju:

- za prevoz materijala, opreme ili maSina koje vozaC upotrebljava prilikom
izvodenja posla; ili
- za dostavu robe koja je proizvedena u okviru zanatske djelatnosti,
isklju¢ivo unutar radijusa do 100 km od sjedista preduzeca i pod uslovom da voznja
vozila nije glavna djelatnost vozaca i da se prevoz ne obavlja uz naknadu,

3) vozilima ¢ija najveca dozvoljena brzina ne prelazi 40 km/h;

4) vozilima koja su u svojini ili u zakupu angazovana bez vozaca od strane oruzanih
snaga, sluzbe civilne zastite i vatrogasne sluzbe, ako je prevoz koji se obavlja vezan
za poslove tih sluzbi i obavlja se pod njihovom kontrolom;

5) vozilima koja se koriste u vanrednim situacijama ili operacijama spaSavanja,
uklju€ujuci vozila koja se koriste za nekomercijalni prevoz humanitarne pomoci;

6) specijalnim vozilima koja se koriste u medicinske svrhe;

7) specijalnim vozilima koja se koriste za popravak kvarova, a koja se krecu u radijusu
do 100 km od njihovog sjedista;

8) vozilima kojim se vrsi probna vozZnje na putu, u svrhu tehni¢kog razvoja, popravke ili
odrzavanja i novim ili remontovanim vozilima koja jos nijesu pustena u sacbracaj;

9) vozilima ili skupom vozila ¢ija najveca dozvoljena masa nije veca od 7,5 tona, a koja
se koriste za nekomercijalni prevoz tereta;



10) vozila s najvecom dopustenom masom, uklju€ujuéi prikolicu ili poluprikolicu, koja
prelazi 2,5 tona, ali ne prelazi 3,5 tona i koja se upotrebljavaju za prevoz tereta, ako
se prevoz ne obavlja uz naknadu ve¢ za vlastiti raun preduzeca ili vozaca te ako
voznja nije glavna djelatnost osobe koja upravlja vozilom.

11) komercijalnim vozilima koja imaju oldtajmer status, a koja se koriste za
nekomercijalni prevoz putnika i tereta.

(2) U sluéaju iz stava 1 od tac. 2 do 11 ovog ¢lana, vozac je duzan da kada upravlja vozilom
u kojem je ugraden analogni tahograf, prije otpoCinjanja prevoza, na tahografskom listicu
naznaci VAN OBLASTI PRIMJENE", a kada upravlja vozilom u kojem je ugraden digitalni
tahograf, prije otpotinjanja prevoza, stavi karticu vozaca i koristi funkciju ,OUT OF SCOPE"
(VAN OBLASTI PRIMJENE).
Starost vozaéa i suvozada
Clan 6

(1) Minimalna starost vozaca je 18 godina.
(2) Minimalna starost suvozaca je 18 godina. Medutim, Ministarstvo moze sniziti minimalnu
starost suvozacga na 16 godina pod uslovom da:

1) se drumski prevoz odvija unutar Crne Gore u radijusu do 50 kilometara od mjesta
sjedista vozila, ukljucujuci lokalna administrativna podrucja Cija se sredista nalaze u
tom krugu;

2) se starost snizava zbog stru¢nog osposobljavanja; i

3) postoji uskladenost sa ograniCenjima odredenim nacionalnim propisima o
zaposljavanju.

Vrijeme voznje

Clan7
(1) Dnevno vrijeme vozZnje ne moze biti duze od devet sati.
(2) lzuzetno od stava 1 ovog ¢lana, dnevno vrijeme voZnje moZe se produziti najvise do 10
sati, ali ne viSe od dva puta tokom nedelje.
(3) Nedelino vrileme voznje ne moze biti duze od 56 sati i ne moze se prekoraciti
maksimalno vrijeme od 60 sati.
(4) Ukupno vrijeme voznje tokom dvije uzastopne nedelje ne moze biti duze od 90 sati.
(5) Dnevno i nedeljno vrileme voznje ukljuuje ukupno vrijeme voznje na podrucju Crne Gore
ili tre¢e zemlje.
(6) Vozac kao ostale poslove evidentira svako provedeno vrijeme i svako vrijeme provedeno
u upravljanju vozilom koje se upotrebljava za komercijalne djelatnosti koje nijesu
obuhvacene podrucjem primjene ovog Zakona, te evidentira sve periode raspolozivosti od
poslednjeg dnevnog ili nedeljnog odmora i ta se evidencija unosi ruéno na evidencijskom
listu ili ispisu ili upotrebom opcije ruénog unosa na uredaju za biljezenje (tahografu).
(7) Vozal koji upravlja vozilom koje je opremljeno analognim tahografom duzan je da
nadleznom inspektoru, odnosno ovlaséenom policijskom sluzbeniku (u daljem tekstu:
ovlaséeno lice), na njegov zahtjev, za tekuci i prethodnih 28 dana da na uvid: tahografske
listice, ruéno izvrsene zapise ili ispise iz digitalneg tahografa i memorijsku karticu vozaca.
(8) VozaC koji upravlja vozilom koje je opremljeno digitalnim tahografom duzan je da
ovlaséenim licima, na njihov zahtjev, da na uvid memorijsku karticu vozaca, tahografske
listice i ruéno izvrSene zapise i ispise, za tekuéi i prethodnih 56 dana.

Pauze

Clan 8

(1) Poslije neprekidnog vremena voznje u trajanju od cetiri sata i 30 minuta, vozac je duzan
da napravi pauzu u trajanju od najmanje 45 minuta, osim ako zapocinje period odmora.

(2) Pauza iz stava 1 ovog ¢lana moZe se zamijeniti prvom pauzom u trajanju od najmanje 15
minuta, poslije koje slijedi pauza u trajanju od najmanje 30 minuta, a koje su rasporedene
tokom perioda voZnje.



(3) Vozag koiji je dio viseélane posade moze uzeti pauzu od 45 minuta u vozilu kojim upravlja
drugi vozaé¢ pod uslovom da vozac koji uzima pauzu ne pruza pomoc¢ vozaéu koji upravlja
vozilom.
(4) Za vozaca koji obavlja povremeni prevoz putnika pauza iz stava 1 ovog CElana moze se
zamijeniti i sa dvjema pauzama, pri ¢emu svaka od njih traje najmanje 15 minuta te sy
rasporedene tokom perioda voZnje iz prvog stava na nadin u skladu sa odredbama iz stava
1 ovog élana.

Periodi odmora

Clan 9

(1) Voza¢ mora da ima dnevni i nedeljni odmor.
(2) Vozag mora, u okviru svakih 24 sata, poslije dnevnog ili nedelinog odmora da ima novi
dnevni odmor.
(3) Ako dnevni odmor u okviry 24 sata traje najmanje devet sati, a ne vige od 11 sati, smatra
se skracenim dnevnim odmorom.
(4) Redovni dnevni odmor je odmor u trajanju od najmanje 11 sati neprekidno, a kada se
koristi u dva dijela, moze da traje ukupno 12 sati.
(5) Ako se redovni dnevni odmor koristi u dva dijela, prvi dio odmora mora da traje

nedeljnog odmora.
(7) Voza& moze da ima najvise tri skra¢ena dnevna odmora izmecu bilo koja dva nedeljna
odmora.
(8) lzuzetno od odredaba st. 2 i 3 ovog Clana, vozag koji je dio visedlane posade mora, u
roku od 30 sati od isteka dnevnog ili nedelinog odmora, da koristi novi dnevni odmor u
trajanju od najmanje devet sati.
(9) Redovni nedeljni odmor vozaga mora da traje neprekidno najmanje 45 sati.
(10) Skraceni nedeljni odmor vozaéa mora da traje neprekidno najmanje 24 sata, a ne vise
od 45 sati.
(11) Voza& mora da, tokom dvije uzastopne nedelje, ima:
1) najmanje dva redovna nedeljna odmora, odnosno
2) jedan redovni i jedan skraéeni nedeljni odmor, u trajanju od najmanje 24 sata,
(12) Nedeljni odmor zapocCinje najkasnije po isteku Sest perioda u trajanju od po 24 sata,
pocev od kraja prethodnog nedeljnog odmora.
(13) lzuzetno od stava 11 tacke 1) ovog é&lana, vozaé koji obavlja medunarodni prevoz
tereta, izvan drzave svog poslovnog sjedista, moze uzeti dva uzastopna skrac¢ena nedeljna
odmora pod uslovom da u bilo koje Cetiri uzastopne nedelje uzima najmanje Getiri nedeljna
odmora, od kojih su najmanje dva redovni nedeljni odmori.
(14) U vezi sa stavom 13 ovog Clana, smatra se da vozag obavlja medunarodni prevoz, ako
zapocne dva uzastopna skracena nedelina odmora izvan drzave u kojoj poslodavac ima
sjediste i zemlje u kojoj je mjesto boravka vozaéa.
(18) lzuzetno od stava 12 ovog Clana, voza¢ koji obavlja vanlinijski prevoz putnika,
koris¢enje nedelinog odmora moze da odlozi najkasnije do zavréetka 12 uzastopnih 24-
satnih perioda od zavrietka prethodnog punog nedeljnog odmora, ako:
1) nakon odlaganja nedelinog odmora vozaé koristi:
- dva redovna nedeljna odmora ili
- jedan redovni nedeljni odmor i jedan skraceni nedeljni odmor od najmanje 24-
sata, s tim da se skraceni nedeljni odmor nadoknaduje identi¢nim periodom
odmora koje se uzima u komadu (en bloc) prije isteka treée nedelje nakon
nedelje na koji se to odnosi.
2) se prevoz obavlja vozilom u koje je ugraden digitalni tahograf;
3) tokom vremenskog perioda izmedu 22:00 i 6:00 sati vozilom upravlja viSeclana
posada ili ako upravljanje vozilom bez pauze iz ¢lana 8 ovog zakona ne traje duze od
tri sata.



(16) Vozac¢ svaki skraceni nedeljni odmor nadoknaduje identinim periodom odmora koje se
uzima u komadu (en bloc) prije isteka treée nedelje nakon nedelje na koji se to odnosi.
(17) Ako su dva skracena nedelina odmora uzeta uzastopno iz stava 13 ovog ¢lana, prije
sliedeceg nedeljnog perioda odmora, uzima sé period odmora koji j& nadoknada za ta dva
skraéena nedeljna perioda odmora.
(18) Nadoknada skraéenog nedeljnog odmora mora da se koristi na nagin $to ¢e se dodati
drugom periodu odmora od najmanje devet sati neprekidno.
(19) Redovni nedeljni odmor i svaki nedeljni odmor duze od 45 sati koji se uzima kao
nadoknada za prethodne skracene nedeljne odmor, ne provodi se u vozilu, veé se provodi u
prikladnom smjestaju sa odgovarajuéim mjestom za odmor i sanitarnim prostorima u okviru
kojih se u obzir uzimaju rodne posebnosti.
(20) Sve troskove smjestaja izvan vozila, iz stava 19 ovog tlana, pokriva poslodavac.
(21) Prevoznik mora organizovati rad vozaca tako da se vozadi mogu vratiti u poslovono
sjediste poslodavea, gdje je obiéno baza vozata i gdje vozac pocinje redovni nedeljni odmor,
u drzavu poslovnog sjedista poslodavca ili u mjesto boravka vozata u svakom periodu od
&etiri uzastopne nedelje, kako bi proveli najmanje jedan redovni nedeljni odmor ili nedeljni
period odmora duzi od 45 sati koje se uzima kao nadoknada za skraéeni nedeljni odmor.
(22) Ako je vozaC uzeo dva uzastopna skracena nedeljna odmora u skladu sa stavom 13
ovog ¢lana, prevoznik mora organizovati rad vozaca tako da se voza& moze vratiti prije
potetka redovnog nedeljnog odmora duzeg od 45 sati koje se uzima kao nadoknada.
(23) Prevoznik mora voditi evidenciju na koji nacin ispunjava obavezu, iz stava 22 ovog
glana, te u svom sjedistu cuva dokumentaciju kako bi je mogao predoCiti na zahtjev
kontrolnog tijela.
(24) Nedeljni odmor Koji zapocinje u jednoj nedelji i traje tokom naredne nedelje ratuna se
samo u jednoj od tih nedelja.
Parkiralista
Clan 10
(1) Ministarstvo obezbjezuje da su informacije o sigurnim i zasticenim parkiralistima lako
dostupne vozacima koji obavljaju drumski prevoz putnika i tereta.
(2) Ministarstvo objavljuje popis svih sertifikovanih parkiralita kako bi se vozagima
obezbijedilo sledeci odgovarajuci uslovi:
- detekcija i spre¢avanje neovlastenog pristupa;
- rasvjeta i vidljivost;
. kontaktne tatke i postupci za hitne slu¢ajeve;
. sanitarni prostori u okviru kojih se u obzir uzimaju rodne specificnosti;
- moguénosti kupovine hrane i pi¢a;
- komunikacijske veze;
- napajanje.
(3) Popis takvih parkiralista stavlja se na raspolaganje na jedinstvenim sluzbenim
internetskim stranicama koje se redovno azuriraju.
(4) Blize uslove u pogledu utvrdivanja standarda kojima se pruzaju dodatne pojedinosti o
nivou usluge, bezbjednosti i postupcima za sertifikovanje parkiraliSta, propisom utvrduje
Ministarstvo.
Odstupanja
Clan 11
(1) lzuzetno od odredaba ¢&lana 9 ovog zakona, ako vozaé prati vozilo koje se prevozi
trajektom ili vozom i koristi dnevni odmor, odmor se moze prekinuti najvise dva puta, radi
obavljanja aktivnosti za potrebe prevoza, U ukupnom trajanju od najvise sat vremena te
vozaé tokom redovnog dnevnog odmora, mora da ima pristup spavacoj kabini, kabini ili
lezaju.
(2) U pogledu redovnih nedeljnih perioda odmora, to se odstupanje primjenjuje na putovanja
trajektom ili vozom samo ako:
- predvideno putovanje traje osam sati ili vise; i



- vozac ima pristup spavacoj kabini na trajektu ili u vozu.

(3) Svo vrijeme provedeno u putovanju do mjesta preuzimanja vozila obuhvacenog
podrucjem primjene ovog zakona ili u povratku iz tog mjesta, kada vozilo nije u vozadevom
prebivalistu niti u stvarnom sjedistu poslodavca u kojemu je sjediste vozaca, ne raduna se
kao vrijeme odmora ili pauze, osim ako je vozaé na trajektu ili vozu i ima pristup spavacoj
kabini ili kabini sa lezajem.

(4) Svo vrijeme koje voza¢ provede upravljajuéi vozilom koje nije obuhvaceno podrucjem
primjene ovog zakona, do ili od vozila obuhvacenog podruéjem primjene ovog zakona, koje
nije u vozacevom prebivaliaty niti u stvarnom sjedistu poslodavca u kojemu je sjediste
vozacCa, smatra se ostalim poslovima.

Obaveze prevoznika
Clan 12
(1) Prevoznik ne smije vozacima koje zaposljava ili koji su mu stavljeni na raspolaganije dati
novéanu naknadu, ¢ak i u obliku povisice ili dodatka na platu, u odnosu na predeni put
vozacCa, brzinu dostave ifili koliginy prevezenog tereta, ako bi se time ugrozavala
bezbjednost na putevima ili podsticalo na krenje ovog zakona.
(2) Prevoznik je duzan da organizuje rad vozaéa u skladu sa ovim zakonom i prevoznik daje

vozacu instrukcije te sprovodi redovne kontrole vozacéa s ciliem obezbjedivanja uskladenosti
sa ovim zakonom.

prevoznike smatraju u potpunosti odgovornima, driave mogu ovu odgovornost usloviti
kréenjem stava 12 ovog €lana od strane prevoznika.

(4) Preduzeéa, otpremnici, Spediteri, organizatori putovanja, nositelji glavnih ugovora,
kooperanti i agencije za zaposljavanje vozaca garantuju da sporazumno ugovoreni
vremenski rasporedi voznji budu u sklady sa ovim zakonom.

(5) Prevoznik koji koristi vozila opremljena sa tahografima:

1) obezbjeduje da se svi podaci sa tahografa i kartice vozaga preuzimaju redovno i da
se relevantni podaci preuzimaju i ¢esée kako bi se obezbjedilo preuzimanje svih
podataka koji se odnose na aktivnosti koje izvr$i to preduzeée ili su izvréene za to
preduzece;

2) obezbjeduje ¢uvanje svih preuzetih podataka sa tahografa i kartice vozaca najmanje
24 mijeseca nakon evidentiranja, kao i dostupnost tih podataka ako ih zatrazi
ovlasceno lice direktno ili na daljinu iz prostorija preduzeéa:

(6) Nacin preuzimanja podataka iz stava 5 ovog Clana sa tahografa i memorijske kartice
vozaca, obrazac, utvrduje propisom Ministarstvo.

(7) Prevoznik je duzan da ovlagéenom licu, na njegov zahtjev, obezbijedi pristup podacima iz
stava 5 ovog élana.

(8) Prevoznik je duzan da vozacu izda u pisanoj formi potpisanu i ovjerenu potvrdu koja se
ne smije popunjavati ruéno, sa tagnim podacima o radnim aktivnostima, u sluéajevima
odsustvovanja sa rada iz zdravstvenih razloga, godi$njeg odmora ili kada upravija vozilom iz
¢l. 5i 14 ovog zakona.

(9) lzuzetno od stava 8 ovog €lana potvrda se ne izdaje za aktivnosti voza&a koje su
evidentirane pomocu tahografa odnosno ruénim unosom.

(10) Potvrdu iz stava 7 ovog Clana prevoznik izdaje u dva primjerka, od ¢ega se jedan
primjerak potvrde uruéuje vozacu, a drugi se ¢uva u stvarnom sjedistu prevoznika.

(11) Voza¢ je duzan da prilikom obavljanja prevoza u vozilu ima originalni primjerak potvrde
iz stava 8 ovog ¢&lana:

(13) Sadrzaj i nadin izdavanja potvrde iz stava 8 ovog Clana utvrduje propisom Ministarstvo.

lzuzeci za vozace
Clan 13

(1) Vozaé moze da odstupi od pravila utvrdenih odredbama ¢l. 7. 8i 9 ovog zakona, ako je
potrebno da, radi bezbjednosti putnika, vozila ili tereta koji prevozi, stigne do najblizeg



odgovaraju¢eg mjesta za zaustavljanje, pod uslovom da ne ugrozava bezbjednost drumskog
saobracaja.

(2) Vozac je duzan da razloge postupanja iz stava 1 ovog ¢lana navede na tahografskom
listicu ili zapisu iz tahografa, najkasnije po dolasku na najblize odgovarajuce mjesto za
zaustavljanje.

(3) Pod uslovom da bezbjednost na putevima nije ugrozena, vozaé u izuzetim okolnostima
moze odstupiti od ¢lana 7 stav 1 i 2 te &lana 9 stav 2 na natin da prekoraé¢i dnevno i
nedeljno vrijeme voznje za najvise jedan sat kako bi stigao do stvarnog sjedista prevoznika
ili mjesta boravka vozaca da bi iskoristio nedeljni period odmora.

(4) Pod uslovima iz stava 3 ovog ¢&lana, vozat smije prekoraditi dnevno i nedeljno vrijeme
voZnje za najvise dva sata kako bi stigao do stvarnog sjedista prevoznika ili mjesta boravka
vozata da bi iskoristio redovni nedeljni odmor, pod uslovom da je napravio neprekidnu
pauzu od 30 minuta neposredno prije dodatne voznje.
(5) Vozat je duzan da razloge odstupanja iz st. 3 i 4 ovog &lana unosi rucno na obrascu
evidencije ili na ispisu uredaja za biliezenje ili na rasporedu zaduzenja, najkasnije po
dolasku na odrediste ili pogodno mjesto za zaustavljanje.
(6) Vozat je duzan da period produzenja iz st. 3 i 4 ovog ¢lana nadoknadi se jednakim
periodom odmora koji koristi u komadu (en bloc) sa bilo kojim periodom odmora prije isteka
treée nedelje nakon nedelje na koji se to odnosi.

lzuzeci za pojedine vrste prevoza

Clan 14

(1) Ako se prevoz obavlja iskljuCivo na teritoriji Crne Gore, ovaj zakon se ne primjenjuju u
dijelu radnog vremena i pauza u toku radnog vremena mobilnih radnika na prevoz:

1) vozila koja su u vlasnistvu ili su ih iznajmila, bez vozaca, organi drzavne uprave za
obavljanje drumskog prevoza koji ne predstavija konkurenciju  privatnim
prevoznicima;

2) vozilima privrednih  drustava koja obavljaju prevoz poljoprivrednih, Sumskih,
stocarskih ili ribarskih proizvoda, kada se prevoz vrsi za sopstvene potrebe u radijusu
do 100 km od sjedista preduzeca;

3) poljoprivredni i sumarski traktori za vuéu koji se koriste za poljoprivredne ili Sumarske
djelatnosti, u radijusu do 100 km od sjedista preduzeca koje vozilo ima u vlasnistvu,
najmu ili zakupu;

4) vozila ili skupovi vozila najvece dozvoliene mase koja ne prelazi 7,5 tona, te ih
koriste za univerzalne postanske usluge, u radijusu do 100 km od sjedista preduzeca
i pod uslovom da upravljanje vozilima ne predstavlja glavnu djelatnost vozaca,;

5) vozila koja se koriste za prevoz tereta u radijusu do 100 km od sjedista preduzeca,
na pogon zemnim ili te¢nim plinom ili na elektricni pogon najvece dozvolijene mase
koja, uklju€ujuci masu prikolice ili poluprikolice, ne prelazi 7,5 tona;

6) vozilima koja se koriste za obuku vozada i polaganje vozackih ispita radi dobijanja
vozatke dozvole ili sertifikata o stru¢énoj osposobljenosti, pod uslovom da se ne
koriste za komercijalni prevoz tereta ili putnika;

7) vozilima vodovoda i kanalizacije, elektroprivrede (privrednih drustava za proizvodnju
elektricne energije), javne &istoce, radio i TV stanica i otkrivanje radio i TV prijemnika
i predajnika;

8) vozilima koja se koriste za potrebe kanalizacije; zastite od poplava; sluzbi
snadbijevanja vodom, plinom i elektricnom strujom; odrzavanja i nadzora puteva;
skupljanja i odlaganje komunalnog otpada domacinstva; telegrafskih i telefonskih
sluzbi: emitovanja radijskog i televizijskog programa i otkrivanja radijskih ili
televizijskih odasiljaca li priemnika;

9) vozilima koja se koriste za prevoz opreme za cirkuse i zabavne parkove;

10) posebno opremljenim vozilima ¢ija je namjena edukacija u stanju mirovanja
(bibliobus i sl.);

11) vozila koja se koriste za prikupljanje mlijeka sa gazdinstva i/ili za povrat gazdinstvima
kontejnera za mlijeko ili mlijeéninh proizvoda koji se koriste kao hrana za Zivotinje;



12) specijalizovanim vozilima Za prevoz novca ili dragocjenosti:

13) vozilima koja se koriste za prevoz Zivotinjskog otpada ili legina koji nisu namijenjeni
Za prehranu ljudi;

14) vozilima koja se koriste isklju¢ivo na putevima unutar saobracajnih objekata, kao sto
su luke i Zeljeznicki terminali;

15) vozilima koja se koriste Za prevoz Zivih Zivotinja sa gazdinstava na lokalne pijace i

17) voziliima koja se upotrebljavaju za dostavu gotove betonske smjese;
18) vozilima ¢ija najveca dozvoliena masa ne prelazi 7,5 tona koja se koriste za
nekomercijalni prevoz smrznutih i lako kvarljivih proizvoda.
(2) U sluéaju iz stava 1 ovog €lana, vozat je duzan da kada upravlja vozilom u kojem je

OBLASTI PRIMJENE”, a kada upravlja vozilom u kojem ie ugraden digitalni tahograf, prije
otpocinjanja prevoza, stavi karticu vozaéa i koristi funkciju ,OUT OF scopg* (VAN
OBLASTI PRIMJENE).

Obaveza izvjeStavanja

Clan 15

(1) Ministarstvo je duzno da o sprovodenju odredaba ovog zakona kojima se ureduju vrijeme
voZnje, pauze i odmore vozaca dostavlja izvjestaje Evropskoj komisiji.
(2) lzvjestaji iz stava 1 ovog Clana dostavljaju se najkasnije do 30. septembra tekuce, za
prethodne dvije godine.
(3) lzvjestaj iz stava 1 ovog ¢lana mora da sadrzi i podatke o vozilima iz &l. 5, 14 j 83 ovog
zakona, koja spadaju u izuzetke za pojedine vrste prevoza.
(4) Sadrzaj i obrazac izvjestaja iz stava 1 ovog €lana utvrduje propisom Ministarstvo.

lil. PODRUCJE PRIMJENE RADNOG VREMENA | PAUZE U TOKU RADNOG VREMENA
MOBILNIH RADNIKA
Nedeljno radno vrijeme

Clan 16
(1) Prosjeéno nedeljno radno vrijeme mobilnih radnika ne moze biti duze od 48 sati.
(2) Ako mobilni radnik obavlja poslove za razligite poslodavce, radno vrijeme predstavlja zbir
radnih sati kod svih poslodavaca.
(3) Nedeljno radno vrijeme mobilnih radnika moze se produZiti do maksimalno 60 sati, samo
ako prosjek od 48 sati nije prekoracen tokom Eetiri uzastopna mjeseca.
(4) Mobilni radnik ne smije prekoraditi maksimalno nedeljno radno vrijeme od 48 sati ako je
moguénost produzenja od 60 satj vee iskoristio.
(3) Poslodavac je duzan da od mobilnog radnika koji radi kod vige poslodavaca zatrazi
evidenciju radnog vremena koje je mobilni radnik obavio za drugog poslodavca.
(6) Mobiini radnik je duzan da evidenciju iz stava 4 ovog Clana dostavi, u pisanoj formi,
poslodavcu kod kojeg je zaposlen.

Pauze u toku radnog vremena
Clan 17

(2) Pauza iz stava 1 ovog Clana traje najmanje 30 minuta, ako ukupni zbir do tada obavljenih
radnih sati iznose izmedu Sest i devet sati.

(3) Pauza iz stava 1 ovog clana traje najmanje 45 minuta, ako ukupni zbir radnih sati iznosi
vise od devet sati.



(4) Pauze iz stava 2 ovoga ¢lana mogu sé€ raspodijeliti na vise perioda tokom radnog
yremena, s tim da svaka pauza mora da traje najmanje 15 minuta.
Pripravnici i lica na obuci
Clan 18
Odredbe ovog zakona koje se odnose na dnevni i nedeljni odmor mobilnih radnika
primjenjuju se i na pripravnike i lica na obuci.
Noéni rad
Clan 19
Ako mobilni radnici obavijaju noéni rad u trajanju od Cetiri ili vie sati, njihovo ukupno radno
vrijeme u toku dana ne moze da traje vide od 10 sati.
Informisanje i evidencija
Clan 20

(1) Poslodavac je duzan da u svom sjedistu vodi evidenciju podataka o radnom vremenu lica
koja obavljaju mobilnu djelatnost u drumskom prevozu.
(2) Podaci iz stava 1 ovog &lana unose se u evidenciju najmanje jednom mjesecno.
(3) Evidenciju iz stava 1 ovog ¢&lana poslodavac je duzan da Cuva najmanje dvije godine
nakon isteka perioda na koji se evidencija odnosi.
(4) Rok iz stava 3 ovog &lana odnosi se i na Cuvanje podataka u slucaju demontaze
digitalnog ili pametnog tahografa kojim se kontrolide radno vrijeme mobilnih radnika.
(5) Poslodavac je duzan da mobilnom radniku, na njegov zahtjev, u pisanoj formi, obezbijedi
kopiju evidencije o radnom vremenu.
(6) Obrazac i nacin vodenja evidencije iz stava 1 ovog &lana utvrduje propisom Ministarstvo.
Obaveza izvjeStavanja

Clan 21
(1) Ministarstvo je dusno da o sprovodenju odredaba ovog zakona kojima se ureduju
nedeljno radno vrijeme, periode odmora i noéni rad dostavlja izvjestaje Evropskoj komisiji.
(2) lzvjedtaji iz stava 1 ovog ¢&lana dostavijaju se najkasnije do 30. septembra tekuce, za
prethodne dvije godine.
(3) Sadrzaj i obrazac izvieStaja iz stava 1 ovog ¢lana utvrduje propisom Ministarstvo.

IV. PODRUCJE TAHOGRAFA
1. Primjena i tehnicki zahtjevi
Podrucje primjene (ugradnja i koristenje)
Clan 22

(1) Tahografi se ugraduju i koriste U vozilima koja obavljaju drumski prevoz putnika ili tereta
iz &l. 4, 5114 ovog Zakona.
(2) Vozila iz stava 1 ovog &lana koja su proizvedena nakon 16. juna 2010. godine moraju da
imaju ugraden digitalni tahograf odnosno nakon 16. juna 2019. moraju da imaju ugraden
pametni tahograf.
(3) Vozilo koje obavlja medunarodni prevoz, opremljena analognim i digitalnim tahografom,
moraju biti opremljeno pametnim tahografom druge generacije propisane ¢l. 27, 28129 ovog
zakona.
(4) Od 19. avgusta 2025. godine, sva vozila koja obavljaju medunarodni prevoz a
opremljena sa pametnim tahografom prve generacije moraju biti opremliena pametnim
tahografom druge generacije propisane ¢l. 27, 28 i 29 ovog zakona.

Tehnicki zahtjevi za tahografe

Clan 23

(1) Tahografi, tahografske kartice i tahografski listici moraju bii usagladeni sa tehnickim
zahtjevima i uslovima propisani ovim zakonom i AETR sporazumom, odnosno Regulativom
(EU) broj 165/2014 Evropskog parlamenta i Savjeta i Implementacione Regulative Komisije
(EU) broj 2016/799 za "smart" tahografe i tahografske kartice druge generacije.
(2) Tahografi i tahografske kartice moraju ispunjavati sliedece zahtjeve, odonosno:



- evidentirati podatke povezane sa vozacem, aktivnosti vozaéa i vozilom koji moraju
biti tacni i pouzdani,
- biti sigurni, posebno garantovati integritet i porijeklo izvora podataka koje su
evidentirale jedinice u vozily i senzori kretanja ili koji su iz njih preuzeti,
- biti interoperativni, izmedu razliCitih generacija jedinica u vozily i tahografskih kartica,
- omogucéavati uéinkovitu provjeru uskladenosti,
- imati dovoljan kapacitet memorije za ¢uvanje svih podataka,
- biti jednostavni za koristenje.
(3) Digitalni tahografi evidentiraju sljedeée podatke:
1) predeni put i brzinu vozila;
2) izmjereno vrijeme:
3) polozaje;
4) identitet vozaga;
5) aktivnost vozaca;
6) podatke o kontroli, kalibraciji i popravci tahografa, ukljuéujudi identifikaciju radionice:
7) dogadaje i kvarove.,
(4) Analogni tahografi evidentiraju podatke iz stava 3. tacaka 1), 2) i 5) ovog ¢lana.
(5) Pristup podacima saCuvanim u tahografu i tahografskoj kartici moraju biti dostupni u bilo
kojem trenutku nadleznim kontrolnim organima i prevozniku.
(6) Preuzimanje podataka vrsi $€ uz minimalno odgadanje za prevoznika ili vozaca.

(7) Podaci koje evidentira tahograf koji se mogu prenositi u | iz tahografa beziéno ili
elektronskim putem, moraju biti u obliku javno dostupnih podataka kako je definisano u
otvorenim normama.

(8) Zahijtevi za izradu, ispitivanje, ugradniju, rad i popravak analognog tahografa i njihovih
sastanvih djelova iz stava 4 ovog ¢lana utvrduje propisom Ministarstvo.

Funkcije digitalnog tahografa
Clan 24

(1) Digitalni tahograf je uredaj za evidentiranje brzine i predenog puta, vremena rada i
odmora vozaéa gdie se podaci zapisuju u radnu memoriju i memorijsku karticu, koji
omogucava evidentiranje podataka za period od 365 dana.
(2) Digitalni tahograf treba da obezbijedi sljedece funkcije:
1) mjerenje brzine i predenog puta,
2) pracenje aktivnosti vozaca i statusa voznje,
3) pracenje umetanja i uklanjanja tahografskih kartica,
4) evidentrianje ru¢nih unosa vozaca,
S) kalibraciju,
6) automatsko evidentiranje polozaja,
7) pracenje aktivnosti nadzora,
8) otkrivanje i evidentiranje dogadaja i kvarova,
9) citanje iz memorije podataka, evidentiranje i Suvanje u memoriji podataka,
10) Citanje sa tahografskih kartica te evidentiranje i Euvanje na tahografskoj kartici,
11) prikaz, upozoravanje, ispis i preuzimanje podataka na spoljne uredaje,
12) prilagodavanje i mjerenje vremena,
13) daljinsku komunikaciju,
14) upravijanje podacima preduzeca,
15) ugradena ispitivanja i samoispitivanja.
(3) Zahjtevi za izradu, ispitivanje, ugradnju, rad i popravak digitalnog tahografa i njihovih
sastanvih djelova za digitalne tahografe utvrduje propisom Ministarstvo.



Prikaz i upozoravanje digitalnog tahografa
Clan 25
(1) Informacije sadrzane u digitalnom tahografu i tahografskoj kartici povezane sa
aktivnostima vozila, vozatem i suvozatem prikazuju se na jasan, nedvosmislen i
ergonomski nacin.
(2) Prikazuju se sliedece informacije:

1) vrijeme;

2) nacin rada;

3) aktivnost vozaca.

- ako je trenutna aktivnost voznja, vozacevo trenutno neprekidno vrijeme voznje i
kumulativno vrijeme pauze,

- ako je trenutna aktivnost raspolozivost/ drugi posao/ odmor ili pauza, frenutno
trajanje te aktivnosti (od kad je odabrana) i trenutno kumulativno vrijeme pauze;

4) podaci vezani za upozorenja;

5) podaci vezani za pristupanje meniju.

(3) Digitalni tahograf upozorava vozace kad otkrije neki dogadaj i/ili kvar te prije i u vrijeme
prekoracenja maksimalnog dopustenog neprekidnog vremena voznje.
(4) Upozorenja su vizuelna, a mogu biti i zvucna koja traju najmanje 30 sekundi, osim ako ih
korisnik potvrdi na nacin da pritisne bilo koju tipku na tahografu.
(5) Razlog upozorenja prikazuje se i ostaje vidljiv sve dok ga korisnik potvrdi na nacin da
upotrijebi posebnu tipku ili naredbu na tahografu.

Zastita podataka

Clan 26

(1) Ministarstvo osigurava da se obrada litnih podataka u kontekstu ovog zakona sprovodi
iskljugivo za potrebe provjere uskladenosti sa ovom zakonom.
(2) Ministarstvo posebno osigurava da su licni podaci zasti¢eni od upotrebe koja nije strogo
povezana s pravnim aktima Evropske Unije iz stava 1 ovog ¢lana u pogledu:

1) upotrebe globalnog navigacijskog satelitskog sistema (GNSS) za biljeZzenje podataka
o polozaju;

2) upotrebe daljinske komunikacije za potrebe sprovodenja nadzora, upotrebe
tahografa sa interfejsom, elektronske razmjene podataka na karticama vozata, a
posebno prekogranicnih razmjena takvih podataka sa treéim zemljama; i

3) evidencije koju sprovode prevozna preduzeca.

(3) Digitalni tahografi osmislieni su tako da se osigurava zadtita privatnosti, a obraduju se
isklju¢ivo podaci potrebni za svrhe navedene u stavu 1 ovog clana.
(4) Vlasnici vozila, prevozna preduzeda i sva druga tijela postuju, kada je to primjenjivo,
relevantne odredbe o zastiti licnih podataka.
2. Pametni tahograf
Evidentrianje poloZaja vozila na odredenim mjestima tokom dnevnog radnog vremena
Clan 27

(1) Kako bi se olaksala provjera uskladenosti sa ovim zakonom, polozaj vozila automatski se
biliezi na sliedecim tackama ili na tacki koja je najbliza takvim mjestima gdje je dostupan
satelitski signal:

- poégetnom mjestu dnevnog radnog vremena;

- svaki put kad vozilo prede granicu neke drzave;

- svaki put kad se vozilom obavljaju aktivnosti utovara ili istovara;

_ gvaka tri sata akumulovanog vremena voznje; i

_ zavrénom mijestu dnevnog radnog vremena.
(2) Kako bi se nadzornim tijelima olak3ala provjera usaglasenosti, u skladu sa zahtjevima
ovog zakona, pametni tahograf biljezi podatak da je vozilo upotrebljavano za prevoz tereta ili
putnika, te radi toga se u vozila koja se prvi put registruju poslije 20. avgusta 2023. godine



ugraduje tahograf koji je povezan sa uslugom pozicioniranja na osnovu satelitskog
navigacijskog sistema.
(3) Evidentiranje prelazaka granice i dodatnih aktivnosti iz stava 1 alineje 1 i 3 te stava 2
ovog Clana primjenjuje se na vozila koja su proizvedena nakon 20 avgusta 2023. godine, ne
dovodeci u pitanje obavezu naknadne ugradnje u odredena vozila u skladu sa ¢lanom 22
ovog Zakona.
(4) U pogledu povezivanja tahografa sa uslugom pozicioniranja na osnovu satelitskog
navigacijskog sistema iz stava 1 ovog Clana koriste se samo veze usluge koje koriste uslugu
pozicioniranja bez naknade.
(5) U tahograf se trajno ne ¢uvaju nikakvi podaci o polozaju osim onih izrazenih u, ako je to
moguce, geografskim koordinatama kojima se odreduju polozaji iz stava 1 ovog ¢lana.
(6) Podaci o poloZaju koji se moraju privremeno satuvati kako bi se omogucilo automatsko
evidentrianje ta¢aka navedenih u stavu 1 ovog ¢lana ili kako bi se potkrijepio senzor kretanja
ne smiju biti dostupni korisnicima | automatski se brisu nakon to vige nisu potrebni u te
svrhe.

Daljinsko rano otkrivanje moguce manipulacije ili zloupotrebe

Clan 28

(1) Kako bi se olaksale ciliane provjere na putu koje sprovode nadlezni kontrolni organi,
moguca je komunikacija izmedu tahografa instaliranih u vozilima koja su prvi put
registrovana 36 mjeseci nakon stupanja na snagu detaljnih odredbi iz &lana 30 ovog zakona
i tih nadleznih tijela, dok je vozilo u pokretu.

(2) Tri godine nakon stupanja na snagu detaljnih odredbi Ministarstvo u odgovarajucoj mjeri
obezbjeduje Svoje nadzorno tijelo opremom za daljinsko rano otkrivanje potrebnom

(4) Podaci razmijenjeni komunikacijom ograniCeni su iskljugivo na podatke potrebne za

ciljanu provjeru vozila na putu za koje se sumnja da sadrze tahografe kojima se manipulisalo
ili zloupotrijebljavalo.

(5) Podaci iz stava 4 ovog Clana vezani su uz sljedece dogadaje ili podatke koje je tahograf
evidentirao:

- najnoviji pokusaj povrede sigurnostj,

- najduzi prekid u napajanju,

- kvar senzora,

- greska u podacima o kretanju,

- konflikt u kretanju vozila,

- voznja bez vaZece kartice,

umetanje kartice tokom voznje,

- podacio prilagodavanju vremena,

- podaci o kalibraciji, ukljuéujuci datume dvije posljednje kalibracije,

- registarski broj vozila,

- brzina koju je tahograf evidentirao,

- prekoracenje maksimalnog vremena voznje.
(6) Razmijenjeni podaci koriste se iskljucivo za provjeru uskladenosti sa ovim zakonom i
podaci se ne prenose drugim tijelima osim tijelima koja provjeravaju periode voznje i periode
odmora i pravosudnim orgranima u okviru sudskog postupka koji je u toku.



(7) Kontrolna tijela mogu guvati podatke samo dok traju provjere na putu a podaci se brisu
najkasnije tri sata nakon njihove razmjene osim ako podaci upucuju na moguéu manipulaciju
ili zloupotrebu tahografa a proslijedeni podaci se brisu ako, tokom provjere na putu koja
neposredno slijedi, manipulacija ili zloupotreba nijesu potvrdene.

(9) Prevoznik je duzan da obavijesti vozaca o moguénosti daljinske komunikacije u svrhu
ranog otkrivanja moguée manipulacije ili zloupotrebe tahografa.

(10) Ni u kojem sluéaju daljinska komunikacija ranog otkrivanja kako je opisana u ovom
&lanu ne vodi do automatskih greski ili kazni za vozata ili prevoznika.

(11) Nadlezni kontrolni organ, na osnovu razmijenjenih podataka, moze izvrsiti provjeru
vozila i tahografa a rezultat daljinske komunikacije ne spriecava nadzorna tijela da vrse
nasumiéne provjere na putu na osnovu sistema klasifikacije rizika.

Povezanost sa inteligentnim transportnim sistemima
Clan 29

(1) Tahografi u voziima koja su prvi put registrovana nakon 16. juna 2017. godine moraju biti
opremljeni standardizovanim interfejsom putem kojih podatke koje je tahograf evidentirao ili
generisao moze na operativan nacin koristiti spoljni uredaj, ako su ispunjeni sliedeci uslovi:

1) interfejs ne utice na ispravnost i nepovredivost podataka koje je tahograf evidentirao;

2) interfejs je uskladen sa detaljnim odredbama iz &lana 30 ovog Zakong;

3) spoljni uredaj povezan sa interfejsom ima pristup litnim podacima, ukljucujuci
podatke o geografskom polozaju, samo nakon predhodnog odobrenja vozacéa na
kojeg se podaci odnose.

(2) Tahografi za vozila koja su prvi put registrovana u nekoj drzavi vise od dvije godine
nakon stupanja na snagu detaljnih odredi moraju biti opremljena interfejskom iz stava 1 ovog
¢lana.

Clan 30
Detaljne odredbe za pametni tahograf
(1) Detaljine odredbe za pametni tahograf moraju biti usagladene sa tehnickim zahtjevima i
uslovima propisanim ovim zakonom.
(2) Zahijtevi za izradu, ispitivanje, ugradnju, rad, popravak i detaljne odredbe pametnog
tahografa i njihovih sastanvih djelova utvrduje propisom Ministarstvo.
3. Homologacija
Podnosene zahtjeva
Clan 31

(1) Proizvodac ili njegov ovlasceni zastupnik podnosi zahtjev za odobrenje tipa
(homologaciju) jedinice u vozilu, senzora kretanja, uzorka tahografskog listica ili tahografske
kartice Ministarstvu.
(2) Uz zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana za odobrenje tipa (homologaciju) potrebno je priloZiti
odgovarajuce specifikacije, ukljuéujuci potrebne podatke vezane uz pecate te sertifikate o
sigurnsti, ispravnosti i interoperabilnosti.
(3) Sertifikat o sigurnosti iz stava 2 ovog ¢lana izdaje ovladcéeno sertifikacijsko tijelo koje je
odredila Evropska Komisija.
(4) Sertifikate 0 ispravnosti iz stava 2 ovog ¢lana izdaje proizvodacu tijelo za homologaciju.
(5) Sertifikat o interoperabilnosti iz stava 2 ovog ¢lana izdaje jedinstveni laboratorija pod
ovlaiéenjem i odgovornosti Evropske Komisije.
(6) U pogledu tahografa, njegovih relevantnih sastavnih dijelova i tahografskih kartica:
1) potvrda o sigurnosti potvrduje tahograf, tahografske kartice, senzor za kretanje i vezu
s GNSS prijemnikom kad GNSS nije ugraden u jedinice u vozilu:
- uskladenost sa sigurnosnim ciljevima;
- ispunjenje sljedecih sigurnosnih funkcija: identifikacije i provjere autenti¢nosti,
ovlaséenja, povjerljivosti, odgovornosti, integriteta, revizije, tacnosti i
pouzdanosti usluge;



2) funkcionalni sertifikat potvrduje da ispitana stavka ispunjava odgovarajuée zahtjeve u
smislu obavljanja funkcija, ekologkih karakteristika, karakteristika elektromagnetske
kompatibilnosti, uskladenosti sa fizickim zahtjevima i uskladenosti sa drugim
normama koje se primjenjuju;

3) sertifikat o interoperabilnosti potvrduje da je ispitana stavka u potpunosti
interoperabilna sa potrebnim modelima tahografa ili tahografskih kartica.

(7) O svakoj izmjeni u softveru ili hardveru tahografa ili u prirodi materijala upotrijebljenih u
njegovoj proizvodnji mora se, prije nego $to se primijeni, obavijestiti Ministarstvo.
(8) Ministarstvo proizvodadu potvrduje produzenje homologacije ili zahtijeva azuriranje ili
potvrdu o relevantnim sertifikatima - funkcionalnim, sigurnosnim i/ili sertifikatima o
interoperabilnosti.
(9) Za svaki tip tahografa, senzora kretanja, uzorka tahografskog listica ili tahografske
kartice moze se podnijeti zahtjev samo jednoj drzavi.

Uvjerenje o odobrenju tipa homologacije

Clan 32

(1) Ministarstvo izdaje uvjerenje o odobrenju tipa (homologaciju) ako bilo koji tip tahografa,
senzora kretanja, uzorka tahografskog listica ili tahografske kartice ispunjava propisane
tehnicke zahtjeve i uslove i, pod uslovom da Ministarstvo moze provjeriti jesu li proizvedeni
modeli uskladeni sa homologovanim tipom.

(2) Za sve izmjene ili dodatke homologovanom uzorku potrebno je pribaviti dodatnu
homologaciju od Drzave potpisnice Sporazuma koja je odobrila prvobitnu homologaciju.

(3) Uvjerenje o odobrenju tipa tahografa (homologacija) izdato u drugoj drzavi potpisnice
AETR sporazuma priznaje se u Crnoj Gori.

(4) Uvjerenje o odobrenju tipa (homologaciju) iz stava 1 ovog ¢lana utvrduje propisom
Ministarstvo.

Oznaka odobrenja tipa (homologacije)
Clan 33
(1) Ministarstvo izdaje podnosiocu zahtjeva oznaku odobrenja tipa (oznaka EU
homologacije), koja je u skladu sa prethodno ustanovljenim modelom, za svaki tip tahografa,
senzora kretanja, uzorka tahografskog listi¢a ili tahografske kartice koji su drzave potpisnice
Sporazuma odobrile.
(2) Oznaku odobrenja tipa (Homologacione oznake) iz stava 1 ovog ¢lana utvrduje propisom
Ministarstvo.
Odobrenje ili odbijanje
Clan 34
(1) Ministarstvo mora za svaki tip tahografa, senzor kretanja, uzorak tahografskog listica ili
tahografske kartice, u roku od mjesec dana, poslati svim drzavama kopiju Uvjerenja o
odobrenju tipa (homologacije) i kopije relevantnih specifikacija, ukljucuju¢i one koje se
odnose na pecate.
(2) Ako Ministarstvo ne odobri zahtjev za izdavanje uvjerenje o odobrenju tipa
(homologacije), duzno je obavjesti drzave potpisnice sporazuma da je zahtjev odbijen te
navesti razloge za svoju odluku.
Uskladenost uredaja sa homologacijom

Clan 35
(1) Ako drZava koja je izdala uvjerenje o odobrenju tipa (homologaciju) ustanovi da odredeni
tahogafi, senzori kretanja, tahografski listici ili tahografske kartice imaju  oznaku

homologacije koju je ta drzava izdala, a nije u skladu sa tipom koji je homologovan, ona
preduzima potrebne mjere kako bi obezbijedila da su proizvedeni modeli uskladeni sa
homologovanim tipom.

(2) Drzava koja je izdala uvjerenje o odobrenju tipa (homologaciju) ponistava to uvjerenje
ako homologovan tahograf, senzor kretanja, tahografski listi¢ ili tahografska kartica nisu u
skladu sa tehni¢kim zahtjevima ili ako se tokom njihovog koristenja ustanovi neispravan rad
Koji ih Cini neprikladnim za upotrebu za koju su namijenjeni.



(3) Ako drzava koja je izdala uvjerenje o odobrenju tipa (homologaciju) primi od druge
drzave obavjestenje o jednom od slucajeva iz st. 1 ili 2 ovog ¢lana, ona nakon savjetovanja
sa dr¥avom koja je poslala obavjestenje preduzima korake utvrdene u tim stavovima.

(4) Drzava koja utvrdi da je doslo do jednog od sluéajeva iz stava 2 ovog ¢&lana moze do
daljnjeg zabraniti prodaju i koristenje tog tipa tahografa, senzora kretanja, tahografskog
listica ili tahografske kartice. Isto vazi i za sluCajeve iz stava 1 ovog ¢&lana vezane za
tahografe, senzore kretanja, tahografske listice ili tahografske kartice koji su bili izuzeti iz
prvobitne ovjere EU-a ako proizvoda¢, nakon pravovremenog upozorenja, ne uskladi uredaj
sa homologovanim modelom ili zahtjevima iz ovog zakona.

(5) Nadlezna tijela drzava u roku od mjesec dana obavjestava jedna drugu o ponistavanju
homologacije ili o svakoj drugoj mjeri preduzetoj u skladu sa stavovima 1, 2 ili 3 ovog ¢&lana,
te navode razloge za takav postupak.

(6) Ako drzava koja je izdala uvjerenje o odobrenju tipa (homologaciju) osporava postojanje
bilo kojeg od slu¢ajeva opisanih u stavovima 1 ili 2 ovog ¢lana o kojem je obavijeStena,
drzave nastoje rijesiti taj spor.

(7) Ako se u razgovorima medu drzavama ne postigne sporazum u roku od &etiri mjeseca od
datuma slanja obavjestenje iz stava 3 ovog €lana, Evropska Komisija, nakon savjetovanja sa
struénjacima iz svih drzava te nakon $to je razmotrila sve relevantne cinioce, poput
privrednih i tehni¢kih inioca, u roku od Sest mjeseci nakon isteka pomenutog perioda od
&etiri mjeseca donose odluku o kojoj obavjeStava drzave kojih se to tice te istovremeno i
ostale drzave potpisnice sporazuma.

Homologacija tahografskih listi¢a
Clan 36

(1) Podnosioc zahtjeva za uvjerenje o odobrenju tipa (homologacijom) za uzorak
tahografskoga listica u svojem zahtjevu navodi tip ili tipove analognih tahografa sa kojima se
taj tahografski listié upotrebljava te stavlja na raspolaganje odgovarajuci uredaj tog tipa ili
tipova u svrhu ispitivanja tahografskog listica.

(2) Ministarstvo na potvrdi o homologaciji uzorka tahografskog listica navodi tip ili tipove
analognih tahografa u kojima se taj uzorak tahografskog listica moze koristiti.

ObrazloZenje odluka o odbijanju

Clan 37
(1) U svim odlukama donesenim u skladu sa ovim zakonom kojima se odbija ili ponistava
homologacija tahografa, senzora kretanja, uzorka tahografskog listica ili tahografske kartice
detaljino se navode razlozi na kojima se takve odluke temelje.
(2) Podnosioc zahtjeva mora biti obavijeSten o takvoj odluci, kao i o dostupnom pravnom
lijeku, te o rokovima za primjenu tog pravnog lijeka.

Priznavanje homologovanih tahografa
Clan 38

Ministarstvo ne smije odbiti registrovana vozila opremljena tahografom ili zabraniti stavljanje
u pogon ili koristenje takvog vozila na osnovu Cinjenice da je vozilo opremlieno takvim
uredajem ako uredaj nosi oznaku homologacije i tipsku ploCicu dobijenu od homologacionih
tijela.

Sigurnost

Clan 39

(1) Proizvodati izraduju, ispituju i izvrSavaju pregled tahografa, senzora kretanja |
tahografskih kartica koji se proizvode kako bi otkrili nedostatke u svim fazama zivotnog
ciklusa proizvoda i spriecavaju ili smanjuju moguénost njihove zloupotrebe, te ucestalost
ispitivanja utvrduje Ministarstvo, uz ograni¢enje koje ne prelazi dvije godine.
(2) Radi toga proizvodaéi podnose dokumentaciju potrebnu za sprovodenje analize ranjivosti
sertifikacijskom tijelu.
(3) Sertifikacijsko tijelo sprovodi ispitivanja tahogrfa, senzora kretanja i tahografskih kartica
kako bi utvrdilo da pojedinci upoznati sa javno dostupnim saznanjima ne mogu zloupotrijebiti
poznate nedostatke uredaja.



(4) Ako se tokom ispitivanja iz stava 1 ovog Clana otkriju nedostaci u elementima sistema
(tahogafima, senzorima kretanja i tahografskim karticama), ti elementi ne stavljaju se na
trziste.

(3) Ako se tokom ispitivanja otkriju nedostaci u skladu sa stavom 3 ovog Clana kod
elemenata koji su veé na trZistu, proizvodaé ili sertifikacijsko tijelo obavjestava Ministarstvo
koje je odobrilo homologaciju.

(6) Ministarstvo preduzima sve potrebne mijere za rieSavanje problema iz stava 5 ovog
¢lana, posebno od strane proizvodaca, te bez odgadanja obavjestava Drzave o otkrivenim

Terenska ispitivanja
Clan 40
(1) Ministarstvo moze odobriti sprovodenje terenskih ispitivanja tahografa koji jo$ nijesu
homologovani i sa drugim drzavama uzajamno priznaju takva odobrenja za terenska
ispitivanja.
(2) Vozati i prevozik koji ucestvuju u terenskom ispitivanju moraju postovati navedene
zahtjeve koji se odnose na radna vremena i pauze vozaca.
(3) Radi dokazivanja te uskladenosti, vozaci slijede postupak koji se odnosi na ostecene
kartice i ostecene tahogafske listice.
4. Ugradnja i ispitivanje tahografa
Ugradnja i popravak
Clan 41
(1) Ugradnju i popravku tahografa vre isklju€ivo instalateri, radionice ili proizvodadi vozila
koje za to imaju ovlas¢enje za obavljanje tih poslova koje izdaje Ministarstvo i vrii se
iskljuCivo u skladu sa tehnickim zahtjevima i uslovima.
(2) Lica iz stava 1 ovog Clana, nakon $to utvrde da tahograf funkcionige ispravno, na takav
nacin da osigurava da nijedan uredaj za manipulaciju ne moze uticati na evidentiranje
podataka ili promjenu podataka, ovlaséeni instalateri, radionice ili proizvodaéi vozila
plombiraju tahograf, u skladu sa specifikacijama navedenima u potvrdi o homologaciji.
(3) Ovlasceni instalateri, radionice ili proizvodagi vozila stavijaju posebnu oznaku na pecate
iz stava 2 ovog &lana i uz to, u slucaju digitalnih tahografa, unose elektronske sigurnosne
podatke potrebne za sprovodenje provjere autenti¢nosti.
(4) Lica iz stava 1 ovog clana, u svrhu potvrde da je ugradnja tahografa obavijena u skladu
sa zahtjevima, pricvrs¢uje se tipska naljepnica na nadin da bude jasno vidljiva i lako
dostupna.
(5) Sastavni dijelovi tahografa moraju biti plombirani kako je navedeno u sertifikatu o
homologaciji, kao i svi spojevi sa tahografom kojima se moZe neoviagéeno rukovati,
ukljuCujuci spoj izmedu senzora za kretanje i mjenjacke kutije, te prema potrebi i tipska
ploica, moraju biti plombirani.
(6) Plomba se uklanja ili unistava iskljucivo:
- od strane instalatera ili radionica koje je ovlastilo Ministarstvo u svrhe popravke,
odrzavanja ili ponovne kalibracije tahografa ili od strane sluzbenika za kontrolu koji
Su pravilno osposobljeni i, prema potrebi ovlaséeni, za svrhe provjere,
- U svrhu popravke vozila jli izmjene koja uti¢e na pecat i u takvim slu¢ajevima u vozily

S€ mora nalaziti pisana izjava sa datumom | vremenom unistavanja plombe i sa

razlozima za uklanjanje plombe.
(7) Uklonjene ili unidtene plombe zamijenjuju ovlasteni instalater ili radionica bez odlaganja, a
najkasnije sedam dana od njihovog uklanjanja ili unistenja, a ako su plombe uklonjene ili
unistene za potrebe kontrole, moze ih zamijeniti sluzbenik za kontrolu opremljen uredajem
za plombiranje i jedinstvenom posebnom oznakom bez odlaganja.
(8) Ako sluzbenik za kontrolu ukloni plombe, kontrolna kartica umece se u tahograf od
trenutka uklanjanja plombe do zavrSetka kontrole, takode i u slucaju postavljanja nove
plombe, a sluzbenik za kontrolu izdaje pisanu izjavu koja sadrzi sliedec¢e podatke:



- identifikacijski broj vozila;

- ime sluzbenika;

- npadzorno tijelo drzave;

- broj kontrolne kartice;

- broj uklonjene plombe;

- datum i vrijeme uklanjanja plombe;

- broj nove plombe, ako je sluzbenik za kontrolu postavio novu plombu.

(9) Prije zamjene plombe ovlascena radionica provjerava i kalibrise tahograf, osim ako je
plomba uklonjena ili uniétena za potrebe kontrole i koju je zamijenio sluzbenik za kontrolu.
(10) Obarzac izjave 0 uklanjanju plombe iz stava 6 alineje 2 ovog c¢lana utvrduje propisom
Ministarstvo.

Pregled tahografa

Clan 42

(1) Ovlas¢ene radionice sprovode redovne preglede tahografa i sprovode se najmanje svake
dvijle godine za digitalne i pametne tanografe, odnosno jednom godisnje za analogne
tahografe.
(2) Pregledi navedeni u stavu 1 ovog &lana provjeravaju sljedece:

- je li tahograf praviino ugraden i tipski za vozilo,

- radi li tahograf pravilno,

- ima li tahograf oznaku homologacije,

- jelitipska plocica pricvrséena,

- jesu li svi plombe netaknuti i vazeci,

_ ima li uredaja za manipulaciju spojenih na tahograf ili tragova koris¢enja takvih
uredaja,

- kolika je velitina gume i stvarni opseg gume.

(3) Ovlascene radionice sastavljaju izvjestaj o pregledima ako su nepravilnosti u radu
tahografa morale biti popravijene, bilo kao rezultat periodi¢nog pregleda ili pregleda
izvréenog na poseban zahtjev Ministarstva i oni vode popis svih sastavljenih izvjestaja o
pregledu.
(4) 1zvjestaj o pregledu ¢uva se najmanje dvije godine od dana sastavljanja lzvjestaja.

Odobravanje instalatera, radionica i proizvodaca vozila

Clan 43

(1) Ministarstvo odobrava, redovno provjerava i oviascuje instalatere, radionice i proizvodace
vozila za ugradnju, ispitivanje, preglede i popravku tahografa.
(2) Ministarstvo je duzno da osigura da su instalateri, radionice i proizvodaci vozila struéni i
pouzdani i odreduje i objavljuje niz jasnih postupaka na nacionalnom nivou, te osigurava da
su ispunjeni sliedeci minimalni kriterijumi:

1) osoblje mora biti odgovarajuce osposobljeno;

2) oprema nuzna za obavljanje relevantnih ispitivanja i zadataka mora biti dostupna,

3) instalateri, radionice i proizvodaci vozila moraju imati dobar ugled.

(3) Provjere odobrenih instalatera ili radionica sprovode se na sljedeci nacin:

- odobreni instalateri ili radionice podlijezu najmanje svake dvije godine provjerama
postupaka koje primjenjuju pri rukovanju tahografima i provjera je posebno
usmijerena na preduzete sigurnosne mjere i rukovanje karticama radionice.

- sprovode se nenajavljene tehnicke provjere odobrenih instalatera ili radionica kako bi
se provjerile izvrsene kalibracije, pregledi i ugradnje i te provjere moraju obuhvatiti
najmanje 10 % ovlagéenih instalatera i radionica godisnje.

(4) Ministarstvo povlagi, priviemeno ili trajno, odobrenja za instalatere, radionice |
proizvodace vozila koji ne ispunjavaju obaveze navedene u ovom zakonu.



Kartice radionice
¢lan 44
(1) Validnost kartica radionice ne smije prelaziti jednu godinu.
(2) Izdavalac kartice duzan je obnoviti karticu radionice u roku od 15 radnih dana nakon
primanja vazecéeg zahtjeva za obnovu i nakon primanja sve potrebne dokumentacije.
(3) Ako je kartica radionice ostecena, neispravna, ili je izgubliena ili ukradena, izdavalac
kartice izdaje zamjensku karticu u roku od pet radnih dana nakon primanja detaljnog
zahtjeva za zamjenu, te vode evidenciju o izgubljenim, ukradenim ili neispravnim karticama.
(4) Ako Ministarstvo ponisti  odobrenje instalatera, radionice jjj proizvodaca vozila,
Ministarstvo takode ponistava njemu izdate kartice radionice.
5. Kartice vozaéa
Izdavanje kartica vozaca
Clan 45
(1) Kartice vozaéa, na zahtjev vozaéa, izdaje pravno lice koje je izabrano po javnom tenderu
i kojem je izdato ovlas¢enje u skladu sa ovim zakonom (u daljem tekstu: izdavalac kartica) u
kojoj vozaé ima uobicajeno boraviite i kartice se izdaju u roku od mjesec dana nakon Sto je
nadlezno tijelo primilo zahtjev i svu potrebnu dokumentaciju.
(2) Uobicajeno boraviste iz stava 1 ovog ¢&lana znagi mjesto gdje osoba obi¢no zivi, to jest

osobe bez poslovnih veza, zbog liénih veza koje pokazuju évrstu povezanost izmedu te
osobe i mjesta gdje Zivi. Medutim, uobi¢ajenim boravigtem Osobe Cije se poslovne veze
nalaze u mjestu razliitom od njegovih li¢nih veza i koja stoga naizmjenicno Zivi u razlicitim
mjestima u dvije ili vise drzava smatra se mjesto njegovih li¢nih veza, pod uslovom da se ta
osoba tamo redovno vraca, te ovaj navedeni uslov ne mora biti zadovoljen ako osoba #ivi y
drzavi radi izvrSenja zadatka odredenog trajanja.

(3) Vozagi moraju predociti dokaz o svom uobicajenom boravistu na prikladan naéin, poput
predoCenja licne karte jli drugoga validnog dokumenta a ako nadlezna tijela koja izdaju
karticu vozaga sumnjaju u validnost izjave o uobi¢ajenom boravistu ili ako postoji potreba za
odredenim posebnim provierama, ta tijela mogu zatraZiti bilo koje dodatne informacije ili
dokaze.

(4) U propisno opravdanim i izuzetnim sluéajevima Ministarstvo moze izdati privremenu i

podnosilac zahtieva ve¢ ne Posjeduje validnu karticu vozaga te moraju personalizovati
karticu vozada kako bi podaci na njoj bili vidljivi i zasticeni.

(6) Validnost kartice vozaca ne prelazi pet godina.

(7) Validna kartica vozata ne poniStava se niti se povlaci osim ako su nadlezna tijela drzave
otkrila da je kartica krivotvorena ili da vozac koristi karticu koja nije njegova ili u slucaju da je
kartica pribavljena na osnovu laznih potvrda i/ili krivotvorenih dokumenata.

(8) Ako mjere ponistavanja ili povlagenja kartice preduzme drzava koja nije izdala odredenu

(9) Izdavalac karice moze zahtijevati od vozacéa da zamijeni karticu vozaéa novom ako je to
potrebno radi uskladivanja sa relevantnim tehnickim specifikacijama.
(10) Nadlezna tijela duzna su preduzeti sve potrebne mijere kako bi sprijecile krivotvorenje
kartica vozaca.
Koristenje kartica vozaca
Clan 46
(1) Kartica vozaga je liéni dokument.



(2) Vozat je duzan posjedovati samo jednu karticu vozada za Gije koriscenje je ovlascen.
(3) Vozat ne smije koristiti tudu karticu vozaca, kao i karticu koja je neispravna ili je istekla.
(4) Vozat ne smije posjedovati kod sebe ili u vozilu tudu karticu vozaca ili karticu koja je
neispravna ili je istekla.
(5) Vozat ne smije upravljati vozilom bez kartice vozaca umetnute u tahograf.
(6) Vozat ne smije upotrebljavati karticu vozaca dobijenju na osnovu laznih izjava i/ili
krivotvorenih dokumenata.

Obnova kartice vozaca

Clan 47

(1) Ako vozat zeli obnoviti svoju karticu vozaca, on mora podnijeti zahtjev izdvaocu kartice u
kojoj se nalazi njegovo boraviéte, najkasnije 15 radnih dana prije isteka vazenja kartice.

(2) Ako, u sluaju obnove, drzava vozacevog uobi¢ajenog boravista nije ona koja je izdala
njegovu trenutnu karticu, te ako je tijelima bivée drzave predan zahtjev za obnavljanjem
kartice vozaca, ona su duzna obavijestiti tijela, koja su izdala prethodnu karticu, 0 razlozima
obnavljanja kartice.

(3) Ako je izdavalac kartice primio zahtjev za produzenje kartice vozaca &iji se datum isteka
priblizava, izdavalac kartice izdaje novu karticu vozaca prije isteka roka vazenja, pod
uslovom da je zahtjev poslat u vremenskom roku navedenom u stavu 1 ovog ¢lana.

Ukradene, izgubljene ili neispravne kartice vozaca
Clan 48

(1) lzdavalac kartica duzan je da vodi evidenciju o izdatim, ukradenim, izgubljenim ili
neispravnim karticama vozada najmanje u vremenskom period trajanja vaznosti kartice.
(2) Ako je kartica vozata oiteéena ili neispravna, vozat je vra¢a izdavaocu kartice u kojoj se
nalazi njegovo uobicajeno boraviste, dok se krada kartice vozaca sluzbeno prijavijuje
nadleznim tijelima drzave u kojoj je kartica ukradena.
(3) Svaki gubitak kartice vozada prijavijuje se nadleznim tijelima drzave u kojoj je kartica
izdata te nadleznim tijelima drzave u kojoj se nalazi uobi¢ajeno boravidte vozaca ako
boraviéte nije u drzavi koja je izdala karticu.
(4) Ako je kartica vozata odteéena, neispravna, izgubljena ili ukradena, vozaé u roku od
sedam kalendarskih dana podnosi zahtjev za zamjenom kartice izdavaocu kartice drzave u
kojoj se nalazi njegovo uobigajeno boraviste, a ta tijela izdaju zamjensku karticu u roku od
osam radnih dana nakon primanja detaljnog zahtjeva za zamjenom kartice.
(5) U slu¢ajevima nestanka, krade ili ostecenja memorijske kartice, vozac moze nastaviti sa
voznjom bez kartice vozaca najvise 15 kalendarskih dana ili duze ako je to nuzno za
vracanje vozila u sjediste prevoznika, pod uslovom da vozaé moze dokazati da tokom tog
perioda nije mogao pokazati ili koristiti karticu.

Uzajamno priznavanje i zamjena kartica vozaca

Clan 49

(1) Kartice vozaca koje izdaju drzave uzajamno se priznaju.
(2) Ako vlasnik validne kartice vozata izdate u jednoj drzavi ima uobitajeno boraviste u
drugoj drzavi, on moze zahtijevati zamjenu svoje kartice istom karticom druge drzave, a
drzava koja sprovodi zamjenu duzna je provieriti je li izdata kartica jo$ uvijek validna.
(3) Drzava koja sprovodi zamjenu vraca staru karticu tijelima drzave koja je karticu izdala te
navodi razloge za zamjenu.
(4) Ako drzava razmjenjuje ili zamjenjuje karticu vozaéa, razmjena ili zamjena kao i bilo
kakva naknadna razmjena ili zamjena moraju biti evidentirane u toj drzavi.
Elektronska razmjena podataka o karticama vozaca
Clan 50

(1) Kako bi se osiguralo da podnosioc zahtjeva veé ne posjeduje vaZecu karticu vozaca,
izdavaoc kartice vodi elektronske evidencije koje sadrze sliedece podatke o karticama
vozata:

- prezime i ime vozaca,

- datum rodenja i, ako je taj podatak dostupan, mijesto rodenja vozaca,



- broj vazenja vozacke dozvole i zemlju izdavanja vozatke dozvole (ako je to
potrebno),

- status kartice vozaéa,

- broj kartice vozaca.
(2) lzdavalac kartica preduzima sve nuzne mjere kako bi se osiguralo da su elektronske
evidencije povezane i dostupne putem sistema za razmjenu poruka TACHOnet ili
kompatibilnog sistema, te ako se upotrebljava kompatibilan sistem, razmjena elektronskih
podataka sa ostalim drzavama, moguca je preko sistema za razmjenu poruka TACHOnet.
(3) Pri izdavanju, zamjeni i, kada je to potrebno, obnavljanju kartice vozaca, izdavalac
kartica i nadlezni kontrolni organi, putem razmjene elektronskih podataka provjeravaju
posjeduje li vozaé¢ veé vazedu karticu vozaca a razmijenjeni podaci ograniéeni su na podatke
potrebne za navedenu provjeru.
(4) Sluzbenici za kontrolu mogu imati pristup elektronskoj evidenciji radi provjere statusa
kartice vozaga.

6. Upotreba opreme
Ispravna upotreba tahografa
Clan 51
(1) Prevoznik i vozagdi moraju osigurati ispravan rad i pravilnu upotrebu digitalnih tahografa i
kartica vozaéa.
(2) Prevoznik i vozadi koji koriste analogne tahografe osiguravaju njihov ispravan rad te
pravilno koris¢enje tahografskih listi¢a.
(3) Digitalni tahografi ne smiju biti podeseni tako da se automatski prebacuju na odredenu
kategoriju aktivnosti kada su motor ili sklopka za paljenje vozila iskljuéeni, osim ako vozadu
ostaje mogucnost manualnog biranja odgovarajuce kategorije aktivnosti.
(4) Prevozniku i vozaéu zabranjeno je falsifikovanje, brisanje ili uni$tavanje podataka
evidentiranih na tahografskom listi€éu, memorisanih u tahografu ili na kartici vozaéa, kao i na
ispisima sa digitalnog tahografa.
(5) Prevozniku i vozaéu zabranjeno je korid¢enje uredaja ili naprava za manipulaciju sa
tahografom, tahografskim listicem ili karticom vozada koje mogu da dovedu do falsifikovanja,
brisanja ili unistavanja memorisanih i evidentiranih podataka.
(6) Vozact u vozilu ne smije da posjeduje uredaje ili naprave za manipulaciju sa tahogafima.
(7) U vozilu se ne smije nalaziti vie od jednoga tahografa osim u slugaju terenskih
ispitivanja tahografa koji jo$ nijesu homologovani.
(8) Zabranjena je proizvodnja, distribucija, promovisanije i/ili prodaja uredaja osmisljenih i/ili
namijenjenih za manipulaciji tahografima.
Odgovornost prevoznika
Clan 52

(1) Prevoznik je odgovoran da obezbijedi da su njihovi vozaéi odgovarajuce osposobljeni i
upuceni u pogledu ispravnog koristenje tahografa, digitalnog ili analognog, te su duzna
sprovoditi redovne provjere kako bi osigurala da njinovi vozaci na ispravan nadin koriste
tahografe te svojim vozacima ne smiju davati direktne ili indirekine podsticaje koji bi mogli
podstaknuti zloupotrebu tahografa.

(2) Prevoznik mora izdati dovoljan broj tahografskih listica odobrenog tipa vozacima vozila
opremljenih analognim tahografom, imajuéi u vidu potrebu za zamjenom tahografskih listi¢a
koji su odteceni ili koje je oduzeo ovlasteni sluzbenik koji obavlja kontrolu.

(3) Ako je vozilo opremlieno digitalnim tahografom, prevoznik i vozaé moraju se pobrinuti da
se ispisivanje podataka sa tahografa, na zahtjev sluzbenika za kontrolu, moze ispravno
sprovesti u slu¢aju pregleda.

(4) Prevoznik mora da &uva tahografske listice i ispise iz tahografa kada god su ispisi
generisani, hronoloskim redom i u &itkom obliku, najmanje dvije godine nakon njihove
upotrebe, kao i da daje njihove kopije voza&ima koji ih zatraze.

(5) Prevoznik mora vozaéu koji to zahtijeva da izda kopije podataka preuzetih sa kartice
vozaca zajedno sa ispisanim verzijama tih kopija u pisanoj formi



(6) Preovznik mora tahografske listice, ispise i preuzete podatke dati na uvid ili predati na
zahtjev ovlastenog sluzbenika koji obavlja kontrolu.
(7) Prevoznik je odgovornan za prekréaje koje pocine njihovi vozaci ili osobe koje
prevoznicima stoje na raspolaganju.
Koriséenje kartice vozaca i tahografskih listica
Clan 53
(1) Vozaéi moraju upotrebljavati tahografske listice ili kartice vozaca svaki dan tokom voznje,
podevsi od trenutka kada preuzmu vozilo.
(2) Tahografski listic ili kartica vozata ne smiju se vaditi prije kraja dnevnog radnog
vremena, osim ako je to odobreno ili potrebno radi unosa simbola zemlje nakon prelaska
granice.
(3) Tahografski listi¢ ili kartica voza&a ne smiju se upotrebljavati duze od perioda za koje su
namijenjeni.
(4) Vozagi moraju na odgovarajuéi nat¢in zastiti tahografske listice i memorijsku karticu
vozata, i ne smiju da koriste neuredne ili oStecene tahografske listiée, odnosno ostecenu
memorijsku karticu vozaca.
(5) Ako, zbog udaljenosti od vozila, vozaé nije u stanju da koristi tahograf ugraden u vozilo,
aktivnhosti vozacéa osim upravijanja vozilom se upisuju na poledinu tahografskog listica rucno,
odnosno evidentiraju automatski ili drugim sredstvima, gitko i bez prljanja listica:
- ako je u vozilo ugraden analogni tahograf, ili po povratku u vozilo na karticu vozaca
koris¢enjem aplikacije za rucni unos tahografa,
- ako je u vozilo ugraden digitalni tahograf.
(6) U slugaju iz stava 5 ovog Clana, prevoznik ne moZe vozalu izdati potvrdu o radnim
akfivnostima.
(7) Ako se u vozilu opremljenim digitalnim tahografom nalazi vise od jednog vozaca, svaki
voza& mora se pobrinuti da je njegova kartica vozata umetnuta u odgovarajuci ulaz na
tahografu.
(8) Ako se u vozilu opremljenom analognim tahografom nalazi vise od jednog vozaca, vozaci
prema potrebi mijenjaju tahografske listice kako bi se relevantni podaci zabiljeZili na
tahografskom listicu onog vozaca koji VOozZi.
(9) Vozadi moraju:
- osigurati da vrijeme zabilieZzeno na tahografskom listiéu bude uskladeno sa
sluzbenim vremenom u drzavi u kojoj je vozilo registrovano;
- koristiti prekidate koji omogucavaju da se vremenski periodi zapisuju posebno i
razli¢ito:
i. pod znakom@‘ 1 vrijeme VOZnje;
i. podznakom &‘3: _drugi rad”, §to znaéi sve aktivnosti koje nisu voznja, kako je

odredeno u &lanu 3 stav 1 tadki 19) ovog Zakona, ukljuCujuci bilo kakav rad
za istog poslodavca ili druge poslodavce u prometnom sektoru ili izvan njega;

jii. pod znakom : _raspolozivost” kako je odredeno u &lanu 3 stav 1 tacka 20)
ovog Zakona;

iv. podznakom - pauze, odmor, godi$nji odmor ili bolovanje;

v. pod znakom za trajekt/voz™ uz znak . period odmora koje se
sprovodi na trajektu ili u vozu, kako se zahtijeva ¢lanom 11 ovog Zakona.
(10) Svaki voza¢ vozila opremljenog analognim tahografom unosi sljedece podatke na svOj
tahografski listi¢:
- kada zapoéne sa koristenjem tahografskog listica - svoje prezime i ime;
- datum i mjesto potetka te datum i mjesto zavrsetka koristenja tahografskog listi¢a;



- registarski broj svakog vozila koje mu je dodijelieno, za prvu voznju zabiliezenu na
tahografskom listicu te, u slucaju promjene vozila, tokom koristenja listica;

- stanje brojaé¢a kilometara na pocetku prve voZnje zabiliezene na tahografskom listicu,
na kraju posliednje voznje zabiliezene na tahografskom listicu i u slucaju promjene
vozila tokom radnoga dana, stanje brojaca kilometara u prvom vozilu dodijeljenom
vozacu te stanje u sliedeéem dodijelienom vozilu:

- vrijeme svake promjene vozila:

- simbole zemalja u kojima je zapoceto i zavr$eno dnevno radno vrijeme. Vozag
takode unosi simbol zemlje u koju ude nakon prelaska granice drzave &lanice na
pocetku prvog zaustavljanja u toj drzavi ¢lanici. To prvo zaustavljanje obavlja se na
najblizem mogucem mijestu za zaustavljanje ili nakon granice. Kada se granica
drzave €lanice prelazi na trajektu ili u vozu, vozaé simbol zemlje upisuje u luci ili na
Zeljezni¢koj stanici po dolasku.

(11) Vozat mora unositi u digitalni tahograf simbole zemalja u kojima je zapoéeto i zavréeno
dnevno radno vrijeme.
(12) Voza¢ mora unositi i simbol zemlie u koju ude nakon prelaska granice drZzave na
pocetku prvog zaustavljanja u toj drzavi i to prvo zaustavljanje obavija se na najblizem
mogucem mijestu za zaustavljanje ili nakon granice, a kada se granica drZave prelazi na
trajektu ili u vozu, vozaé simbol zemlje upisuje u luciili na zeljezni¢koj stanici dolaska.
(13) Vozaci nisu obvezni unositi podatke iz stava 12 ovog ¢Glana ako tahograf automatski
biliezi podatke o polozaju u skladu s &lanom 27 ovog zakona.

Ostecene kartice vozaca i osteceni tahografski listiéi

Clan 54

(1) Ako su tahografski listi¢ sa podacima ili kartica vozaga osteceni, vozad mora &uvati
oSteceni tahografski listi¢ ili karticu voza&a zajedno sa svakim tahografskim listicem koji je
koristio u njegovu zamjenu.
(2) Ako je kartica vozaca ostecena, neispravna, izgubljena ili ukradena, vozaé mora:

1) na pocetku dnevnog vremena upravljanja vozilom, da $tampa dnevni ispis sa vozila
kojim upravija i na poledini tog Stampanog ispisa: da upisuje podatke kojima se
utvrduje njegov identitet (ime i prezime, br. vozacke dozvole, odnosno br. kartice
vozaca) i da se potpiSe; pravovremeno evidentira ostalo radno vreme, vreme
raspoloZivosti, vreme pauza i odmora:

2) po zavr$etku dnevnog vremena upravljanja vozilom, da §tampa dnevni ispis sa vozila
koji sadrzi vremena koja su evidentirana na tahografu ili upisuje na poledini ispisa
vreme upravljanja vozilom, ostalo radno vreme, vreme raspolozivosti, vreme pauza i
odmora koja je koristio od Stampanja ispisa na pocetku dnevnog vremena upravljanja
vozilom ukoliko ih tahograf nije evidentirao, kao i podatke kojima se utvrduje njegov
identitet (ime i prezime, br. vozacke dozvole, br. kartice vozaca) i potpisuje se.

Isprave koje vozaé mora posjedovati
Clan 55
(1) Ako voza¢ upravija vozilom opremljenim analognim tahografom, na zahtjev ovlastenog
sluzbenika koji obavlja kontrolu, mora dati na uvid:

1) tahografske listice za tekuci dan te listice koje je voza¢ koristio prethodnih 28 dana

2) karticu vozaca, ako je posjeduje, i

3) svu ruénu evidenciju i ispise izvr$ene tokom tekuc¢eg dana i u prethodnih 28 dana.

(2) Ako vozat upravlja vozilom opremljenim digitalnim tahografom, na zahtjev ovlastenog
sluzbenika koji obavlja kontrolu, mora dati na uvid:

1) svoju karticu vozaéa;

2) svu ruénu evidenciju i ispise izvréene tokom tekuceg dana i u prethodnih 28 dana, i

3) tahografske listice za period navedeno u tagki 2) tokom kojeg je upravijao vozilom
opremljenim analognim tahografom.



Postupci u sluéaju neispravnog uredaja
Clan 56

(1) Prevoznik je duZan da u sluéaju kvara ili neispravnog rada tahografa obezbijedi popravku
tahografa kod pravnog lica koji ima ovladéenje za obavljanje te djelatnosti.
(2) Ako se vozilo, u slucaju kvara ili neispravnog rada tahografa, u roku od sedam dana od
dana nastanka kvara ili otkrivanja neispravnosti, ne moZe vratiti u sjediste prevoznika,
prevoznik je duzan da izvrSi njegovu popravku u najblizoj radionici za popravku tahografa.
(3) Za vrileme dok tahograf ne radi ili radi neispravno, vozaé mora zabiljeziti podatke koji
omogucavaju njegovu identifikaciju (ime, broj kartice vozaca ili broj vozatke dozvole),
potpisati se, te zabiljeZii podatke za razne vremenske periode koje tahograf nije ispravno
zabiljezio ili ispisao:

- na tahografski listic ili listice, ili

- na privremeni listi¢ koji se prilaze tahografskom listicu ili uva zajedno sa karticom

vozaca.

V. USLOVI ZA IZDVANJE OVLASGENJA RADIONICI ZA TAHOGRAFE
Radionice za tahografe
Clan 57
(1) Djelatnost ugradnje tahografa, aktivacije, kalibracije, preuzimanje podataka, ispitivanje
tahografa, pregled tahografa, popravak tahogafa, demontaza tahografa i ispitivanje
ograni¢ivacta brzine moze da obavlja pravno lice koje ispunjava uslove propisane ovim
zakonom i koje ima ovlascenje za obavljanje te djelatnosti (u daljem tekstu: radionica).
(2) Ovladcenje iz stava 1 ovog Clana moze se izdati radionicama za sve poslove ili samo za
poslove ispitivanja, pregled tahografa i ispitivanje ogranicivaca brizine.
(3) Radionica koja je ovlascena samo za vrienje poslova provijere i pregleda tahografa
duzna je da te poslove vrsi za sve odobrene tipove analognih, digitalnih i pametnih
tahografa, kao i poslove pregleda ogranitavaca brzine.
(4) Pregled tahografa iz stava 1 ovog &lana vréi se kao redovni i vanredni pregled.
(5) Redovni pregled tahografa obuhvata ispitivanje tahografa i ogranicivaca brzine i vrsi se
najmanje jednom godisnje za analogne tahografe, odnosno dvogodidnje za digitalne i
pametne tahografe.
(6) Vanredni pregled tahografa i ograni¢ivaca brzine vrsi se nakon popravke tahografa i po
nalogu ovlaséenog policijskog sluzbenika, odnosno inspektora za drumski saobracaj, radi
kontrole ispravnosti tahografa za koje se osnovano sumnja da su tehnicki neispravni.
(7) Troskove redovnog i vanrednog pregleda tahografa snosi vlasnik, odnosno korisnik
vozila.
(8) lzuzetno od stava 8 ovog &lana, troskove za vanrednog pregleda tahografa, koji je
izvréen po nalogu ovlascenog policijskog sluzbenika, odnosno inspektora za drumski
saobracaj, ako je tahograf ispravan snosi nadlezni kontrolni organ.
(9) Nakon izvrSenog redovnog i vanrednog pregleda tahografa, radionica izdaje uvjerenje o
ispravnosti tahografa.
(10) Visinu trokova iz st. 7 i 8 ovog ¢lana i nacin raspodjele sredstava utvrduje Viada, na
predlog Ministarstva.
(11) Opis poslova iz stava 1 ovog Clana utvrduje propisom Ministarstvo.
Vrsta radionica za tahografe
Clan 58
(1) Radionice za tahografe mogu obavljati poslove kao stacionare i mobilne radionice.
(2) Stacionarne radionice za tahografe su radionice u kojima je ugradena oprema za
obavljanje poslova na unaprijed utvrdenoj lokaciji i u prostorijama za koje je izdato
ovladéenje od strane Ministarstva.
(3) Mobilne radionice za tahografe su pokretne radionice u kojima je ugradena oprema za
obavljanje poslova na razlicitim lokacijama.



(4) Ovlasc¢enje za mobilne radionice moze se izdati samo pravnom licu koje ima ujedno i
ovlaséenje za stacionarnu radionicu.
(5) Mobilne radionice za tahografe mogu dobiti ovlascenje za obavljanje poslova ispitivanja i
pregled tahografa.
(6) Radionice za tahografe koja obavlja ispitivanje i pregled tahografa obavlja i poslove
ispitivanja ogranicivaca brzine.
(7) Radionica za tahografe moze obavljati poslove naknadne ugradnje graniénika brzine.

Uslovi za stacionarne radionice za tahografe

Clan 59

(1) Ovlaséenje za obavljanje poslova za tahografe izdace se radionici za tahografe, ako
ispunajva sljedeée uslove:

1) je registrovana za obavljanje djelatnosti;

2) ima odgovarajuéi poslovni prostor na teritoriji Crne Gore, stru¢ni kadar, video nadzor,
opremu i alat;

3) protiv nje nije pokrenut stedajni ili likvidacioni postupak, kao i postupak prinudne
naplate;

4) protiv poslovode ili drugog zaposlenog u radionici nije pokrenut kriviéni postupak za
krivi€no djelo koje se odnosi na poslove u vezi sa tahografima;

5) poslovoda radionice u posliednje tri godine svojim radom nije prouzrokovao gubitak
ovlaséenja;

6) ima prostorije i opremu za &uvanje na odgovarajuci nacin dokumentacije koja se
odnosi na tahografe, odnosno na podatke koji su na njima i zastitu liénih podataka u
skladu sa zakonom;

7) Je izmirila sve dospjele obaveze na ime poreza i doprinosa:;

8) u posliednjin pet godina nije joj oduzeto ovlaséenje, odnosno njenom pravnom
sliedbeniku;

9) ima oglasnu tablu za isticanje ovlascenja, oznaku radionice, obavjestenja, naloga i
upozorenja ovlascenih lica i drugih informacija.

(2) Ministarstvo formira komisiju za ocjenjivanje ispunjenosti uslova u pogledu kadra,
opreme i prostora za obavljanje poslova za tahografe.
(3) Clanovi komisije iz stava 2 ovog ¢lana primaju naknadu za svoj rad.
(4) Visinu naknade iz stava 3 ovog &lana utvrduje Viada.
(5) Blize uslove u pogledu prostora, opreme i alata, oznaku radionice utvrduje propisom
Ministarstvo.

Strucni kadar radionice

Clan 60

(1) Radionica mora da ima najmanje dva zaposlena tehnicara, od kojih je jedno lice
poslovoda radionice (u daljem tekstu: poslovoda).
(2) Tehnicar pored opétih uslova za zasnivanje radnog odnosa, mora da ispunjava i sliedece
uslove:
1) da ima najmanje IV nivo okvira kvalifikacija tehnitke struke (oblasti masinstva,
saobracaja i elektrotehnike);
2) da ima sertifikat o poloZzenom stru&nom ispitu za rad u radionici;
3) da nije pravosnazno osudeno za kriviéno djelo za koje se postupak vodi po sluzbenoj
duznosti, kao i za krivi¢no djelo po&injeno pri obavljanju poslova sa tahografima;
4) da istovremeno nije u radnom odnosu i ne obavlja iste ili slicne poslove izvan
radionice.
(3) Poslovoda koji ispunjava uslova iz stava 2 ovog ¢lana mora da ima i tri godine radnog
iskustva u struci.
Obaveze poslovode
Clan 61
(1) Poslovoda je odgovoran za rad radionice i tehnicara, kao i za bezbjednost i Guvanje
podataka i rad sa memorijskim karticama radionice.



(2) Poslovoda je duzan da obezbijedi:
1) da zaposlenima tehnicarima budu uruéene memorijske kartice, kao i da
upotrebljavaju svoje kartice u skladu sa propisima;
2) da se memorijske kartice radionice, klijedta za plombiranje i odgovarajuci dokumenti,
kada nijesu u upotrebi, uvaju na sigurnom mijestu ili blagajni;
3) da se o gubitku, kradi, odnosno neispravnosti memorijskih kartica radionice, bez
odlaganja, obavijesti izdavalac kartice;
4) sigurnost kartice dok je ona u upotrebi.
(3) Poslovoda obavlja i druge poslove iz djelokruga rada radionice u skladu sa ovim
zakonom.
Struéni ispit za rad u radionici
Clan 62

(1) Za rad u radionici zaposleni moraju da imaju uvjerenje o poloZzenom stru¢nom ispitu za
rad u radionici.
(2) Struéni ispit za rad u radionici polaze se nakon zavréene stru¢ne obuke za rad u radionici
prema programu koji utvrduje Privredna komora Cme Gore (u daljem tekstu: Privredna
komora), uz saglasnost Ministarstva.
(3) Struénu obuku i polaganje strucnog ispita iz stava 2 ovog ¢lana sprovodi Privredna
komora.
(4) Nakon poloZenog stru¢nog ispita iz stava 2 ovog ¢lana, Privredna komora izdaje
uvjerenje o polozenom struénom ispitu za rad u radionici.
(5) Za struénu obuku i polaganje stru¢nog ispita iz stava 2 ovog ¢lana placa se naknada.
(6) Visinu naknade iz stava 5 ovog Clana utvrduje Privredna komora.
(7) Sredstva od naknade iz stava 5 ovog Clana prihod su Privredne komore.
Ovlaséivanje radionice

Clan 63
(1) Ovlaéenje radionici za tahografe izdaje se na osnovu podnijetog zahtjeva.
(2) Zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana sadrZi podatke o:

1) radionici (naziv, sjediste, PIB);
2) djelatnosti, odnosno vrsti poslova za koje se zahtjev podnosi.
(3) Uz zahtjev iz stava 2 ovog Clana podnose se dokazi o ispunjenosti uslova iz &lana 59
ovog zakona.
(4) Oviascenje iz stava 1 ovog Clana izdaje se rieenjem na period od 9 godina i moze se
produziti na osnovu zahtjeva koji se podnosi najkasnije 60 dana prije isteka roka na koji je
izdato ovlascenje.
(5) Ovlad¢enjem iz stava 4 ovog &lana radionici se odreduje i oznaka radionice.
(6) Ministarstvo i radionica za tahografe iz stava 1 ovog ¢lana potpisuju poseban ugovor
kojim reguli$u medusobna prava i obaveze.
(7) Obrazac zahtjeva iz stava 1 ovog Clana utvrduje propisom Ministarstvo.
Obaveze radionice

Clan 64
(1) Radionica je duzna da, na zahtjev pravnog ili fizitkog lica, za svako vozilo koje ima
ugraden tahograf pruza usluge u skladu sa izdatim ovlaséenjem.
(2) Radionica je duzna da na zahtjev kontrolnih organa bez odlaganja izvr$i vanredni pregled
tahografa.
(3) U sluéaju uklanjanja ili demontaze digitalnog tahografa, radionica je duzna da presnimi
sve podatke koji su na njemu evidentirani za poslednja tri mjeseca, uklju€ujuci i licne
podatke vozaca, zakljuéno sa danom kada je doSlo do kvara.
(4) Snimliene podatke iz stava 3 ovog clana radionica je duzna da ¢uva u radionici, u
elektronskom obliku, najmanje dvije godine i moze ih dati samo prevozniku u ¢ijem se vozilu
nalazi tahograf, odnosno kod kojeg je vozal zaposlen, organu uprave i ovlaséenom
inspekcijskom organu, na njihov zahtjev.



(9) Radionica je duzna da o pruzanju usluga iz stava 1 ovog ¢lana vodi evidenciju
elektronski, na nagin kojim je obezbijeden pristup Ministarstvu.
(6) Podatke iz evidencije iz stava 5 ovog Clana radionica je duzna da dostavi, odnosno da na
uvid oviagéenom licu na njegov zahtjev.
(7) Obrazac, sadrzaj i nagin vodenja evidencije iz stava 5 ovog Clana utvrduje se propisom
Ministarstva.
Oduzimanje oviaséenja
Clan 65
(1) Ministarstvo ¢e rieSenjem oduzeti ovladéenje radionici, ako:
1) radionica prestane da ispunjava uslove iz ¢lana 59 ovog zakona;
2) radionica ovjeri uvjerenje o ispravnosti tahografa za tahograf koji nije podvrgnut
pregledu;
3) radionica dozvoli da pregled tahografa vrsi lice koje nema uvjerenje o polozenom
struénom ispitu za rad u radionici i ako nije zaposljen u radionici:
4) radionica ne vréi poslove u skladu sa ovla§cenjem koje imaju obiljiezja krivicnog djela:
5) je radionici izre¢ena novéana kazna zbog prekrsaja vise od dva puta u periodu od
dvije godine;
6) Je ovladcenje radionici izdato na osnovu falsifikovanih, odnosno netaénih podataka.
(2) Radionici kojoj je oduzeto ovlascenje duzna je da Ministarstvu preda sve memorijske
kartice radionice, sredstva za Zigosanje i svu dokumentaciju i evidenciju, koju je duzna da
vodi prema ovom zakonu.
Prestanak vaZenja rje$enja
Clan 66
Rjesenije o ovlagéivanju radionice prestaje da vazi:
1) istekom roka na koji je rieSenje izdato;
2) oduzimanjem ovlaséenja;
3) na zahtjev radionice.
Evidencija o ovlaséenjima radionica
Clan 67
(1) O izdatim i oduzetim ovlasgéenjima za radionice i pratecoj dokumentaciji Ministarstvo je
duzno da vodi evidenciju.
(2) Ministarstvo je duzno da o podacima i informacijama o ovlaséenim radionicama dostavi
obavjestenje nadleZnim organima drzava koje to zatraze.
Nemogucnost prenosa podataka
Clan 68
(1) Ako radionica nije u mogucnosti da izvrsi prenos podataka sa digitalnog tahografa u
elektronskom obliku, osim prenosa tih podataka Stampanjem zapisa iz tahografa, duzna je
da o tome obavijesti prevoznika i da na njegov zahtjev izvrsi tampanje zapisa za posliednja
tri mjeseca.
(2) Ako radionica nije u moguénosti da izvrsi prenos podataka u elektronskom obliku, kao ni
stampanjem zapisa iz digitalnog tahografa, duzna je da prevozniku, na njegov zahtjev, izda
potvrdu o nemoguénosti prenosa tih podataka.
(3) Jedan primjerak potvrde iz stava 2 ovog Clana, osim prevozniku, radionica je duzna da
dostavi Ministarstvu, a jedan primjerak da Cuva najmanje dvije godine od dana njenog
izdavanja.
(4) Ministarstvo ¢e u slugaju iz stava 2 ovog Clana tahograf zadrzati, odnosno poslati na
analizu u drugu ovladéenu radionicu.
(5) Obrazac i sadrzaj potvrde iz stava 2 ovog Clana utvrduje propisom Ministarstvo.

V1. USLOVI ZA 1ZDVANJE OVLASGENJA IZDVAOCU MEMORIJSKIH KARTICA
Vrste memorijskih kartica

Clan 69
(1) Za digitaine iii pametne tahografe postoje cetiri viste memoriyskih kartica, | to:



1) memorijska kartica vozaca;

2) memorijska kartica prevoznika;

3) memorijska kartica nadleznog inspekcijskog organa i organa uprave nadleZzan za

policijske poslove;

4) memorijska kartica radionice.
(2) Memorijska kartica vozata, memorijska kartica prevoznika i memorijska kartica
nadleznog inspekcijskog organa i organa uprave izdaje se na period od pet godina, a
memorijska kartica radionice izdaje se na period od jedne godine.
(3) Memorijska kartica radionice izdaje se na ime zaposlenog u radionici, memorijska kartica
nadleznog inspekcijskog organa i organa uprave izdaje se na ime lica ovlascenog za vrienje
inspekcijskog nadzora, odnosno na ime lica ovla&éenog za vrienje policijske kontrole, koje
je osposobljeno za vrsenje kontrole podataka iz tahografa.
(4) Memorijska kartica za radionicu mora da ima sigurnosni identifikacioni broj (PIN kod).

lzdavalac kartica
Clan 70
(1) Djelatnost izrade i izdavanja memorijskih kartica moze da obavlja pravno lice koje je
izabrano po javnom tenderu i kojem je izdato ovlaiéenje u skladu sa ovim zakonom (u
daljem tekstu: izdavalac kartica).
(2) lzdavalac kartica u okviru djelatnosti iz stava 1 ovog ¢lana vréi izradu, izdavanje,
odnosno oduzimanje memorijskih kartica i druge poslove u vezi sa generisanjem potrebnih
elektronskih kljuceva.
Ovla&éivanje izdavaoca kartica
Clan 71

(1) Ovlas¢ivanje izdavaoca kartica za obavljanje djelatnosti iz &lana 33 ovog zakona vrsi se
nakon sprovedenog javnog tendera.
(2) Postupak raspisivanja i sprovodenja javnog tendera vrsi Ministarstvo, preko komisije za
otvaranje i vrednovanje ponuda, u skladu sa zakonom.
(3) Na predlog komisije iz stava 2 ovog ¢lana Ministarstvo donosi odluku o izboru po javnom
tenderu.
(4) Na osnovu odluke iz stava 3 ovog &lana izdavaocu kartica izdaje se ovlas¢enje i sa njim
zaklju€uje ugovor.
(5) Ovladcéenije iz stava 4 ovog ¢lana Ministarstvo izdaje rjesenjem, na period od 15 godina.
(6) Rjesenje iz stava 5 ovog Clana konacno je.
(7) Javni tender se objavijuje na internet stranici Ministarstva i u najmanje jednom
Stampanom mediju koji se distribuira na teritoriji Crne Gore.

Obaveze izdavaoca kartica

Clan 72

(1) lzdavalac kartica je duzan da djelatnost iz &lana 69 ovog zakona obavlja na najmanje
jednom mjestu u Crnoj Gori.
(2) O obavljanju djelatnosti iz stava 1 ovog ¢lana izdavalac kartica duzan je da vodi
evidenciju.
(3) Podatke iz evidencije iz stava 2 ovog tlana izdavalac kartica dostavlja Ministarstvu.
Uslovi za izdavaoca kartica
Clan 73

(1) lzdavalac kartica mora da ispunjava sliedecée uslove:
1) da je registrovan za obavijanje djelatnosti izrade memorijskih kartica;
2) da ima odgovaraju¢i poslovni prostor na teritoriji Crne Gore, struéni kadar i
odgovarajuéu opremu za obavljanje poslova;
3) da protiv njega nije pokrenut steéajni postupak;
4) da odgovorno lice nije pravosnazno osudeno za krivicno djelo u vezi sa poslovima
izrade i izdavanja memorijskih kartica.
(2) Blize uslove u pogledu poslovnog prostora, opreme i struénog kadra izdavaoca kartica
utvrduje propisom Ministarstvo.



Uslovi za izdavanje memorijskih kartica
Clan 74
(1) Memorijska kartica vozaca izdace se vozadu koji ima prebivaliste u Crnoj Gori i vozacku
dozvolu odgovaraju¢e minimum B kategorije.
(2) Memorijska kartica prevoznika izdace se pravnom licu.

(3) Memorijska kartica radionice izdace se radionici koja je ovlas¢ena za obavljanje poslova
za tahografe.

Zahtjev za izdavanje memorijskih kartica
Clan 75
(1) Memorijske kartice izdaju se na osnovu zahtjeva vozaca, prevoznika, radionice,
nadleZnog inspekcijskog organa i organa uprave.
(2) Zahtjev iz stava 1 ovog &lana podnosi se izdavaocu kartica.
(3) Uz zahtjev za izdavanje memorijskih kartica podnose se dokazi o ispunjenosti uslova iz
Clana 37 ovog zakona.
(4) O zahtjevu iz stava 3 ovog ¢&lana izdavalac kartica odlucuje rjeSenjem.
(5) Protiv rjeSenja iz stava 4 ovog &lana moze se izjaviti Zalba Ministarstvu.
(6) Odluka po Zalbi iz stava 5 ovog ¢lana konacna je.
(7) Blizi sadrzaj zahtjeva i dokumentacije koja se podnosi uz zahtjev, nacin i postupak
izdavanja memorijskih kartica utvrduje propisom Ministarstvo.
(8) Na postupak izdavanja memorijskih kartica koji nije ureden ovim zakonom shodno se
primjenjuju odredbe zakona kojima se ureduje opéti upravni postupak.
Javni tender
Clan 76
(1) Javni tender za izbor izdavaoca kartica sadrzi obavezno:
1) naziv i adresu nadleznog organa koji raspisuje tender:
2) podatke o predmetu javnog tendera;
3) uslove za utesce na javnom tenderu:;
4) tendersku dokumentaciju;
5) kriterijume za vrednovanje ponuda na javnhom tenderu;
6) rok za podno$enje ponuda;
7) podatke o nacinu dostavijanja ponuda (pod $ifrom ili puni naziv ponudaca);
8) obavjestenje o datumu, mjestu i vremenu otvaranja ponuda;
9) ime lica zaduZenog za davanje informacija o postupku javnog tendera i kontakt
telefon.
(2) Blizi sadrzaj tenderske dokumentacije i nagin i postupak sprovodenja javnog tendera,
sastav komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda, utvrduje propisom Ministarstvo.
Kriterijumi za vrednovanje ponuda
Clan 77
(1) Izbor izdavaoca kartica po javnom tenderu vrsi se primjenom sljedecih kriterijuma za
vrednovanje ponuda:
1) najniza cijena ponude;
2) kvalitet usluge (izrada kartica i organizaciona osposobljenost za izdavanja kartica):
3) rok za pocetak obavljanja djelatnosti.
(2) Kriterijumi iz stava 1 ovog ¢lana boduju se po sljedeéem redosljedu: kriterijumu iz stava 1
tacka 1 ovog ¢lana dodijeljuje se najveci broj bodova, a svakom narednom dodjeljuje se
manji broj bodova.
(3) Blize kriterjume za vrednovanje ponuda na javnom tenderu utvrduje propisom
Ministarstvo.
Oduzimanje ovlaséenja
Clan 78
(1) Ministarstvo ¢e oduzeti ovlasé¢enje izdavaocu kartica, ako:
1) izdavalac kartica ne ispunjava uslove iz propisane ovim zakonom:



2) se utvrdi da je ovlaScenje izdato na osnovu neistinitih podataka, odnosno
falsifikovanih dokumenata;
3) izdavalac kartica ne omogucava ili spriecava vréenje inspekcijskog nadzora, odnosno
policijske kontrole.
(2) O oduzimanju ovlas¢enja izdavaocu kartica Ministarstvo odlucuje riedenjem.
(3) Rjesenje iz stava 2 ovog ¢lana konacno je.
(4) lzdavalac kartica duzan je da danom isteka, odnosno oduzimanja ovlaséenja
Ministarstvu, odnosno novom izdavaocu kartica, bez naplate troskova, u elektronskoj ili u
pisanoj formi, preda svu dokumentaciju i evidencije koje vodi na osnovu ovladéenja, kao i
sve izradene, a neuruene kartice.
(5) Ako izdavalac kartica, za izradu, personalizaciju, generisanje elektronskih kljuceva i
tehnicku obradu kartica ima zakljuten ugovor sa podizvodacem, ugovor mora da sadrzi
klauzulu prema kojoj se, u slu¢aju oduzimanja ovlasc¢enja izdavaocu kartica, prava i obaveza
iz ugovora prenose na Ministarstvo, odnosno drugog izdavaoca kartice.
Prestanak vaZenja rjeSenja
Clan 79

Rjesenje o ovlaséivanju izdavaoca kartica prestaje da vazi:
1) istekom roka na koji je rjeenje izdato;
2) oduzimanjem ovlascenja;
3) na zahtjev izdavaoca kartica, ali ne prije isteka pet godina od pocetka obavljanja
poslova.

Naknada za izdavanje kartica
Clan 80
Za izdavanje memorijskih kartica izdavaocu kartica placa se naknada.
Evidencije o memorijskim karticama
Clan 81

(1) lzdavalac kartica duzan je da vodi evidenciju o podnesenim zahtjevima, broju izdatih i
oduzetih memorijskih kartica, kao i evidenciju o elektronskim kljucevima i drugim
elektronskim zapisima na karticama.
(2) Evidencija iz stava 1 ovog &lana vodi se u elektronskom obliku i sadrzi narocito sljedece
podatke o:

1) zahtjevima za izdavanje kartica;

2) memorijskim karticama vozaca,

3) memorijskim karticama nadleznog inspekcijskog organa i organa uprave:

4) memorijskim karticama prevoznika;

5) memorijskim karticama radionica;

6) broju izdatih, oduzetih, izgubljenih i oste¢enih memorijskih kartica, periodu njihovog

vazenja i druge podatke od znacaja za memorijske kartice.
(3) Blizi sadrzaj, obrazac i na¢in vodenja evidencije iz stava 1 ovog ¢lana utvrduje propisom
Ministarstvo.
Obaveza dostavljanja i razmjene podataka
Clan 82

(1) Nadlezni organi drzavne uprave, organi lokalne samouprave i druga pravna lica koja vrse
javna ovladéenja duzni su da, na zahtjev izdavaoca kartica, dostave podatke za subjekte za
tije potrebe se izdaju memorijske kartice o kojima vode evidencije, a koji su od znacaja za
izdavanje memorijskih kartica.

(2) lzdavalac kartica podatke o memorijskim karticama vozaca i memorijskim karticama
radionice dostavlja i razmjenjuje sa nadleznim organima drugih drzava, putem zajednicke
mreze (TAHONET).

(3) Ministarstvo, nadlezni inspekcijski organi i organ uprave imaju pristup podacima iz
evidencija o memorijskim karticama, kao i odgovaraju¢im podacima koje izdavalac kartice
razmjenjuje sa nadleznim organima drugih drzava putem zajednitke mreze (TAHONET).



VIl. VRIJEME VOZNJE, PAUZE | ODMORA VOZACA VOZILA KOJA SE KORISTE U
GRADSKOM | PRIGRADSKOM PREVOZU PUTNIKA NA UDALJENOSTI DO 50
KILOMETARA

Vrijeme voznje pauza i odmora vozaca u linijskom gradskom i prigradskom prevozu
putnika na udaljenosti do 50 kilometara
Clan 83

Vozaci, koji obavijaju prevoz vozilima iz &lana 5 stav 1 tacka 1 ovog zakona, koja se koriste
u linijskom gradskom i prigradskom prevozu putnika na udaljenosti do 50 kilometara moraju
da se pridrzavaju:
1) vremenu voznje, koje je definisano u &lanu 7 ovog zakona;
2) vremenu pauze, koje je definisano u &lanu 8 ovog zakona s tim da moze podijeliti
pauzu sa viSe pauza u trajanju od najmanje p o 10 minuta;
3) vremenu dnevnog odmora, koje je definisano u &lanu 9 stav 4 ovog zakona i
4) vremenu nedljnog vremena odmora, koje je definisano u &lanu 9 stav 11 ovog
zakona.
Obaveze prevoznika i vozaéa kada je vozilo opremljeno tahografom
Clan 84
(1) U vozilima koja su opremljena tahografom, kada se koriste u linijskom gradskom i
prigradskom prevozu putnika na udaljenosti do 50 kilometara, vozaé mora da koristi
tahograf, tahografski listic ili memorijsku karticu vozada.
(2) U slugaju iz stava 1 ovog clana, vozac vrijeme voznje beljezi se kao drugi rad kod
analgonog tahografa, a kod digitalni i pametni tahograf stavljaju se na funkciju van podru¢ja
primjene (out of scope).
(3) Priliko obavlja prevoz iz stava 1 ovog Clana, voza¢ mora da u tahograf beljeZze sve
aktivnosti propisane u &lanu 7 stav 6 ovog Zakona.
Obaveze prevoznika i vozaca kada vozilo nije opremljeno tahografom
Clan 85
(1) Vozilo koje nije opremljeno tahografom u skladu sa ovim zakonom moze se koristiti samo
u linijskom gradskom i prigradskom prevozu putnika na udaljenosti do 50 kilometara.
(2) Priliko obvaljvanje prevoza iz stava 1 ovog clana prevoznik je duzan da sacini red voznje
I putni nalog za vozaéa.
(3) Putni nalog iz stava 2 ovog &lana mora sadrzati podatke o:
1) nazivu, odnosno ime i prezime prevoznika;
2) sjediStu, odnosno prebivaliste prevoznika:
3) unaprijed utvrdenom rasporedu perioda vozZnije;
4) rasporedu pauza i perioda raspolozZivosti,
9) rasporedu ostalih poslova.
(4) Voza¢ mora da ima u vozilu red voznje i putni nalog za tekudéi i prethodnih 28 dana.
(5) Prevoznik je duzan da svaki putni nalog za vozaca €uva u stvarnom sjedistu prevoznika,
najmanje dvije godine nakon isteka perioda na koji se putni nalog odnosi.

VIIl. POSTUPCI | PROVJERE
Nadleznost
Clan 86
Nadzor nad sprovodenjem AETR sporazuma i ovog zakona obavljaju:
1) inspekcijski organ nadlezan za poslove drumskog saobracaja koji obavlja kontrolu na
putu i u prostorijama prevoznika (u daliem tekstu: inspekcija za drumski saocbracaj),
2) organ uprave nadlezan za policijske poslove koji obavlja kontrolu na putu (u daljem
tekstu: policijski sluzbenik), i
3) inspekcija za rad vezano za radno vrijeme i pauze u toku radnog vremena mobilnih
radnika u privrednim drugtvima.



Sistem provjere
Clan 87

(1) Inspekcija za drumski saobracaj organizuju i sprovode odgovarajuéu i redovnu kontrolu
na putu i u prostorijama prevoznika, za sve vrste prevoza i donosi program nadzora.
(2) Kontrola iz stava 1 ovog clana obavlja se svake godine i obuhvata Sirok i reprezentativan
broj vozaca, prevoznika i vozila za sve vrste prevoza.
(3) Godiénja kontrola organizuje se na natin kojim ée se obuhvatiti 4% radnih dana vozaca.
(4) Inspekcija za drumski saobracaj ¢e najmanje 30% ukupnog broja kontrolisanih radnih
dana, kontrolisati na putu, a najmanje 50% u prostorijama prevoznika.
(5) Inspekcija za drumski saobracaj na osnovu procjene stepena rizika usmjerice provjere na
preduzece ako jedan ili vise njegovih vozaca neprekidno i ozbiljno krsi odredbe ovog
Zakona.
(6) Program nadzora iz stava 1 ovog glana, priprema se uzimajuéi u obzir ukupan broj vozita
koja su registrovana u Crnoj Gori i opremliena tahografom, kao i broj radnih dana vozaca.
(7) Program iz stava 1 ovog Clana donosi se najkasnije do 15. novembra tekuce, za narednu
godinu.
(8) Provjere iz stava 1 ovoga glana moraju sadrzavati sliedece podatke: broj vozaca
provjerenih na putu, broj provjera u prostorima prevoznika, broj provjeravanih radnih dana,
te broj i vrstu prijavljenin povreda propisa, zajedno sa naznakom radi li se o prevozu putnika
ili o prevozu tereta.

Statistika

Clan 88

(1) Inspekcija za drumski saobraéaj, podatke do kojih dode u vrienju kontrole, razvrstava u
podatke koji se odnose na:
1) kontrolu na putu, prema:
- kategoriji javnog puta (autoput, magistraini, regionalni i lokalni);
- drzavi registracije kontrolisanog vozila;
- vrsti tahografa (analogni ili digitalni).
2) kontrolu u prostorijama prevoznika, prema:
- vrsti prevoza (unutradnji ili medunarodni prevoz, prevoz putnika ili tereta, javni
prevoz ili prevoz za sopstvene potrebe);
- veligini voznog parka;
- vrsti tahografa (analogni ili digitalni).
(2) Inspekcija za drumski sacbracaj tuva podatke o izvrenim kontrolama u prethodnoj
godini.
(3) Dokumentaciju o izvréenim kontrolama nadleznog nadzornog organa, prevoznik ¢uva
godinu dana od dana izvr§enja kontrole.
Provjera na putu
Clan 89

(1) Kontrola na putu organizuje se na razlicitim dionicama puta i lokacijama i u razlicitim
vremenskim periodima, pri éemu se moraju obuhvatiti svi djelovi putne mreze, sa ciliem
spretavanja izbjegavanja mjesta kontrole.

(2) Pravna lica koje upravljaju javnim putevima, odnosno koncesionari u saradnji sa
inspektorima za drumski saobracaj i policijskim sluzbenicima duzni su osigurati:

1) da se u dovoljinoj mjeri osiguraju mjesta za provjere na javnim putevima te da se
prema potrebi i ako je potrebno da servisne stanice ili druga sigurna mjesta uz
autoputeve mogu funkcionisati kao mjesta kontrole i ostale sigurne lokacije koje
mogu funkcionisati kao mjesta provjere, i

2) provjere se obavljaju nasumicno sa ogovaraju¢om regionalnom zastuplienoScu.

(3) Kontrola na putu iz stava 1 ovog €lana, vri se bez diskriminacije, u odnosu na:

1) drzavu registracije vozila;

2) drzavu prebivalista vozaca;

3) drzavu poslovnog sjediSta prevoznika;



4) polazista i odredista voznje;

5) vrstu tahografa (analogni ili digitalin ili pametni):

6) vrstu prevoza.

(4) Kontrola na putu obuhvata:

1) dnevno i nedeljno vrijeme voZnje, pauze, dnevno i nedeljno vrijleme odmora, podatke
za prethodne dane koji se moraju nalaziti u vozilu i/ili podatke evidentirane za isti
period na memorijskoj kartici vozaca i/ili u memoriji digitalnog tahografa, ifili na
ispisima iz digitalnog tahografa;

2) sve slucajeve prekoraéenja dozvoliene brzine vozila, koji se definisu kao periodi duzi
od jednog minuta tokom kojih brzina vozila prelazi 90 km/h za teretna vozila preko 12
tona najvece dozvoljene mase (vozila kategorije N3) ili 105 km/h za autobuse preko
5 tona najvece dozvoljene mase (vozila kategorije M3);

3) trenutne brzine vozila koje zabiljezi tahograf tokom 24 prethodna sata koris¢enja
vozila;

4) ispravnost rada tahografa (utvrdivanje moguée zloupotrebe uredaja i/ili memorijske
kartice vozaca i/ili tahografskog listi¢a).

5) Prema potrebi postujuci sigurnosne uslove, provjera tahografa ugradenih u vozila
kako bi se otkrila ugradnja i/ili koristenje uredaja koji uniStavaju, zaustavljaju,
manipulisu ili mijenjaju bilo kakve podatke, ili koji ometaju elekonsku razmjenu
podataka izmedu sastavnih dijelova tahografa ili koji prije Sifrovanja na bilo koji nacin
ometaju ili mijenjaju podatke.

Uskladene putne provjere

Clan 90
(1) Crna Gora ¢e najmanje Sest puta u godini preduzimati uskladene putne provjere vozila i
vozaca koje ulaze u podrucje AETR sporazuma i ovog Zakona.
(2) Proviere iz stava 1 ovog ¢lana trebaju se poduzimati istovremeno sa nadleznim
kontrolnim organima dvaju ili viSe drzava potpisnica AETR sporazuma, svaka djelujuci na
svom podrucju.

Provjere u prostorijama preduzeca
Clan 91

(1) Kontrola u prostoriji prevoznika vrsi se bez obzira na prevoznika i vrstu prevoza i planira
se na nacin sto ¢e se uzeti u obzir prethodne kontrole, a naro¢ito ako su tokom kontrole na
putu utvrdeni ucestali prekrsaji.
(2) Kontrola u prostorijama prevoznika obuhvata i kontrolu:

1) nedeljnih perioda odmora i vremena voznje izmedu perioda odmora;

2) ukupnog vremena voznje tokom dvije uzastopne nedelje;

3) tahografskih listica, tahografa i ispisa podataka sa memorijskih kartica vozata.
(4) Tokom kontrole iz stava 1 ovog ¢&lana, uzecée se u obzir informacije koje dostavi nadlezni
organ druge drZave, a koje se odnose na prevoznika koji je subjekat kontrole.
(5) Kontrola koja je obavljena u prostorijama nadleZznog nadzornog organa, na osnovu
trazene dokumentacije ili podataka koje su prevoznici dostavili, smatra se kontrolom
izvréenom u prostorijama prevoznika.

Oprema za provjeru na putevima i prostorijama prevoznika
Clan 92

(1) Inspekcija za drumski saobracaj i policijski sluzbenici se osposobljavaju i opremaju za
vrSenje nadzora na putu, kao i u prostorijama prevoznika.
(2) Oprema za nadzor iz stava 1 ovog ¢lana obuhvata uredaje za:

1) preuzimanje podataka sa digitalnog tahografa i kartice vozaca, ugitavanje, analizu

odnosno prenos podataka u centralnu bazu podataka radi analize;
2) proveru tahografskih listi¢a;
3) analizu sa programskom podr§kom za provjeru i potvrdu digitalnog potpisa
elektronskih podataka, kao i analizu detaljnog profila brzine vozila.



Koordinacija na aktivhostima u sprovodenju nadzora

Clan 93
Poslove koordinacije nadzora izmedu nadzornih organa unutar drZave i trecih drzava, slanje
dvogodisnijih statisti¢kih izvjestaja, kao i prisustvo na sastancima, obavlja ministarstvo.

Razmjena podataka sa tre¢im drzavama

Clan 94
Ministarstvo je duzno da svakih Sest mjeseci obavijesti trece zemlje o prekrsajima iz ovog
Zakona koje su napravili njihovi vozadi i preduzeca.

Procjena rizika

Clan 95
(1) Ministrstvo uspostavlja, odrzava i izvodi sistem procjene rizika (u daljnjem tekstu: SPR).
(2) Ministrstvo omoguéava dostupnost do SPR nadzornim organima iz ¢lana 98 ovog
zakona.
(3) Nadzorni organi unose u SPR podatke o prekrsajima ovog zakona, koje su uradili vozaci
i pravna lica iz Crne Gore na teritoriji Crne Gore i tre¢ih zemalja i u SPR vode se podaci o
pravnim licima iz Crne Gore.
(4) SPR zasnovan je na broju i ozbiljnosti prekréaja i nadlezni nadzorni organ ¢e na osnovu
procjene rizika iz stava 1 ovog &lana planirati uestalost kontrole prevoznika.
(5) Kriterjume za SPR, postupak sprovodenja procene rizika i uCestalost vrSenja
inspekcijskog nadzora na osnovu procene rizika blize ureduje Ministarstvo.

IX. UPRAVNI | INSPEKCIJSKI NADZOR
Nadzor nad radionicama
Clan 96
(1) Upravni nadzor nad radionicama obavlja Ministarstvo dok inspekcijski nadzor vrsi
inspekcija za drumski saobracaj u skladu sa ovim zakonom i Zakonom o inspekcijskom
nadzoru.
(2) Ministarstvo u okviru upravnog nadzora provjerava da li radionica ispunjava uslove za
odobrenje radionice i da li se poslovi radionice obavljaju na propisan nacin i u skladu sa
odredbama AETR sporazuma i ovog Zakona.
(3) Nakon izvréenog struénog upravnog nadzora Ministarstva, Ministarstvo inspekciji za
drumski saobracaj dostavlja zapisnik o upravnom nadzoru.
(4) Inspekcija za drumski saobracaj je duzana obaviti inspekcijski nadzor u radionici koja je
izvrdila posliednju provjeru ili neku drugu radnju na tahografu, ukoliko se od strane
ovladéenih lica, prilikom pregleda tahografa, utvrdi da tahograf ne radi ispravno.
(5) Inspekcija za drumski saobracaj ¢e narediti poslovodi radionice da, bez odlaganja,
zaposlenima zabrani pristup karticama radionice, ukoliko se nadzorom ustanove
nepravilnosti u radionici koje mogu imati obilieZja krivicnog dijela, a koje bi mogle ugroziti
bezbjedan rad tahografa.
(6) Ministarstvo ¢e oduzeti radionici odobrenje ukoliko posloveda radionice ne postupi u
skladu sa stavom 5 ovog €lana.
(7) Lica zaposlena u radionici za tahografe duzna su da omoguée nesmetano preduzimanje
upravnih i inspekcijskih radnji.
Nadzor nad izdavanjem kartica
Clan 97
(1) Upravni nadzor nad radom izdavaoca kartica vr$i Ministarstvo dok inspekcijski nadzor
vréi inspekcija za drumski saobracaj u skladu sa ovim zakonom i Zakonom o inspekcijskom
nadzoru.
(2) U okviru nadzora Ministarstvo je duzno utvrditi ispunjava li izdavalac kartica i dalje
propisane uslove za izdavaoca kartica, kao i obavlja li poslove u skladu sa propisima.



Ovlascenja u vezi sa nadzorom
Clan 98

(1) Nadlezni nadzorni organi imaju ovilascenje:

1)

7)

9)

da zabrane stranom prevozniku dalje obavljanje zapocCetog prevoza do okoncanja
zapocetog postupka po odredbama ovog zakona i izmirenja obaveza, pri éemu su
duzni da teretno motorno vozilo ili skup vozila sprovedu pod pratnjom do najblize
carinske ispostave ili drugog prostora namijenjenog za te svrhe, narede parkiranje
vozila na prostoru adekvatnom (pogodnom/prikladnom) za te svrhe do okoncanja
postupka i dostavljanja odgovaraju¢eg dokaza o izmirenju obaveza i placanju kazne,
odnosno da uputi strano teretno vozilo ili skup vozila do grani¢nog prelaza radi
izlaska iz drzave;

da zabrane upotrebu vozila u kojem oStecenje ili neispravan rad tahografa nijesu
otklonjeni u roku od sedam dana od dana nastanka kvara ili otkrica nepravilnosti u
radu, a voza¢ nije na tahografskom listicu ili na priviemenom listicu koji se prilaze
tahografskom listicu ili kartici vozada, na koji upisuju podatke koji mu omogucéavaju
identifikaciju (broj vozatke kartice ifili ime ifili broj vozacke dozvole), ukljucujuci
njegov potpis, upisivao sve podatke za razligite periode koji viSe nijesu evidentirani ili
nijesu ispravno evidentirani tahografom;

da upute vozilo na vanredni pregled u slucaju sumnje da tahograf ili grani¢nik brzine
ne rade ispravno;

da zahtijevaju od vozaga da omoguci kontrolu tahografa i dostavi na uvid ili dozvoli
pregled tahografskih listica, odnosno kartice vozaéa;

da privremeno oduzmu popis sa evidentiranim podacima ili ispis sa tahografa ili izradi
kopiju podataka iz kartice kao dokaz u prekrdajnom postupku;

da priviemeno oduzmu karticu vozaéa, pod uslovom da se utvrdi da je kartica vozada
falsifikovana, da vozac koristi tudu karticu ili da se tuda kartica nalazi u vozilo u
sluCaju kada toga vozaéa nema u vozilo ili da je kartica dobijena na osnovu laznih
izjava ifili falsifikovanih dokumenata i dostavi je nadleznom izdavaocu drzave
potpisnice AETR-a uz navodenije razloga za priviemeno oduzimanije kartice;

da iskljuce vozilo iz saobracaja dok se ne ispravi uzrok prekrdaja, odnosno da naloze
vozacu koriséenje dnevnog odmora;

da predloze nadleznim organima oduzimanje, suspendovanje ili ograni¢enje licence
za obavljanje djelatnosti ili vozacke dozvole;

da priviemeno oduzmu saobracajnu dozvolu i registarske tablice vozila, ako se pri
nadzoru utvrdi da tahograf nije kontrolisan ili kalibriran u propisanom roku i naloZe da
se vozilo uputi u najblizu radionicu, a dokumenta i registarske tablice se, uz potvrdu
radionice o otklonjenim nepravilnostima, vracaju vozacu.

(2) Ministarstvo rie$enjem utvrduje period na koji se priviemeno oduzima kartica vozaca u
slucaju iz stava 1 tacka 6 ovog ¢&lana, i to:

1)

2)

na period od 6 mjeseci, od dana priviemenog oduzimanja kartice vozaca, ako je
vozac napravio jedan od prekr3aja iz stava 1 tacka 6 ovog ¢lana;

na period od 12 mjeseci ako je vozat ponovio jedan od prekriaja iz stava 1 tacka 6
ovog ¢lana.

X. KAZNENE NORME
Clan 99 (NTP)

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 3.500 eura do 8.000 eura kaznice se za prekr§aj pravno
lice, ako:

vozac dnevno vrijeme voznje od 9h prekoradi za 4h i 30 minuta ili vise (Clan 7 stav
Lk

vozac dnevno vrijeme voznje od 10 h prekoraéi za 5h ili vide (Clan 7 stav 2);

vozac nedeljno vrijeme voznje od 56 h prekoraci za 14 sati ili vise (Clan 7 stav 3);
vozaC ukupno vrijeme voznje tokom dvije uzastopne nedjelje od 90 h prekoradi za
22h ili vise (Clan 7 stav 4);



5) u vozilu nije ugraden homologovan tahograf ili se upotrebljava tahograf koji nije
homologovani (Clan 22 stav 1),

6) vozilo koje je proizvedeno nakon 16. juna 2010. godine nemaju ugraden digitalni
tahograf odnosno nakon 16 jun 2019 nemaju ugraden pametni tahograf (Clan 22 stav
2);

7) vozilo koje obavljaja medunarodni prevoz nije opremljeno pametnim tahografom
propisanim ¢l. 27 28 i 29 ovog zakona (Elan 22 stav 3);

8) nakon 19 avgusta 2025 godine, vozilo koje obavlja medunarodni prevoz, a
opremljeno je sa pametnim tahografom prve generacije nije opremljeno pametnim
tahografom druge generacije propisane ¢l. 27, 28 i 29 ovog zakona (Clan 22 stav 4);

9) za ugradeni tahograf nema uvjerenje o odobrenju tipa odnosno tahografu ugradenom
u vozilu nijesu tipski odobrene memorijske kartice, tahografski listi¢ i papir za ispis
(Elan 23 stav 1);

10) vozaé posjeduje vise od jedne kartice vozada za &ije kori$éenje nije ovladen (Clan
46 stav 2),

11) vozat koristiti kao i karticu koja je neispravna ili je istekla (Clan 46 stav 3);

12) vozaé upravlja vozilom bez umetnute kartice vozaca u tahograf (Clan 46 stav 5);

13) vozat upotrebljava karticu vozaca dobijenu na osnovu laznih izjava ifili krivotvorenin
dokumenata (Clan 46 stav 6);

14) prevoznik ili vozat vrée falsifikovanje, brisanje ili unistavanje podataka evidentiranih
na tahografskom listiéu, memorisanih u tahografu ili na kartici vozaca, kao i na
ispisima sa digitalnog tahografa (Clan 51 stav 4);

15) prevoznik ili voza¢ koriste uredaje ili naprave za manipulaciju sa tahografom,
tahografskim listicem ili karticom vozaca koje mogu da dovedu do falsifikovanja,
brisanja ili unitavanja memorisanih i evidentiranih podataka (Clan 51 stav 5);

16) vozat u vozilu posjeduje uredaje ili naprave za manipulaciju sa tahogafima (Clan 51
stav 6);

17)se u vozilu nalazi vise od jednoga tahografa osim u sluéaju terenskih ispitivanja
tahografa koji jo$ nijesu homologovani (Clan 51 stav 7);

18) vréi proizvodnju, distribuciju, promovisanje ifili prodaja uredaja osmisljenih ifili
namijenjenih za manipulaciji tahografima (¢lan 51 stav 8);

19) djelatnost ugradnje tahografa, aktivacije, kalibracije, preuzimanje podataka,
ispitivanje tahografa, pregled tahografa, popravak tahogafa, demontaza tahografa i
ispitivanje ogranigivaca brzine obavlja bez ovlas¢enje za obavijanje te djelatnosti
(Clan 57 stav 1).

(2) Za prekr$aj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu novéanom
kaznom u iznosu od 1.500 eura do 3.000 eura.
(3) Za prekriaj iz stava 1 ovog &lana kaznice se preduzetnik novéanom kaznom u iznosu od
3.500 eura od 8.000 eura.
(4) Za prekrsaj iz stava 1 ta¢. 10, 11, 12, 15, 16 i 17 ovog ¢lana kazni¢e se fizicko lice
novéanom kaznom u iznosu od 2.000 eura.
(5) Za prekrsaj iz stava 1tac. 1, 2,3,4,5,6,7, 8, 9, 13, 14 i 18 ovog ¢lana kaznice se fizitko
lice novéanom kaznom u iznosu od 350 eura od 3.000 eura.
(5) Nov&anu kaznu iz stava 1 ovog ¢Elana izrice na licu mjesta inspektor za drumski
saobracaj ili policijski sluzbenik.

Clan 100 (VTP)

(1) Novéanom kaznom u iznosu od 2.000 eura do 4.000 eura kaznice se za prekrSaj pravno
lice, ako:

1) u sluéaju iz &lana 5 stav 1 od ta¢. 2 do 11, voza¢ kada upravija vozilom u kojem je
ugraden analogni tahograf, prije otpo€injanja prevoza, na tahografskom listicu nije
naznacio ,VAN OBLASTI PRIMJENE”, ili kada upravlja vozilom u kojem je ugraden
digitalni tahograf, prije otpocinjanja prevoza, nije stavio karticu vozaca i nije koristio
funkaiju ,OUT OF SCOPE” (VAN OBLASTI PRIMJENE) (élan 5 stav 2);

2) vozaé dnevno vrijeme voznje od 9h prekoraci od 2h do 4h i 30 minuta (¢lan 7 stav 1);



3) vozat¢ dnevno vrijeme voznje od 10h prekoraci od 2 h do 5h (Clan 7 stav 2);

4) voza¢ nedeljno vrijeme vozZnje od 56 h prekoraci od 9h do 14h (&lan 7 stav 3y

5) vozat ukupno vrileme voZnje tokom dvije uzastopne nedjelie od 90 h prekoradi od
15h do 22h (&lan 7 stav 4);

6) voza¢ ne evidentira ostale poslove i periode raspolozivosti (Clan 7 stav 6):

7) voza¢ koji upravija vozilom koje je opremljeno analognim tahografom ne da na uvid
ovlad¢enom licu, na njegov zahtjev, za tekuéi prethodnih 28 dana: tahografske
listice, ruéno izvrsene zapise, ispise iz tahografa i memorijsku karticu vozaéa (&lan 7
stav 7);

8) vozag koji upravlja vozilom koje je opremijeno digitalnim tahografom ne da na uvid
ovlaséenom licu, na njegov zahtjev, memorijsku karticu vozata, tahografske listice,
rucno izvrsene zapise i ispise, za tekuci i prethodnih 56 dana (¢lan 7 stav 8);

9) vozad neprekidno vrijeme voznje od 4h i 30 minuta prekoraci za 1h i 30 minuta ilj vige
(Clan 8 stav 1);

10) voza¢ skraéeni dnevni odmor u trajanju od 9h neprekidno, skratio za 2h ili vige (&lan
9 stav 3):

11) voza¢ redovni dnevni odmor u trajanju od 11h neprekidno, skratio za 2h i 30 minuta
ili vise (Clan 9 stav 4);

12) voza¢ koji redovni dnevni odmor koristi u dva dijela tako da je drugi dio odmora od 9h
skratio za 2h ili vise (Clan 9 stav 5);

13) vozat koji je dio visedlane posade, u roku od 30h od isteka dnevnog ili nedelinog
odmora, novi dnevni odmor u trajanju od 9h skratio za 2h ilj vige (Clan 9 stav 8);

14) vozat koji koristi redovni nedeljni odmor od 45h skratio za 9h ili vise (¢lan 9 stav 9);

15) je vozaé koji koristi skra¢eni nedeljni odmor od 24h skratio za 4h ili viSe (¢lan 9 stav
10);

16) je vozag po isteku sest perioda u trajanju od 24h vrijeme voZnje produzio za 12h ili
viSe (¢lan 9 stav 12);

17)vozat koji obavija vanlinijski prevoz putnika prekoraci 12 uzastopnih 24-satnih
perioda, nakon prethodnog redovnog nedeljnog vremena odmora, za 12 h i vise (¢lan
9 stav 15 tacka 1 alineja 1);

18) vozact koji obavlja vanlinijski prevoz putnika, nakon 12 uzastopnih 24-sastnih perioda,
nedeljini odmor skrati za 4 h ili vige (Clan 9 stav 15 tacka 1 alineja 2);

19) vozag koji obavlja vanlinijski prevoz putnika, nakon 12 uzastopnih 24-sastnih perioda,
vrijeme voznje izmedu 22:00 | 6:00 duze od 3 sata prije pauze, ako vozilo nema
vise€lanu posadu, produziza 1 h i 30 minuta ili vie (€lan 9 stav 15 tacka 3);

20) voza¢ redovni nedeljni odmor i svaki nedeljni odmor duzi od 45 sati koji se uzima kao
nadoknada za prethodne skracene nedeline odmor, provodi u voziluy ili nije proveo u
prikladnom smjestaju sa odgovarajuéim mjestom za odmor i sanitarnim prostorima u
okviru kojih se u obzir uzimaju rodne posebnosti (&lan 9 stav 19);

21) ne vodi evidenciju na koji nacin ispunjava obavezu, iz ¢lana 9 stav 22, ili u svom
sjedistu ne éuva dokumentaciju kako bi je mogao predoéiti na zahtjev kontrolnog
tijela (Clan 9 stav 23);

22) ako vozadu kojeg zaposljava ili koji su mu stavljeni na raspolaganje da novéanu
naknadu, ¢ak i u obliku povisice ili dodatka na platu, u odnosu na predeni put vozaca,
brzinu dostave ifili koliginu prevezenog tereta (¢lan 12 stav 1);

23) ne organizuje rad vozaca u skladu sa ovim zakonom i ako prevoznik daje vozacu
instrukcije te ne sporvodi redovne kontrole vozada sa ciiem obezbjedivanja
uskladenosti sa ovim zakonom (Clan 12 stav 2);

24) podatke sa tahografa i kartice vozaca ne preuzima redovno (élan 12 stav 5 tadka 1)

25) ne obezbijedi Suvanje svih preuzetih podataka sa tahografa najmanje 24 mjeseca
nakon njihovog evidentiranja, kao i ako ne obezbijedi dostupnost tih podataka
ovlas¢enom licu direktno ili na daljinu iz prostorija preduzeéa (Clan 12 stav 5 tacka 2);

26)vozatu ne izda u pisanoj formi potpisanu i ovjerenu potvrdu sa ta¢nim podacima o
radnim aktivnostima, u slucajevima odsustvovanja sa rada iz zdravstvenih razloga,
godiSnjeg odmora ili kada upravlja vozilom iz &l. 5i 14 ovog zakona (Clan 12 stav 8);



27) potvrdu iz ¢lana 12 stav 9 ovog zakona prevoznik ne izda u dva primjerka i ako drugi
primjerak iste ne cuva u stvarnom sjediétu prevoznika (€lan 12 stav 10);

28) vozat prilikom obavljanja prevoza ne posjeduje originalni primjerak potvrde iz clana
12 stav 8 ovog zakona (&lan 12 stav 14%

29) vozat iz ¢lana 13 stav 3, nije napravio neprekidnu pauzu od 30 minuta neposredno
prije dodatne voZnje (Clan 13 stav 4);

30) vozac razloge odstupanja iz ¢lana 13 st. 3 i 4 nije unosi ru¢no na obrascu evidencije
ili na ispisu uredaja za biliezenje ili na rasporedu zaduZen;ja, najkasnije po dolasku na
odrediste ili pogodno mjesto za zaustavljanje (¢lan 13 stav 5);

31) vozat period produzenja iz clana 13 st. 3 i 4 nije nadoknadio sa jednakim periodom
odmora koji koristi u komadu (en bloc) sa bilo kojim periodom odmora prije isteka
tre¢e nedelje nakon nedelje na koji se to odnosi (Clan 13 stav 6);

32)u slugaju iz clana 14 stav 1, vozat kada upravija vozilom u kojem je ugraden
analogni tahograf, prije otpocinjanja prevoza, na tahografskom listicu nije naznacio
VAN OBLASTI PRIMJENE”, ili kada upravija vozilom u kojem je ugraden digitalni
tahograf, prije otpocinjanja prevoza, nije stavio karticu vozata i nije koristio funkciju
_OUT OF SCOPE” (VAN OBLAST! PRIMJENE) (&lan 14 stav 2);

33) mobilni radnik koji je nedeljno radno vrijeme produZio do 60h, tokom ¢etiri uzastopna
mjeseca prekoracio prosje¢no nedeljno radno vrijeme od 48 h (€lan 16 stav 3);

34) mobilni radnik koji je mogucnost produZenja od 60 sati veé iskoristio, prosjecno
nedeljno radno vrijeme od 48h, prekorati za 4 h ili vise (16 stav 4);

35) od mobilnog radnika koji radi kod vise poslodavaca, nije zatrazio evidenciju radnog
vremena koje je mobilni radnik obavio za drugog poslodavca (lan 16 stav 5 ovog
zakona);

36) lice koje obavlja mobilnu djelatnost u drumskom prevozu, obaveznu pauzu od 30
minuta, za vrijeme radnog vremena od 6 do 9 sati, skratio 10 minuta ili vise (¢lan 17
stav 2);

37) lice koje obavlja mobilnu djelatnost u drumskom prevozu obaveznu pauzu od 45
minuta, za vrijeme radnog vremena vide od 9 sati, skratio za 20 minuta ili vise (Clan
17 stav 3);

38) mobilni radnik koji obavlja noéni rad u trajanju od 4 h ili vie sati, ukupno radno
vrijeme od 10h u toku dana prekorati za 3h ili vise (Clan 19);

39) poslodavac u svom sjedistju ne vodi evidenciju podataka o radnom vemenu lica koji
obavljaju mobilnu djelatnost u drumskom prevozu (&lan 20 stav 1);

40) poslodavac podatke iz ¢lana 20 stav 1 ne unosi U evidenciju najmanje jednom
mjesecno (Elan 20 stvav 2);

41) posodavac evidenciju iz &lana 20 stav 1 ne &uva najmanje dvije godine nakon isteka
perioda na koji se evidencija odnosi (€lan 20 stav 3);

42) poslodavac ne cuva podatke u slucaju demontaze digitalnog ili pamentog tahografa
kojim se kontrolise radno vrijeme mobilnih radnika, najmanje dvije godine nakon
isteka period ana koje se evidencija odnosi (¢lan 20 stav 4y,

43) poslodavac mobilnom radniku, na njegov zahtjev, u pisanoj formi ne obezbijed kopiju
evidencije o radnom vremenu (¢lan 20 stav 5);

44) koristi tahograf koji nije pregledan u ovlagéenoj radionici (&lan 42 stav 1);

45) vozat posjeduje kod sebe ili u vozilu tudu karticu vozaca ili karticu koja je neispravna
ili je istekla (Clan 46 stav 4)

46) prevoznik i vozac nijesu osigurali ispravan rad i pravilnu uptrebu digitalog tahografa i
kartice vozaca (Clan 51 stav 1);

47) prevoznk i vozaC nijesu osigurali ispravan rad i pravilnu uptrebu analognog tahografa
kao i pravilno koriscenje tahografskog listica (Clan 51 stav 2);

48) prevoznik ne Cuva tahografske listice, ispise i ispise iz tahografa, generisane
hronologkim redom i u &itkom obliku, najmanje dvije godine nakon njihove uptotrebe
ili ne daje njihove kopije vozacima koji in zatraze (Clan 52 stav 4);

49) vozaé ne upotrebljava tahografske listice ili karticu vozaca svaki dan tokom voznje,
pocevsi od trenutka kada preuzme vozilo (Clan 53 stav 1);



50) voza¢ tahografski listic ili karticu vozaca izvadi prije kraja dnevnog radnog vremena,
osim ako je to odobreno ili potrebno radi unosa simbola zemljie nakon prelaska
granice (€lan 53 stav 2);

51) vozat tahografski listi¢ ili memorijsku karticu vozaéa upotrebljava duze od perioda za
koji su namijenjeni (&lan 53 stay 3);

52) vozaé nije na odgovarajuéi naéin zastitio tahografske listice ili memorijsku karticu
vozaca, ili je koristio neuredne ili osteéene tahografske listice, odnosno ostecenu
memorijsku karticu vozaéa (Clan 53 stav 4);

93) voza¢ zbog udaljenosti od vozila, nije u stanju da koristi tahograf ugraden u vozilo,
aktivnosti vozaéa osim upravljanja vozilom nije upisivao na poledini tahografskog
listica ruéno, odnosno nije evidentirao automatski ili drugim sredstvima, &itko i bez
prijanja listica (&lan 53 stav 5);

54)vozat nije osigurao da vrijeme zabilieZzeno na tahografskom listiéu bude uskladeno
sa sluzbenim vremenom u dr¥avi u kojoj je vozilo registrovano ili nije koristio
prekidace na tahografu za zapisivanje aktivnosti vozaga (Clan 53 stav 9);

55)vozat koji upravlia vozilom opremljenim analognim tahografom, na zahtjev
ovlastenog sluzbenika koji obavlja kontrolu, ne da na uvid tahografske listice za
tekuci dan te listice koje je vozag koristio prethodnih 28 dana (Clan 55 stav 1 tagka 1);

56) vozac koji upravlja vozilom opremljenim analognim tahografom, na zahtjev
ovlastenog sluzbenika koji obavlja kontrolu, ne da ne da karticu vozaga, ako je
posjeduje (¢lan 55 stav 1 tacka 2);

S7)vozat koji upravlja vozilom opremljenim analognim tahografom, na zahtjev
ovlastenog sluzbenika koji obavlja kontrolu, ne da svu ruénu evidenciju i ispise
izvrSene tokom tekuceg dana i u prethodnih 28 dana (€lan 55 stav 1 tacka 3);

58) vozat koji upravlja vozilom opremljenim digitalnim tahografom, na zahtjev ovlastenog
sluzbenika koji obavlja kontrolu, ne da na uvid svoju karticu vozaca (Glan 55 stav 2
tacka 1);

59) vozat koji upravija vozilom opremljenim digitalnim tahografom, na zahtjev ovlastenog
sluzbenika koji obavlja kontrolu, ne da svu ruénu evidenciju i ispise izvrsene tokom
tekuceg dana i u prethodnih 28 dana (Clan 55 stav 2 tagka 2);

60) vozat koji upravija vozilom opremljenim digitalnim tahografom. na zahtjev ovlastenog
sluzbenika koji obavlja kontrolu, ne da tahografske listice za period navedeno u élanh
95 stav 2 tacki 2) tokom kojeg je upravljao vozilom opremljenim analognim
tahografom (¢lan 55 stav 2 tagka 3);

61) prevoznik u sluéaju kvara ili neispravnog rada tahografa nije obezbijedio popravku
tahografa kod pravnog lica koji ima ovlaséenje za obavijanje te djelatnosti (&lan 56
stav 1);

62) vozac, za vrijeme dok tahograf nije radio ili je radio neispravno, nije zabiljezio
podatke koji omogucavaju njegovu identifikaciju (ime, broj kartice vozaéa ili broj
vozacke dozvole), ili nije potpisao, ili nije zabiljezio podatke za razne vremenske
periode koje tahograf nije ispravno zabiljeZio ili ispisao (¢lan 56 stav 3):

63) radionica koja je ovlagéena samo za vr$enje poslova provjere pregleda tahografa ne
vrsi poslove za sve odobrene tipove analognih, digitalnih i pametnih tahografa, kao i
poslove pregleda ograni¢avada brzine (57 stav 3);

64) nakon izvr§enog redovnog i vanrednog pregleda tahografa, radionica ne izda
uvjerenje o ispravnosti tahografa (57 stav 9).

65) radionica, na zahtjev pravnog ili fizitkog lica, za svako vozilo koje ima ugraden
tahograf ne pruza usluge u skladu sa izdatim ovlascenjem (Glan 64 stav 1);

66) radionica na zahtjev kontrolnih organa bez odlaganja ne izvrsi vanredni pregled
tahografa. (64 stav 2):

67) snimliene podatke iz ¢lana 64 stav 2, radionica ne €uva u radionici, u elektronskom
obliku, najmanje dvije godine ili ih ne da prevozniku u ¢ijem se vozilu nalazi tahograf,
odnosno kod kojeg je vozaé zaposlen ili organu uprave nadleznom za poslove
policije ili ovlaséenom inspekcijskom organu, na njihov zahtjev (&lan 64 stav 4);



68) radionica o pruZanju usluga iz ¢lana 64 stav 1, ne vodi evidenciju elektronski, na
nacin kojim je obezbijeden pristup Ministarstvu (¢lan 64 stav 5);

69) podatke iz evidencije iz ¢lana 64 stav 4 radionica ne dostavi, odnosno da ne da na
uvid ovladéenom licu na njegov zahtjev (¢lan 64 stav 6);

70) radionica koja nije u moguénosti da izvrsi prenos podataka sa digitalnog tahografa u
elektronskom obliku, osim prenosa tih podataka Stampanjem zapisa iz tahografa, o
tome ne obavijesti prevoznika ili da na njegov zahtjev ne izvrsi &tampanje zapisa za
posljiednja tri mjeseca (¢lan 68 stav 1);

71) radionica nije u moguénosti da izvrSi prenos podataka u elektronskom obliku, kao ni
itampanjem zapisa iz digitalnog tahografa, prevozniku, na njegov zahtjev, ne izda
potvrdu o nemoguénosti prenosa tih podataka (Clan 68 stav 2);

72)jedan primjerak potvrde iz &lana 68 stav 2, ne dostavi Ministarstvu, ili jedan primjerak
ne &uva najmanje dvije godine od dana njenog izdavanja (¢lan 68 stav 3);

73) vozati, koji obavljaju prevoz vozilima, koja se koriste u linijskom gradskom i
prigradskom prevozu putnika na udaljenosti do 50 kilometara ne pridrzavaju se
odredbi iz ¢lana 83 stav 1 (Clan 83 stav 1);

74) u vozilima koja su opremljiena tahografom, kada se koriste u linijskom gradskom i
prigradskom prevozu putnika na udaljenosti do 50 kilometara, voza¢ ne Koristi
tahograf, tahografski listic ili memorijsku karticu vozaca (Clan 84 stav 1);

75) vozat za vozilo iz ¢lana 85 stav 1 u vozilu nema red voZnje i putni nalog za tekuéi i
prethodnih 28 dana (Clan 85 stav 4);

76)za vozaca iz Clana 85 stava 1 ne &uva svaki putni nalog za vozate u stvarnom
sjedidtu prevoznika, najmanje dvile godine nakon isteka perioda na koji se putni
nalog odnosi (¢lan 85 stav 3).

(2) Za prekr$aj iz stava 1 ovog &lana kazni¢e se i odgovorno lice u pravnom licu novéanom
kaznom u iznosu od 1.200 eura do 2.500 eura.
(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog &lana kazniée se preduzetnik novéanom kaznom od 2.000
eura od 4.000 eura.
(4) Za prekrsaj iz stava 1 tad. 1,2, 3,4,5,6,7,8,9,10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19,
20, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 36, 37, 38 45, 46, 47, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58,
59, 62, 73, 74, 751 76 ovog ¢lana kaznice se fizicko lice novéanom kaznom u iznosu od 250
eura od 2.000 eura.
(5) Novtanu kaznu iz stava 1 ovog ¢lana izrice na licu mjesta inspektor za drumski
saobracaj ili policijski sluzbenik.

Clan 101 (TP)
(1) Nov&anom kaznom u iznosu od 1.500 eura do 3.500 eura kaznice se za prekrsaj pravno
lice, ako:

1) nepoétuje minimainu starost vozata (&lan 6 stav 1);

2) voza¢ dnevno vrijeme voznje od 9h prekoraciza 1 h do 2h (¢lan 7 stav 1);

3) vozat dnevno vrieme voznje od 10h prekoraci za 1h do 2h (&lan 7 stav 2);

4) vozat nedeljno vrileme voznje od 56 h prekoraci od 4h do 9h (¢lan 7 stav 3);

5) vozaé¢ ukupno vrijeme voznje tokom dvije uzastopne nedjelie od 90 h prekoraci od
10h do 15h (élan 7 stav 4);

6) vozaC neprekidno vrieme voznje od 4h i 30 minuta prekorati od 30 min do 1h i 30
minuta (¢lan 8 stav 1);

7) voza¢ skraceni dnevni odmor u trajanju od 9h neprekidno, skratio od 1h do 2h (¢lan 9
stav 3);

8) vozaé redovni dnevni odmor u trajanju od 11h neprekidno, skratio od 1h do 2h i 30
minuta (¢lan 9 stav 4);

9) vozat koji redovni dnevni odmor koristi u dva dijela tako da je drugi dio odmora od Sh
skratio od 1h do 2h (¢lan 9 stav 5);

10) vozat koji je dio viseclane posade, u roku od 30h od isteka dnevnog ili nedeljnog
odmora, novi dnevni odmor u trajanju od Sh skratio od 1h do 2h (€lan 9 stav 8);

11) vozaé koji koristi redovni nedeljni odmor od 45h skratio od 3h do 9h (&lan 9 stav 9);



12) je vozag koji koristi skraceni nedeljni odmor od 24h skratio od 2h do 4h (Clan 9 stav
10);

13)je vozaé po isteku Sest perioda u trajanju od 24h vrijeme voznje produzio od 3h do
12h (¢lan 9 stay 12);

14)voza¢ koji obavija vanlinijski prevoz putnika prekoraci 12 uzastopnih 24-satnih
perioda, nakon prethodnog redovnog nedeljnog vremena odmora, za 3h do 12h (€lan
9 stav 15 tacka 1 alineja 1);

15) vozat koji obavlja vanlinijski prevoz putnika, nakon 12 uzastopnih 24-sastnih perioda,
nedeljni odmor skrati za 2h do 4h (Clan 9 stav 15 tagka 1 alineja 2);

16) voza¢ koji obavlja vanlinijski prevoz putnika, nakon 12 uzastopnih 24-sastnih perioda,
vrijeme voZnje izmedu 22:00 i 6:00 duZe od 3 sata prije pauze, ako vozilo nema
viseclanu posadu, produzi do 1h i 30 minuta (¢lan 9 stav 15 tadka 3);

17) mobilni radnik koji je moguénost produzenia od 60 sati vec iskoristio, prosjecno
nedeljno radno vrijeme od 48h, prekoraci do 4 h (16 stav 4);

18) lice koje obavlja mobilnu djelatnost u drumskom prevozu, obaveznu pauzu od 30
minuta, za vrijeme radnog vremena od 6 do 9h, skratio do 10 minuta (¢lan 17 stav 2);

19) lice koje obavlja mobilnu djelatnost u drumskom prevozu obaveznu pauzu od 45
minuta, za vrijeme radnog vremena vise od 9h, skratio do 20 minuta (¢lan 17 stav 3):

20) mobilni radnik koji obavlja noéni rad u trajanju od 4h ili vise sati, ukupno radno
vrijeme od 10h u toku dana prekoraci do 3h (Elan 19);

21) u vozilu opremljenim digitalnim tahografom u kojem se nalazi vise od jednog vozaga,
svaki vozat nije umetunuo karticu vozaca u odgovarajuci ulaz na tahografu (€lan 53
stav 7).

(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog clana kaznic¢e se i odgovorno lice u pravnom licu novéanom
kaznom u iznosu od 750 eura do 1.500 eura.
(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog clana kaznice se preduzetnik novéanom kaznom u iznosu od
1.500 eura do 3.500 eura.
(4) Za prekrsaj iz stava 1 tag. 2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11, 12, 13, 14,15, 16, 17, 18, 19, 20 i
21 ovog ¢lana kaznice se fizicko lice novéanom kaznom u iznosu od 200 eura od 1500 eura.
(5) NovEanu kaznu iz stava 1 ovog Clana izrice na licu mjesta inspektor za drumski
saobracaj ili policijski sluzbenik.

Clan 102 (MP)
(1) Novéanom kaznom u iznosu od 750 eura do 1.500 eura kazniée se za prekriaj pravno
lice, ako:

1) voza¢ dnevno vriieme voznje od Sh prekoraédi do 1h (Clan 7 stav 1);

2) voza¢ dnevno vrijeme voZnje od 10h prekoraéi do 1h (Clan 7 stav 2)

3) vozat nedeljno vrijeme voznje od 56 h prekoragi do 4h (Clan 7 stav 3);

4) voza¢ ukupno vrijeme voznje tokom dvije uzastopne nedjelie od 90 h prekoradi do
10h (Clan 7 stav 4);

9) vozat neprekidno vrijeme voznje od 4h i 30 minuta prekora&i do 30 minuta (Elan 8

stav 1);

6) vozac¢ skraceni dnevni odmor u trajanju od 9h neprekidno, skratio do 1h (¢lan 9 stav
3);

7) vozag redovni dnevni odmor u trajanju od 11h neprekidno, skratio do 1h (¢lan 9 stav
4);

8) vozat koji redovni dnevni odmor koristi u dva dijela tako da je drugi dio odmora od 9h
skratio do 1h (&lan 9 stav 5);

9) vozat kaji je dio visetlane posade, u roku od 30h od isteka dnevnog ili nedeljnog
odmora, novi dnevni odmor u trajanju od 9h skratio do 1h (¢lan 9 stav 8);

10) vozac koji koristi redovni nedeljini odmor od 45h skratio do 3h (Clan 9 stav 9);

11) je vozac kaji koristi skraéeni nedeljni odmor od 24h skratio do 2h (Clan 9 stav 10);

12) je vozat po isteku est perioda u trajanju od 24h vrijeme voznje produzio do 3h (Clan
9 stav 12);



13)vozat koji obavlja vanlinijski prevoz putnika prekoraci 12 uzastopnih 24-satnin
perioda, nakon prethodnog redovnog nedelinog vremena odmora, do 3h (Elan 9 stav
15 tacka 1 alineja 1).
(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kazni¢e se i odgovorno lice u pravnom licu novCanom
kaznom u iznosu od 350 eura do 1.500 eura.
(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se preduzetnik novéanom kaznom u iznosu od
750 eura do 1.500 eura.
(4) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢&lana kaznice se fizicko lice novéanom kaznom u iznosu od
100 eura od 250 eura.
(5) Novganu kaznu iz stava 1 ovog &lana izrice na licu mjesta inspektor za drumski
saobracaj ili policijski sluzbenik.
Clan 103
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 100 eura do 250 eura kazni¢e se za prekrsaj fizicko lice,
ako:
1) svako vrijeme provedeno u upravijanju vozilima koja se koriste u komercijaine svrhe
ne evidentira kao ostale poslove (Elan 7 stav 6).
2) ne evidentira periode raspoloZivosti od posljednjeg dnevnog ili nedeljnog perioda
odmora (&lan 7 stav 6).
(2) Novéanu kaznu iz stava 1 ovog Elana izrice na licu mjesta inspektor za drumski
saobracaj ili policijski sluzbenik.

X1. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Rok za donoS§enje propisa
Clan 104
Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donijece se u roku od Sest mjeseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona.
Prestanak vaZenja propisa
Clan 105
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon 0 radnom vremenu i
pauzama u toku radnog vremena mobilnih radnika i uredajima za evidentiranje u drumskom
prevozu ("Sl. list CG", br. 75/2010, 40/11117/19).
Stupanje na snagu
Clan 106
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne
Gore".

U ovaj zakon prenesene su sliedece Regulative Evropske unije: Regulativa (EZ) br. 561/2006 o uskladivanju
odredenog socijainog zakonodavstva koje se odnosi na drumski saobraéaj; Direktiva 2002/15/EZ o organizaciji
radnog vremena osoba koje obavljaju mobilne djelatnosti u drumskom saobraéaju; Regulativa (EU) br. 165/2014
o tahografima u drumskom prevozu; Direktiva 2006/22/EZ o minimalnim uslovima za sprovodenje propisa o
socijalnom zakonodavstvu i tahogafima; Implementacionona Regulativa 2016/799/EC o utvrdivanju tehnickih
zahtjeva za izradu, ispitivanje, ugradnju, rad i popravak tahografa i njihovih sastavnin dijelova; i Regulativa (EU)
2020/1054 o izmeni Regulative (EZ) br 561/2006 i Regulative (EU) br. 165/2014.



OBRAZAC

IZVJESTAJ O SPROVEDENOJ ANALIZI PROCJENE UTICAJA PROPISA

PREDLAGAC Ministarstvo saobraéaja

NAZIV PROPISA Zakona o radnom vremenu i pauzama u toku radnog
vremena mobilnih radnika i uredajima za evidentiranje
u drumskom prevozu

1. Definisanje problema

- Koje probleme treba da rijesi predioZeni akt?

- Koji su uzroei problema?

- Koje su posljedice problema?

- Koji su subjekti oSteéeni, na koji naéin i u kojoj mjeri?

- Kako bi problem evoluirao bez promjene propisa (“status quo” opcija)?

Ovim zakonom propisuju se radno vrijeme mobilnih radnika, vrijeme voZnje, pauze i odmori vozada,
odgovornost mobilih radnika (vozaca), odgovornih lica u pravnom licu i pravnih lica u drumskom prevozu
putnika i tereta; organizacija radnog vremena i pauze u toku radnog vremena mobilnih radnika; upotreba
tahografa; uslove koje mora da ispunjavaju fahogafi (analogni, digitaini i pametni) u pogledu izrade,
ugradnje, upotrebe, ispitivanja i pregleda; nacin, uslovi i postupak oviascivanja radionica za tahografe;

putnika na udaljenosti do 50 kilometara; postupci i proviere; upravni | inspekcijski nadzor nad
sporovodenjem ovog zakona; i druga pitanja od znadaja za rad mobilnih radnika i bezbjednost drumskog
saobracaja.

Obaveza donosenja ,Zakona o radnom vremenu i pauzama y toku radnog vremena mobiinih radnika i
uredajima za evidentiranje u drumskom prevozu® je propis &ije donosenje i implementacija predstavija
uskladivanje zakonodavstva Crme Gore sa acquis communautaire u oblasti drumskog prevoza.
Uskladivanje zakonodavstva Crne Gore sa EU jedan je uslova pridruZivanja Evropskoj Uniji, a prema
potpisanom ,Sporazumu o stabilizaciji i pridruZivanju izmedu evropskih zajednica i njihovih dréava
Clanica, s jedne strane, i Crme Gore, s druge strane , u &1, 16§ 18 Protokola IV (o kopnenom saobraéaju),
Crna Gora ima obavezu potpunog uskiadivanja sa Regulativama i Direktivama iz podrucja drumskog
tranisporta. Takode, kako je izagao novi paket Regulativa i Diretkiva Evrospke unije koji reguli$e oblast
socijalneg zakonodavstva i tahografa, tako se javila potreba za izradu novog Zakona o radnom vremenu
| pauzama u toku radnog vremena mobilnih radnika i uredajima za evidentiranje u drumskom prevoz.

Denagnje pomenutog Zakona predstavija uskladivanje sa propisima EU, konkretno sa:

1. REGULATIVOM (EZ) BR. 561/20068 EVROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA OD 15 MARTA
2006 GODINE O USKLABIVANJU ODREDENOG SOCIJALNOG ZAKONODAVSTVA KOJE SE
ODNOSI NA DRUMSKI SAOBRACAJ | O IZMJENI REGULATIVE VIJECA (EEZ) BR. 3821/85
| (EZ) BR. 2135/98 TE O STAVLJANJU IZVAN SNAGE REGULATIVE VIJECA (EEZ) BR.
3820/85:

- ODLUKA KOMISIJE (2007/230/EZ) od 12. aprila 2007. 0 obrascu u odnosu fa socijalno
zakonodavstvo koje se odnosi na djelatnosti drumskog prevoza;

- ODLUKA KOMISIJE od 22. septembra 2008 o sastavljanju standardnog obrasca za
izvjeStavanje iz tlana 17. Regulative (EZ) br. 561/2006 Evropskog parlamenta i Vijecta;

- REGULATIVA KOMISIJE (EU) br. 581/2010 od 1. jula 2010. o najduiim razdobljima za
preuzimanje odgovarajuéih podataka sa jedinica u vozilu (tahografa) i vozadevih kartica;

- Regulativa (EU) 2024/1258 EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 24. aprila 2024.
o izmjeni Regulative (EZ) br. 561/2006 s obzirom na minimalne zahtjeve u pogledu
minimalnih stanki te dnevnih i nedeljnig perioda odmora u sektory povremenog prevoza
putnika i s obzirom na ovlast driava &lanica za izricanje sankcija za kréenja Regulative
(EU) br. 165/2014 pocinjena u drugoj drzavi &fanici ili tre¢oj zemilji;







| 2. DIREKTIVOM 2002/15/E7 EVROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA OD 11. MARTA 2002. O

ORGANIZACIJI RADNOG VREMENA OSOBA KOJE OBAVLJAJU MOBILNE DJELATNOSTI
U DRUMSKOM PREVOZU:

3. REGULATIVOM (EU) BR. 165/2014 EVROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA OD 4. FEBRUARA
2014, O TAHOGRAFIMA U DRUMSKOM PREVOZU, TE STAVLJANJU VAN SNAGE
REGULATIVE VIJECA (EEZ) BR. 3821/85 | IZMJENI REGULATIVE (EZ) BR. 561/2006
EVROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA O USKLABIVANJU ODREBENOG SOCIJALNOG
ZAKONODAVSTVA KOJE SE ODNOSI NA DRUMSKI PREVOZ:

- SPROVEDBENA REGULATIVA KOMISIJE (EU) 2016/799 o d 18 marta 2016. o
sprovedbi Uredbe (EU) br. 165/2014 Evropskog parlamenta i Vijeca o utvrdivanju
tehnickih zahtjeva za izradu, ispitivanje, ugradnju, rad i popravak tahografa i njihovih
sastavnih dijelova:

- SPROVEDBENA REGULATIVA KOMISUE (EU) 2016/68 od 21. januara 2016. o
zajednickim postupcima i specifikacijama potrebnima za medupovezanost elektronskih
evidencija kartica vozada:

- SPROVEDBENA REGULATIVA KOMISIJE (EU) 2017/548 od 23, marta 2017. o
utvrdivanju standardnog obrasca za pisanu izjavu o uklanjanju ili unistavanju peéata
tahografa;

4. DIREKTIVA 2006/22/EZ EVROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA OD 15 MARTA 2006 O
MINIMALNIM USLOVIMA ZA SPROVOBENJE REGULATIVE VIJECA (EEZ) BR. 3820/85 |
(EEZ) BR. 3821/85 O SOCIJALNOM ZAKONODAVSTVU KOJE SE ODNOSI NA AKTIVNOSTI
DRUMSKOG PREVOZA | STAVLJANJU VAN SNAGE DIREKTIVE VIJECA 88/599/EEZ -
IZJAVE:

- SPROVEDENA REGULATIVA KOMISIJE (EU) 2022/695 od 2. maja 2022. o utvrdivanju
pravila za primjenu Direktive 2006/22/E7 Evropskog parlamenta i Vijeca u pogledu
zajednitke formule za izradun stepena rizika prevoznih preduzeéa

5. REGULATIVOM (EU) 2020/1054 EVROPSKOG PARLAMENTA [ SAVETA OD 15. JULA 2020
Q IZMENI REGULATIVE (EZ) BR 561/2006 U POGLEDU MINIMALNIH ZAHTEVA U VEZI SA
MAKSIMALNIM DNEVNIM | NEDELJNIM VREMENOM VOZNJE, MINIMALNIM PAUZAMA |
DNEVNIM | NEDELJNIM PERIODIMA ODMORA | REGULATIVE (EU) BR. 165/2014 U
POGLEDU POZICIONIRANJA POMOGU TAHOGRAFA.

Postojeci Zakon o radnom vremenu i pauzama u toku radnog vremena mobilnih radnika i uredajima za
evidentiranje u drumskom prevozu donesen je 2010 godine a izmjenjen 2019 godine, i istim je postavijen
Osnov za sprovodenje politike u oblasti socijalnih uslova u drumskom prevozu. Nakon visegodisnje
primjene Zakona | izmjenama regulativa i direktiva Evropske unije, ukazala se potreba za njegovim
promjenama odnosno dono$enje novog Zakona.

Ovim Zakonom ima za cilf otiklanjanja nedostataka u obiasti socijainih uslova u drumskom prevozu koji
su uodeni U toku prethodnog perioda u implementaciji zakona i uspostavijanje kvalitetnog, bezbjednog,
pouzdanog i ekonoski prihvatljivog drumskog prevoza. Zakonom se stvaraju uslovi za uspostavijanje
reda na saobracajnom ftr¥istu, eliminisanjemn rada nelegalnih prevoznika, podizanje kvaliteta Zivota
vozaca, organizacija prevozinka, uskladivanje sa propisima Evropske unije i dr. Takode, Zakon ima za
cilf otklanjanja nedostataka u oblasti bezbjednosti saobracaja na putevima posebno sa aspekia
drumskog prevoza odnosno otklananju negativnih stvari koje se javljaju kao posljedica upotrebe vozila
ti. poveéan broj saobracajnih nezogda, negativni uicaj na Zivotnu sredinu, smanjenje sigurnosti,
udobnosti, pristupa¢nosti i dr.

Ne donoSenje propisa ostedeni subjekit bi bili svi pervoznici i vozadi Crne Gore koji obavijaju
medunarodni prevoz putnika il tereta.

Ukoliko ne bi postojalo ovog Zakona, u Crnoj Gori ne bi posotjali adekvatni uslovi za uspostavljanje reda
na saobracajnom trZidtu, postojali bi nelegalni prevozi, uticalo bi na kvalitet zivota vozaca i dr.. Takode,
Crna Gora bi kr$ila i Sporazum o stabilizaciji i pridruzivanju izmedu evropskih zajednica i njihovih drzava
¢lanica, s jedne strane, | Crne Gore, s druge strane*.

»Status guo* opcija dovela bi do konfuzije u primjeni vazedin propisa iz oblasti socijalnog zakonodavstva
i tahiografa, obzirom na primjene zakonske regulative u Crnoj Gori, kao i standarda EU, cijem uélanjenju
tezi Crna Gora.




2. Ciljevi

- Koji ciljevi se postizu predlozenim propisom?
- Navesti uskladenost ovih ciljeva sa postojeéim strategijama ili programima Viade, ako je
primjenljivo.

Cilievi koji se postizy Zakonom o radnom vremenu | pauzama u toku radnog vremena mobilnih radnika
i uredajima za evidentiranje u drumskom prevozu su- bolja organizacija prevoza, smanjenje negativnih
uticaja transportnih aktivnosti na zastiiu Zivotne sredine, podizanje kvaliteta usluge prevoza, zastita
prava i interesa vozata i prevoznika koji posiuju u skladu sa nacionainim i medunarodnim propisima,
podizanje nivoa struéne osposoblienosti vozada i prevoznika, uskladivanje zakonodavstva Crne Gore sa
regulativama i diretkivama Evropske Unije; i dr

Na taj nadin, a shodno uporednim rjesenjima zemalja Evropske unije i zemalja regiona, uspostavija se
harmonizacija i kompletni sistem shodno EU regulativama i EU direktivama, kao i obavezama preuzetim
iz Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju izmedu evropskih zajednica i njihovih drzava Clanica, s jedne
strane, i Crne Gore, s druge strane® (Sloboda kretanja robe, Pogiavije 14 - saobracajan politika)

Ciljevi koji se postizu Zakonom su: bolja organizacija, planiranje i upravijanje bezbjednosti saobraéaja
na putevima; da se kroz ovakve ili sliéne adgovarajude preventivne mjere umanyji ili u potpunosti eliminge
broj sacbracajnih nezgoda; sprovedenje aktivnosti usmjerenih na unapredenje bezbjednosti saobracaja
sa aspekia Covieka, vozila, puta i okruZenja; smanjenje negativnih uticaja transportnih aktivnosti na
zaslitu Zivotne sredine; podizanje kvaliteta usluge; zastita prava i interesa vozaca u skladu sa

nacionalnim i medunarodnim propisima; povecava ekonomska produkiivnost i operativna efikasnosti i
dr,

Uskladenost ovih cilieva sa postojecim strategijama ili programima Viade, su: “Strategija poboljsanja
bezbjednosti u drumskom sacbracaju za period od 2024. do 2030. gedine”; “Program rada Viade Crne
Gore za 2025 godinu” i “Program pristupanja Crae Gore Evropskoj uniji 2025 - 2026,

3. Opcije

- Koje su moguée opcije za ispunjavanje ciljeva i rjeSavanje problema? (uvijek treba
razmatrati “status quo” opciju i preporucljivo je ukljuéiti i neregulatornu opciju, osim ako
postoji obaveza donoSenja predloZenog propisa).

- ObrazlozZiti preferiranu opciju?

Prilikom analize razamatrane su potrebe za promjenom regulatornog okvira, ali i druge opcije u vezi sa
riesavanjem pojednaénih problema. Opcija "status quo”, odnosno odsustvo regulatorne promjene, nije
prihvacena, jer niz navedenih problema ne bi mogao biti otklonjen bez izmjene regulatornog okvira.

Predmetni Zakonom dijelom sadri nove ohaveze | institute sadrzane u vazeéoj Regulativi br. 561/2006
evropskog parlamenta i vijeca od 15 marta 2006 godine o uskladivanju odredenog socijalnog
zakonodavstva koje se odnosi na drumski saobracaj i o izmjeni Regulative br. 3821/85 i br. 2135/98 te
¢ stavljanju van snage Regulative br, 3820/85; Direktivi 2002/15/EZ evropskog parlamenta i vije¢a od
11. marta 2002. o organizaciji radnog vremena osoba koje obavijaju mobiine djelatnosti u drumskom
prevozu; Regulativi br. 165/2014 evropskog parlamenta i vijeéa od 4. februara 2014. o tahografima u
drumskom prevozu, te stavljanju van snage Regulative vijecabr. 3821/85 i izmjeni Regulative br.
561/2006 evropskog parlamenta | vijieca o uskladivanju odredenog socijalnog zakonodavstva koje se
odnosi na drumski prevoz; Direktivi 2006/22/E7 evropskog parlamenta i vijeéa od 15 marta 2006 o
minimalnim uslovima za sprovodenje Regulative br. 3820/85 i br. 3821/85 o socijalnom zakonodavstvu
koje se odnosi na akiivnosti drumskog prevoza i stavljanju van snage direktive vijeéa 88/599/EEZ -
izjave; i Regulativi 2020/1054 evropskog parlamenta i saveta od 15. jula 2020 o izmeni Regulative br
561/20086 u pogledu minimalnih zahtjeva u vezi sa maksimalnim dnevnim i nedeljnim vremenom voZnje,
minimalnim pauzama | dnevnim i nedelinim periodima odmora i Regulative br. 165/2014 u pogledu
pozicioniranja pomoéu tahografa.

Naime, dio gore navedenih propisa bic Je sadrZan u postojeéem Zakonu o radnom vremenu i pauzama
u toku radnog vremena mabilnih radnika i uredajima za evidentiranje u drumskom prevozu ("Sl. list CG",
br. 75/2010, 40/11 i 17/19), Uredbi o obimu i strukturi nadzora nad radom vozaca, nadinu pripreme |
sadrZaju programa nadzora, nadinu izvodenja nadzornih oviagéenja i elementima nadzora na putu i
prostorijama prevoznika (“Sl. list CG", br. 50/204 1), Pravilniku o obrascu i naginu vodenja evidencije o
radnom vremenu lica koja obavljaju mobilnu dielatnost u drumskom prevozu (“Si. list CG", br. 17/2012).




i f”rayiln;‘ku o tehni¢kim i izvodackim zahtjevima za tahografe, tahografske listice | memorijske kartice (“SI.
st CG", br. 38/2013), Pravilniku 0 nadinu prenosa podataka s digitainog tahografa i memorijske kartice
vozaca ("8l. list CG", br. 17/2012) i Pravilniky o uslovima u pogledu prostora, opreme i alata radionice
za tahografe ("SI list Ca", br. 32/2015). Iz razloga neophodnosti ispunjenje mijerila za zatvaranje
poglavalja 14 - saobracajna politika, ovim Zakonom i podzakonskim aktima koji ée proizici iz zakona,

predvidena je potpuna implementacija propisa a samim tim i harmonizacija sa EU propisima, kako je
definisano PPCG,

Razmotrena je i opcija da se izmena | dopuna Zakona, ali zbog obimnosti regulativa, implementacionih

regulativa i direktiva EU, procijenjeno je da se radi novi Zakon iz kojeg ¢e prizaci vise od 10 podzakonskih
akata,

Razlozi za donoSenje novog Zakona o radnom vremenu i pauzama y toku radnog vremena mobilnih
radnika i uredajima za evidentiranje u drumskom prevozu su unapredenje i pojednostavijenje samog
Zakong i uskladivanje sa propisima Evropske unije.

4. Analiza uticaja

- Na koga ée i kako ¢e najvjerovatnije uticati rjeSenja u propisu - nabrojati pozitivne i
negativne uticaje, direktne i indirektne.

- Koje troskove ée primjena propisa izazvati gradanima i privredi (naro&ito malim i srednjim
preduzeéima).

- Dali pozitivhe posljedice donogenja Propisa opravdavaju troskove koje ée on stvoriti.
Da li se propisom podrzava stvaranje novih privrednih subjekata na trzistu j trzisna

konkurencija,

- Ukljuéiti procjenu administrativnin optereCenja i biznis barijera.

Zakona o radnom vremenu I pauzama u toku radnog vremena mobilnih radnika i uredajima za

evidentiranje u drumskom prevozu imace pozitivan uticaj na drzavni Budzet, kao | pozitivan uticaj na
zadtitu prava vozaca i prevoznika koji su u posliednje vrileme na udaru nelojaine konkurencije.

Predmetni Zakon ¢e pozitivno uticati na priviedu | gradane na nacin da ¢e se njime privreda bolje &titi od

nelojaine konkurencije, bolja organizacija prevoza, zagtita prava | interesa vozada i prevoznika koji

podrazumijevaju obavijanje javnog prevoza bez postovanja pauza, odmora, radnih vremena voZnje i dr.
Takaode, kaznenim odredbama obuhvadeni su svi oni prekrsaji koji mogu biti ucinjeni od strane pravnih
ili fizickih lica, a koje za posliedicu mogu imati narusavanje bezbjednosti saobracaja na putevima, krienje
prava vozaca, poslovanja u sivoj zoni pruzanja nekvalitetnog i nepouzdanog prevoza i dr. Stoga ¢e |
predmetne lzmjene i dopune imati pozitivne efekie na zastiu prava | interesa vozada i bezbjednosti
saobradaja na putevima.

Ovaj zakon ée pozitivno uficati na priviedu jer se njime definigu prava i ochaveze prevoznika i vozacla, te
bolja zastitita prevoznika i vozaga u sistemu transporta.

tahografe a sve sa ciljem zagtite prevoznika i samostalnih vozada. Naknade koje se budu uplacivale u
BudZet Crne Gore namjenskog su karaktera i planirano je da se njima unapreduje sistemn socijalnog
zakonodavstva i tahografa.

Kako se tahogafi dijele na analogne i digitalne tahografe, tako naknade nijesu ni iste. Stoga, naknade
za analogne iznosi 40 eura a za digitanine 100 bez uracunatog poreza na dodatu vrijednost (PDV).
Redovni pregledi za analogne tahografe obavljgju se jednom godiSnje, a za digitalne tahografe jednom
u dvije godine. Ove naknade o redovnom pregledu tahografa su definisane u “Ugovoru za pruzanje
usluga obavljanja poslova ugradnje, podesavanja, ispitivanja, pregleda, popravku, demontaZu ili
zamjenu tahografa i ispitivanje ogranitavata brzine” koje je Ministarstvo potpisivalo sa radionicom za
tahografe, prilikom ovlascivanja. Predmetne naknade su uvedena sa ciliem zastie prevoznika i vozada,

Predlcgom zakona predvideno je plaéanje naknada za:




- Struéni ispit za rad u radionici u iznosu od 150 eura. Uvjerenje koje se dobije od Privredn komore
Crne Gore traje neograniéeno. Ova naknada postoji od 2019 godine. Donosenjem ovog zakona
naknade se nece mijenjati.

- Zaizdavanje kartica za digitalni tahograf naknade je 54 eura po kartici. Kartce vaze pet godina.

Naknade posotje od 2012 godine. Ciiena kartice je formirana na tenderu koju su ponudadi
dostavili.

Novim_ zakonom nije predvidena nove naknade. Naknade koje ostaju da vaze shodno prethodnim
rjiesenjemu su: struéni ispit za rad u radinoce za tahografe i memorijske kartice za digitaini tahograf i
nakande za redovni pregled tahogafa.

Direktni pozitivan uticaj se odnosi i na poveéanie bezbijednosti saobracaja na putevima i zastitu Zivotne
srednine, imajuci u vidu da se naknade uplacene po osnovu pregleda tahografa odnose na utvrdivanje i
provieru tehnidkih karatkeristika.

Nema administrativnih opterecenja i biznis barijera. Sistem tahografa u Crnoj Gori postoji vise od 50
godina. Ovdje se radi o prosirenju tj. o nadogradnji postojeceg sistema tahografa i uskladivanje
zakonodavstva Crne Gore sa regulativama i diretkivama Evropske Unije.

Za potrebe izrade Zakona kori$éeno je iskustvo Repbulike Poljske i Rebulike Sovenije, kao i iskustva
zemalja regiona tj Republike Hrvatske, Bosne i Hercedgovine i Shije.

Ministarstvo saobraéaja je prilikom izrade Zakona detalino sagledalo zahtjeve svih zainteresovanih
strana (prevoznici i vozati Crne Gore) i prediozilo najbolje rjesenje u cilju ukidanja administrativnih i
biznis barijera, a pri tome vodeéi racuna da se omoguci nesmetan razvoj sistema socijalnog
zakonodavstva i tahografa u Crnoj Gori.

5. Procjena fiskalnog uticaja

- Dali je potrebno obezbjedenje finansijskih sredstava iz budzeta Crne Gore za
implementaciju propisa i u kom iznosu?

- Dali je obezbjedenje finansijskih sredstava jednokratno, ili tokom odredenog vremenskog
pericda? Chrazloziti,

- Dali implementacijom propisa proizilaze medunarodne finansijske obaveze? Obrazloziti.

- Da li su neophodna finansijska sredstva obezbijedena u budZetu za tekuéu fiskalnu
godinu, odnosno da li su planirana u budzetu za narednu fiskanu godinu?

- Dalije usvajanjem propisa predvideno donogenje podzakonskih akata iz kojih ée proisteci
finansijske obaveze?

- Dali ¢e se implementacijom propisa ostvariti prihod za budzet Crne Gore?

- ObrazloZiti metodologiju koja je koriSéenja prilikom obraduna finansijskih
izdataka/prihoda. i

- Da li su postojali problemi u preciznom obradunu finansijskih izdataka/prihoda?
Obrazloziti,

- Dali su postojale sugestije Ministarstva finansija na nacrt/predlog propisa?

- Dali su dobijene primjedbe ukljuéene u tekst propisa? Obrazloziti.

Za implementaciju Zakona o radnom vremenu i pauzama u toku radnog vremena mobilnih radnika i
uredajima za evidentiranje u drumskom prevozu potrebno je obezbjedivanje finansijskih sredstava iz
BudZeta Crne Gore za potrebe komisije za ocjenjivanje ispunjenosti uslova u pogledu kadra, opreme i
prostora radi oviascivanja radionica za tahografe.

Obezbjedivanje finansijskih sredstava iz Budzeta Crne Gore obuhvaia izdvajanje tri naknade po 200
eura na mjeseCnom nivau, Sto bi na godisnjem nivou znacilo izdvajanje cca 7,200.00 eura.

Implementacija ovog propisa ne proizilazi iz medunarodne finansijske obaveze. Predvideno je donosenje
viSe od 10 akata koji ne¢e prouzrokovati finansijske trodkove.

Clanom 59 Zakona popisnano je da Ministarstvo formira komisiju za ocjenjivanje ispunjenosti uslova u
pogledu kadra, opreme i prostora za obavljanje poslova za tahografe i da ¢lanovi komisije primaju
naknadu za svoj rad.

Potrebna sredstva za naknade ¢lanovima komisije predvidene Zakonom planirale bi se Budzetom Crne
Gare za tekucu godinu, i bile bi poviatene iz namjenskih sredstava.

Implementacijom predmetnog Zakona odnesno buducée Odluke ostvarit ée se prihod u budzet Crne Gore.

6. Konsulitacije zainteresovanih strana




. e Naznaéiti da fj Je korigéena elsterna ekspertska podrska i ako da, kako.

» == Naznaéiti koje sy grupe zainteresovanih strana konsultovane, y kojoj fazi RIA procesa i
kako (javne iii ciljane konsultacije).

- Naznaéiti glavne rezultate konsultacija, i koji su prediozi i sugestije Zainteresovanih strana
prihvaceni odnosno nijesu prihvaceni. Obrazloziti.

Eksterna i interna ekspertska pomog Je koriéena kroz analizy sli¢nih propisa u zemljama EUJ i zemljama
regiona.

Eksterna ekpertska pomoc koriséena od eksperata iz Republike Slovenije i Republike Poljske i bile su u
okviru projekta  Tehnizka podrska kapacitetima transportnog sektora i uskladivanje s pravnom
tekovinom EU y Crnoj Gori”, finansiranom od strane Evropske Unije, a implementiranom od strane
konsultantske kompanije Business and Strategies Europe.

vremena mobilnih radniks | uredajima za evidentiranje u drumskom prevozu. Ekspert iz Republike
Poljske je tokom 2023, godine imao zadatak da sprovede obuku sluzbenika Ministarstva i inspekcijskh
organa kako se obavljaju kontrote u preduzecima i na putevima.

Nacrt zakon je bio na javnoj raspravi. Javna rasprava je odrZana u periodu od 27, februara do 20. marta
2025. godine. Link sa javne rasprave: https:/fww.qov.me/clanak/izviestai-o—sprovedenoj-iavnoi—

raspravi-9

Naglasavamo da je obaveza implementacije oveg Zakona preuzeta iz Sporazuma o stabilizaciji i

pridruZivanju izmeduy evropskih zajednica i njihovih drzava Clanica, s jedne strane, i Crne Gore, s druge
strane” (Slobods kretanja robe, Poglavije 14 - saobracajan politika).

7. Monitoring i evaluacija
-  Koje su potencijalne prepreke za implementaciju propisa?
- Koje ¢e mijere biti preduzete tokom primjene propisa da bi se ispunili ciljevi?
- . Koji su glavni indikatori prema kojima ¢e se mjeriti ispunjenje ciljeva?
- Ko e biti zaduzen za sprovedenje menitoringa i evaluacije primjene propisa?

Nema potencijainih prepreka za implementaciju propisa, jer se ovdje radi o hadogradnji postojeceg
sistema socijalnog zakonodavstva | tahografa.

Indikatori koji ukazuju u ispunjenosti cilieva jesu veca bezbjednosti saobracaja na putevima tj. ovo su
preventivne mjere umaniji ili u potpunosti eliminge broj saobracajnih nezgoda; podizanje kvaliteta usluge;
zastita prava i interesa vozata y skiadu sa nacionalnim i medunarodnim propisima i dr.

Monitoring i evaluaciju ,Zakona o radnom vremenu i pauzama u toku radnog vremena mobilnik radnika
i uredajima za evidentiranje u drumskom prevozu” sprovodice Ministarstvo saobracaja.

Inspekcijski nadzor nad primjenom ovog zakona vrsi Inspekcija za drumski saobracaj i organ uprave
nadleZan za poslove policijske kontrole drumskog saobradaja.

Datum i mjesto Starje§ina

i

03. april 2025. godine




